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KIRISH (Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi va  zarurati.  Jahon
adabiyotshunosligi ilmida ijodkorlik gobiliyati, ijodkor inson, tafakkur, badiiy
tafakkur, badiiy ong, badiiy asardagi muallif badiiy tafakkurining ahamiyati va
o‘rni kabi masalalar olimlarning doimiy diqgat markazida bo‘lib kelmoqda.
Bugungi adabiyotshunoslik badiiy tafakkur, uning badiiy-estetik mohiyatini
insonlarning ma’naviy ongi va tafakkuridagi, adabiyot va san’at rivojidagi rolini
o‘rganish ushbu soha rivojida alohida ahamiyat kasb etishi kabi masalalarni chuqur
tadqiq etishni tagozo gilmoqgda.

Dunyo adabiyotshunosligi, shuningdek, falsafa va psixologiya sohalarida
ham ijodkorlik qobiliyati, badiiy tafakkurning kelib chigishi hamda rivojlanishi
xususidagi masalalar ko‘p yillar davomida tadqiqot obyekti sifatida keng
o‘rganilmoqda. Ushbu yo‘nalishda olib borilgan tadqiqotlarda nafaqat badiiy
tafakkurning tabiati, ijodkor inson konsepsiyasi, balki ijodiy tafakkurning insoniyat
ruhiy-ma’naviy kamoloti va jamiyat taraqqiyotidagi roli  masalalari
adabiyotshunoslik va psixologiya fanlarining tutash sohalarida keng yoritilgan.
Badiiy asarda muallif badiiy tafakkurining chuqur tadqiq etilishi ijodkorning
badily mahorati va asar poetikasining nazariy jihatlarini to‘liq asoslashi mumkin.

Mamlakatimiz mustagilligi hayotimizning ijtimoiy va madaniy sohalaridagi
turli o‘zgarishlar gatori ilm-fan, xususan, adabiyotshunoslikka bo‘lgan e’tiborni
ham yanada kuchaytirdi. O‘zbek adabiyotshunosligida jahon adabiy-nazariy,
badiiy-estetik tajribalari va milliy gadriyatlar asosida badiiy ijod va ijodiy tafakkur
sohasiga alogador ilmiy muammolar olimlar hamda ijodkor galam ahli tomonidan
o‘rganildi va tadqiq etib borilmogda. Ammo badiiy adabiyotda muallif badiiy
tafakkuri, uning badiiy asardagi turlanishi, ijodkor inson obrazining badiiy talgini
kabi masalalar yetarli darajada o‘rganilmagan. Xususan, badiiy-estetik tafakkur
olamida yangidan yangi qiyofalarga ega bo‘layotgan mustaqillik davri
adabiyotidagi badiiy tafakkurning tadrijiy taragqiyoti va uning omillari tadgiq
etilishini kutayotgan muhim muammolardan biri sanaladi. Zero, “...0‘zbek mumtoz
va zamonaviy adabiyotini xalgaro miqyosda o‘rganish va targ‘ib qilish, ko‘p qirrali
bu mavzuni bugungi kunda dunyo adabiy makonida yuz berayotgan eng muhim
jarayonlar bilan uzviy bog‘liq holda tahlil etib, zarur ilmiy-amaliy xulosalar
chigarish katta ahamiyatga ega™".

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 13-sentabrdagi PQ-3271-
son “Kitob mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizimini rivojlantirish, kitob
mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha
kompleks chora-tadbirlar dasturi to‘g‘risida”gi, 2019-yil 21-oktabrdagi PF-5850-
son “O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavgeini tubdan oshirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”, 2019-yil 10-oktabrdagi O‘RQ-576-son “Ilm-fan va ilmiy
faoliyat to‘g‘risida”gi Qonuni, 2020-yil 20-oktabrdagi PQ-1395-son “Buyuk shoir
va mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 580 vyilligini keng nishonlash

! ¥36exucron Pecny6imkacu Ipesunentu 1. Mup3uéesrunr “Y36ek MyMT03 Ba 3aMOHABHI a1a0METHHHI XaIKapo
MHUKECAA YpraHuil Ba Tapru0 KWIMIIHUHT Jaoi3ap0 Macajaigapu’ MaB3yCHAArn XalKkapo KOH(pepeHIus
UIITUPOKYMIApUra iymnaran Tabpuru. // Xank cy3u. — Tomkent, 2018 iinn 8 aBrycr.
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to‘g‘risida”gi,  2022-yil  28-yanvardagi  PF-60-son  “2022-2026-yillarga
mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida’gi
farmonlari, qarorlari, shuningdek, mazkur faoliyatga tegishli boshga me’yoriy-
huquqgiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishga muayyan darajada
xizmat giladi.

Tadqigotning respublika fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya Respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining [. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoty,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda, innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishi doirasida amalga oshirilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Jahon adabiyotshunosligida badiiy
tafakkur va ijodkor shaxsi masalasida anchagina boy tajriba to‘plangan. Xususan,
M.M.Baxtin, V.G.Belinskiy, Z.Freyd, A.N.Veselovskiy, K.Yung, A.Shopengauer,
A.P.Kuper, Y.Abramzon, V.Rudakova, B.Zaytseva, A.Kozko, V.Tulina,
M.S.Kagan, V.V.Karix, A.A.Ageyeva, V.Greshnix, L.Stepanov, S.Petrikov,
T.Klimova, M.Imomov, P.Kulichkin, L.Vigotskiy, J.Kexo, Y.Parandovskiy,
A.Makarenko singari dunyoning mashhur faylasuf-estetlari va adabiyotshunoslari
mavzuga doir muhim ilmiy tadgiqot ishlarini amalga oshirishgan®. Ularning ilmiy
izlanishlarida ijod va tafakkur uyg‘unligi, roman janri va uning individual
xususiyatlari, ijodkor shaxsi kabi masalalar bilan bog‘liq ilmiy-nazariy garashlar
yoritilgan.

O‘zbek adabiyotshunosligida ham badily tafakkur va ijodkor shaxsi
muammolari bo‘yicha muayyan ilmiy-nazariy tajribalar to‘plangan. Istiglol davrida
yaratilayotgan romanlar ilmiy-adabiy jamoatchilikda ulkan qizigish uyg‘otib, turli
bahs hamda munozaralarga sabab bo‘lib kelmoqda. I.Sultonov, M.Qo‘shjonov,
U.Normatov, O.Sharafiddinov, D.To‘rayev, H.Umurov, B.Karimov, D.Quronov,
Q.Yo‘ldoshev, U.Jo‘raqulov, X.Do‘stmuhammedov, U.Hamdamov, I.Yoqubov,
Z.Pardayeva, Sh.Davronova, Sh.Botirova, N.Tosheva, M.Omanova,
G.Muhammadjonova, Sh.Xojiyeva, S.To‘laganova, Sh.To‘ychiyeva, Ch.Niyatov,

! Benuuckuit B.I'. Pasnenenue nossus poxst u Buael. IICC. T.5. — M. — JI., 1954; baxtun. M.M. Dmoc u pomas //
Bonpocer  mmrepatypel. — 1970. Nel. — C. 95-123; O MeTOHONOTHH HCCIEIOBAaHHUA pOMaHa.
JluteparypHOKpUTHYEeCKHEe CTaThu. — M.: XynoskecTBeHHas quTepatypa, 1986; @peiin 3. BBeaeHue B ncuxoaHasims.
B. 4-x.1. — M.: 2000; Becenosckuii A.H. Ucrtopuueckast mostuka. — JI., 1940; Critical and Creative Thinking: A
Literature ~ Approach  Phyllis  Cooper. University ~ of ~ Massachusetts ~ Boston. 12-19-1987.
http://scholarworks.umb.edu/cct_capstone; The Consistency of Lyric Artistic Thinking. Tatiana E. Abramzon,
Svetlana V. Rudakova, Tatiana B. Zaitseva, Natalia A. Koz'ko, and Ekaterina V. Tulina Nosov Magnitogorsk State
Technical University, Magnitogorsk, RUSSIA. INTERNATIONAL JOURNAL OF ENVIRONMENTAL &
SCIENCE EDUCATION 2016, VOL. 11, NO. 17, 10185-10196; Karan M.C. DcTeTn4eckoe U XyI0KECTBEHHOE
BOCTIPHSATHE B pa3BUTOM conuanuctideckoMm obmiectBe. / M.C. Karan — M.: 3nanme, 1984; Kapux Bukrtopus
BsdecnaBoBHa, AreeBa AJieHa AJIeKCaHIPOBHA. XYIIOKECTBEHHOE MBIIUIEHHE Kak (DEeHOMEHOJIorHIecKast
koteropus. AHU: nmegaroruka u meuxomorust. 2017. T. 6. Ne 1(18); B.I'pemnux “Hemenkuii poMaHTH3M: CTPYKTypa
XynoxkecTBeHHOTO MbiuieHus”’, JI.CtemaHoB “OcreTndeckoe n xymoxkecTBeHHoe Mblnieane A.C.I'puboemosa”,
C.ITerpukoB “3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTHsI XylokecTBeHHOTo MbinuieHus”, T.Kmmmoa “Tlputya B cuteme
XyJOXeCTBEHHOTo MbImieHnss B.Makanuna”, M.MmoMoB “XynoXecTBEHHOE MBIIUIEHHE W TOATHKA IPO3BI
Canpunauna Aiau”, [LKynuukun “DBoirouust XyJOXKECTBEHHOW »u3HM W cTwig MbinuieHus’; XKon Kexo.
Faiipunxtuépuit onr mysxuzanapu. — T.: JABP ITPECC. 2021; Beirotckuii JI.C. BooOpaxeHnue n TBOpYeCTBO B
JgerckoM Bospacre. — M.: IIpocBemenue, 1991; Su Iapangosckuil. Cy3 kumécu. — T.: fnru acp aBnonu, 2022;
AnTOH Makapenko. banunit nxon xakuna. — T., 1960.
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G.Qo‘yliyeva, D.To‘rayeva, L.Saymuratova, M.Mansurova® kabi olimlar o‘z
tadqiqotlarida epik asarlar talqinida badily tafakkur ifodasi masalasiga o‘z
munosabatlarini bildirib, gisman bo‘lsa-da, bu boradagi o‘z qarashlarini ilgari
surganlar.

Tadqiqot mavzusining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi
ilmiy tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘liqligi. Dissertatsiya Guliston davlat
universiteti  ilmiy-tadqiqot  ishlari  rejasiga  muvofiq  Ne27  “O‘zbek
adabiyotshunosligining dolzarb muammolari” mavzusi doirasida bajarilgan.

Tadqgiqotning magsadi mustaqillik davri o‘zbek nasrining yetakchi
vakillaridan bo‘lgan Isajon Sulton romanlarida muallif badiiy tafakkuri individual
xususiyatlarining badiiy asar talginida namoyon bo‘lishi masalasini tadqiq etishdan
iborat.

Tadgigotning vazifalari:

badiiy asarda ijtimoiy hayot tavsifi va ijodkor shaxsiy “men”i uyg‘unlashuvi
masalasini tadqiq etish;

badiiy tafakkur masalasiga ijtimoiy fanlarda mavjud bo‘lgan ilmiy mezonlar
asosida baho berish;

Isajon Sulton romanlari yuzasidan yozuvchi badiiy tafakkuri shakllarini
tasniflash va ilmiy asoslash;

muallif badiiy tafakkurida Sharq va G‘arb an’analarining badiiy sintezi
masalasini yoritish hamda giyosiy tahlil etish;

adib romanlaridagi o‘zaro bog‘liq nuqtalarni aniglash va shu asosida muallif
uslubidagi individuallikni ochib berish;

tasavvufiy qarashlar ifodasi va unda komil inson masalasining badiiy
talginini tahlil etish;

romaniy tafakkur, kompozitsiya, poetik til va muallif badiiy mahorati
muammolarini tadgiq etish kabilardan iborat.

"HustoB Y. Xosupru y36ek mposacuma xapaktep mnpoGmemacu. — T.. ®an.1984; Typaes JI. Xosupru y36ek
poManapuaa Oaguuii Tadakkyp Ba Maxopar myammocu (60-80 immtap). @unon.dan. a-pu. auce. —T., 1994, — 234
6.; [Tapnaesa 3. Xo3upru y30eKk poOMaHIAPUHUHT TapaKKUET Tamonnuiapu: @wunon. ¢as. a-pu. aucc. aroped. —T.,
2003; Commxonos M. XX acpuunr 80-90 iimmiapuaa ¥36ex Hacpuna Gamuumii HyTK nodTHKach: OUIoN.paH. a-pu.
qucc. aproped. —T., 2003. — 49 6.; Kyponos [I. Uynmnon nostrkacu (Hacpuii acapiapu muconuna): ®unon.das. -
pu. gucc. — T., 1998. — 45 6.; Jlonuéposa IlI. Mcrukmon naBpu y30exk pomMaHiIapuia MIUIMHA PyX Ba KaxpamMoH
myammocu: dunon.dan. a-pu. mucc. — T., 2012, — 257 6.; Exy6os U. MycTakuIuk naBpu ¥36eK pomaHIapH
nostukacu. Monorpadust. — T.: Hypadmon Oycunecc. 2021.; JaBponosa L. McTukion naspu ¥306ek pomaniapuaa
lapk Ba Fap6 anpananapunuHr 6agunii cuaresn. @uron. dan. a-pu. (DSc) nuce. — Byxopo, 2019; Tynaranosa C.
Wxoaxop mraxcuatu Ba Oaauuii KaxpamoH myammocu (Aomaymna Komupwuii mwxonu muconuaa). @unon.dan. a-pu
(DSc) muce. — T., 2019; Tomesa H. Xo3upru ¥36ex Hacpuaa GOIKIOpra OUJ BOCUTATAPHUHT TOATHK (YHKIHACH.
Own.¢.a.(PhD) mmce. aBroped. — T.,2020; TynmabaeBa P. Xymoitbepnu TyxraboeB pomaHmapuaa Oaauwid
ncuxonormm. @uinon. dan. (PhD) muce. — T., 2019; OmanoBa M. Hcruxmnon naspu y30ex pomanmapuia [llafix
BaMMiiap oOpaswHUHT Oammuii TankuHiapu. @Puioncdan. (PhD) m-pu. mmcc. astoped. — Kumzzax, 2022;
MyxammakoHoBa ['. MycTakKWIUTHK TaBpU Y3€K HACPUAA MKOJAKOP MHCOH KoHenusicu. @umnon. dan. q-pu. (DSc)
muce. aBroped. — Daprona. 2022; Kyitmmesa I'. V36ex macpuma tputorns. ®unon. ¢an. (PhD) g-pu. amcc. —
Camapkanz., 2019; Typaesa [I. Bagunii ros1, mxonuii TacaBByp Ba 3CTETHK TalKHH Macananapu. @uoi. dan. (PhD)
n-pu. aucc. — T., 2019; Saymuratova I. Istiglol davri o‘zbek romanlarida shakl va uslub (Xurshid Do‘stmuhammad
va Isajon Sulton romanlari misolida). Filol.fan. (PhD) d-ri. diss. — Guliston., 2023; MancypoBa M. Xo3upru ¥36ek
Hacpuza *kaauz aandnapu oopasuHuHr 6aanuit Tankuau. @unon. ¢gan. (PhD) n-pu. nuce. —T., 2022.
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Tadgigotning obyekti sifatida Isajon Sultonning “Boqiy darbadar”,
“Ozod”, “Genetik”, “Alisher Navoiy”, “Bilga Xoqon”, “Ma’suma”, “Abu Rayhon
Beruniy” romanlari tanlab olingan.

Tadqgigotning predmetini mustaqillik davri o‘zbek nasri vakili bo‘lgan
Isajon Sulton romanlaridagi badiiy tafakkur, tafakkur shakllari tasnifi, muallif
jjodiy tafakkurining asardan asarga ko‘chish jarayoni, ijodkor badiiy konsepsiyasi,
uslub va kompozitsiya, badiiy asar tili, psixologizm kabi masalalarni tadgiq etish
tashkil etadi.

Tadgiqgotning usullari. Tadgigot jarayonida gqiyosiy-tipologik, qiyosiy-
tarixiy, semantik-struktural, biografik, kontekstual va funksional tahlil usullaridan
foydalanilgan.

Tadgqgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

badiily asar kontekstida badiiy tafakkurning pedagogika, psixologiya,
mantiq, estetika kabi boshga sohalar, shuningdek, muallif badiiy tafakkurining ijod
jarayoni va ong oqimi bilan bog‘ligligi, ijtimoiy hayot tavsifi va ijodkor shaxsiy
“men”ining uyg‘unlashuvi asosida badiiy tafakkurning yangi qirralari, o‘ziga X0S
jihatlari turli ifoda yo‘nalishlari Isajon Sulton romanlari misolida ochib berilgan;

Isajon Sulton romanlaridagi g‘oya davomiyligi, biri ikkinchisidan o°‘sib
chiggan obrazlarning mavjudligi, sayyor syujetlarning zanjir sifatida bog‘lab
tadqiq etish imkoniyatini berishi kabi jihatlar mazkur romanlar bir-biriga uzviy
bog‘liq bo‘lgan badiiy tafakkurning tadrijini namoyon qiluvchi va o‘zaro ta’sir
asosida yozilgan asarlar ekanligi isbotlangan;

mustaqillik  davri o‘zbek romanlarida psixopoetik matn, falsafiy
dunyoqgarash, ramziylikning ustuvor jihatlari, intertekstuallik, romanlarda Sharg va
G‘arb an’analarining badiiy sintezi jarayoni, xaos olam tasviri orqali kosmik
mantiq paydo qilish xususiyatlarining tahlili asosida yozuvchining san’at asarlarini
yaratish va idrok etish, inson tafakkuri oqimining asosiy va o‘ziga xos tabiati,
yakuniy magsadlari, ijtimoiy funksiyalari va amaliyotiga kiritish usullari kabi
o‘ziga xos jihatlari ochib berilgan;

Isajon Sulton romanlarida badiiy tafakkurning poetik xususiyatlari,
tasavvufiy garashlar ifodasi va unda komil inson masalasining badiiy talgini,
tarixiylik tamoyili hamda badiiy mahorat masalalarining berilishi asosida o‘zbek
nasrida ijodkor inson va badiiy tafakkurning mumtoz adabiyotga oid bilimlar bilan
sintezlashganligi isbotlangan.

Tadqgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

badiiy tafakkur tushunchasi borasidagi adabiy-nazariy qarashlar, bu
masalaning boshqa sohalar bilan bog‘ligligi va tasniflanishi badiiy kontekstlar
asosida tahlil etilib, o‘rganilgan;

badiiy tafakkur shakllari va ularning o‘ziga xos bo‘lgan xususiyatlari ilmiy-
estetik jihatdan asoslangan;

mustagqillik davri o‘zbek nasri, xususan, romanlarining yetakchi tamoyillari
va xususiyatlari adabiy-nazariy jihatdan o‘rganilgan;

Isajon Sulton romanlarida badiiy tafakkur talgini uslub, kompozitsiya, badiiy
asar tili, biografik yondashuv va tasavvuf ilmi jihatidan tadqiq etilgan.
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Tadqiqot natijalarining ishonchliligi tadgigot yuzasidan chigarilgan
xulosalar ilmiy tadqiqotchi tomonidan e’lon qilingan ilmiy ishlarda o‘z ifodasini
topganligi hamda bu xulosalar ilmiy jamoatchilik tomonidan ijobiy tarzda
baholanganligi, aniq qo‘yilgan muammo qiyosiy-tipologik va kontekstual usullar
yordamida yechilganligi tadgigot natijalarining ishonchliligini belgilaydi.

Tadqgigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot
natijalarining ilmiy ahamiyati Isajon Sultonning “Boqiy darbadar”, “Ozod”,
“Genetik”, “Alisher Navoiy”, “Bilga Xoqon”, “Ma’suma”, “Abu Rayhon Beruniy”
kabi romanlari asosida muallif badiiy tafakkuriga baho berilganligi natijasida
zamonaviy o°‘zbek nasri, xususan, roman janrining poetikasini tahlil etishda ilmiy-
nazariy manba bo‘lib xizmat qilishi bilan belgilanadi.

Tadqgiqgot natijalarining amaliy ahamiyati dissertatsiyadagi xulosa va
tavsiyalardan oliy ta’lim muassasalari uchun “Adabiyotshunoslik asoslari”,
“Qiyosiy adabiyotshunoslik”, “Hozirgi adabiy jarayon” kabi darslik va
qo‘llanmalar yaratishda, ma’ruza va seminar mashg‘ulotlari mazmunini boyitishda,
magistrlik dissertatsiyalari yozishda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqgiqot natijalarining joriy qilinishi. Isajon Sultonning romanlarida
badiity tafakkurning tadriji masalasini tadqiq etish jarayonida olingan ilmiy
natijalar asosida:

Isajon Sulton romanlarida badiiy tafakkurning poetik xususiyatlari,
tasavvufiy garashlar ifodasi va unda komil inson masalasining badiiy talgini,
tarixiylik tamoyili hamda badiiy mahorat masalalarining berilishi asosida o‘zbek
nasrida ijodkor inson va badiiy tafakkurning mumtoz adabiyotga oid bilimlar bilan
sintezlashganligiga doir xulosalardan Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universitetida bajarilgan OT-F1-030-ragamli “O‘zbek
adabiyoti tarixi” ko‘p jildlik monografiyasini yaratish mavzusidagi fundamental
loyihada foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar vazirligi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti universitetining 2023-yil 13-maydagi 01-10/933-son ma’lumotnomasi).
Natijada, o‘zbek adabiyotida muallif badiiy tafakkuri hamda roman janrining
nazariy belgilari orgali badiiy-estetik tahlillar mazmunining boyishiga erishilgan;

mustaqillik davri o‘zbek romanlarida psixopoetik matn, falsafiy
dunyogarash, ramziylikning ustuvor jihatlari, intertekstuallik, romanlarda Sharqg va
G‘arb an’analarining badiiy sintezi jarayoni, xaos olam tasviri orqali kosmik
mantiq paydo qgilish xususiyatlarining tahlili asosida yozuvchining san’at asarlarini
yaratish va idrok etish, inson tafakkuri oqimining asosiy va o‘ziga xos tabiati,
yakuniy maqgsadlari, ijtimoiy funksiyalari va amaliyotiga Kiritish usullari kabi
o‘ziga xos jihatlari ochib berilganligiga doir ma’lumotlardan Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida bajarilgan PF-
201912258-ragamli O‘zbek adabiyotining ko‘p tilli (o‘zbek, rus, ingliz tillarida)
elektron platformasini yaratish nomli amaliy loyihada foydalanilgan (Alisher
Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2022-yil
21-dekabrdagi 01/4-3524-son ma’lumotnomasi). Natijada, o‘zbek romanchiligida
chet tilidagi so‘zlar va matnlarning o‘rinli tarzda qo‘llanilishi, yangilangan adabiy-
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estetik tafakkurning in’ikos etishi, muallif poetik mahorati kabi muammolarini
ochib berishga imkon bergan;

Isajon Sulton romanlaridagi g‘oya davomiyligi, biri ikkinchisidan o°‘sib
chiggan obrazlarning mavjudligi, sayyor syujetlarning zanjir sifatida bog‘lab
tadqiq etish imkoniyatini berishi kabi jihatlar mazkur romanlar bir-biriga uzviy
bog‘liq bo‘lgan badiiy tafakkurning tadrijini namoyon qiluvchi va o‘zaro ta’sir
asosida yozilgan asarlar ekanligiga doir masalalar yuzasidan chigarilgan ilmiy
Xulosalardan Sirdaryo viloyat teleradiokompaniyasining “Mutolaa”, “Biz suv
ichgan daryolar” teleko‘rsatuvlari ssenariysini tayyorlashda foydalanilgan
(Sirdaryo viloyat teleradiokompaniyasining 2023-yil 25-oktabrdagi 294- va 295-
son ma’lumotnomalari). Natijada, mazkur ko‘rsatuvlar yangi ilmiy-nazariy
ma’lumotlar bilan boyitilib, ularning ilmiy-ma’rifiy saviyasining yanada
yuksalishiga xizmat gilgan.

Tadqgigot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadgiqot natijalari 4 ta
xalgaro va 4 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiyaning asosiy
mazmuni yuzasidan 15 ta maqola, O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar vazirligi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasi tomonidan
doktorlik dissertatsiyalarining asosiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy
nashrlarda 7 ta maqola, jumladan, 4 ta respublika hamda 3 ta xorijiy jurnallarda
nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa
va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo‘lib, umumiy hajmi 148
sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida tadgigot mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
o‘rganilganlik darajasi yoritilgan, tadgigotning magsadi va vazifalari, obyekti va
predmeti tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalari yo‘nalishlariga mosligi
ko‘rsatilgan, tadgigotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon gilingan,
olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan, tadgiqgot natijalarini
amaliyotga joriy qilish, nashr etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha
ma’lumotlar Keltirilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Zamonaviy o‘zbek nasrida ijodkor
dunyoqgarashi va badiiy tafakkurning tadrijiyligi” deb nomlangan bo‘lib,
“Badiiy tafakkur tushunchasining nazariy asoslariga doir” nomli ilk faslida
ijod va san’atning paydo bo‘lishi, ijodkor shaxsning ruhiy-psixologik va tafakkuri
bilan bog‘liq jarayonlar, ong osti ogimi kabi xususiyatlari ilmiy-nazariy jihatdan
o‘zaro uzviy bog‘liq birliklar sifatida o‘rganilgan.

Rus va jahon faylasuf-estetlari hamda adabiyotshunoslari yozuvchi iste’dodi,
badiiy ijod jarayoni psixologiyasi, ijodkor individualligi va badiiy mahorati, ong
osti ogimi nazariyasi, romanchilik va uning badiiy-estetik tahlili borasida salmoqli
tadgigotlarni amalga oshirishgan. O‘zbek adabiyotshunosligida ham ijodkor
dunyogarashi, badiiy tafakkur hamda obrazli fikrlashdagi individual xususiyatlari
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kabi muammolarni yorituvchi tadgiqotlar yuzaga kelgan. “Badiiy matn va estetik
talqin”, “Mustaqillik davri o‘zbek romanlari poetikasi” (I.Yoqubov), “Badiiy
tafakkur tadriji” (U.Hamdamov), “Epik tafakkur tadriji” (J.Eshonqul), ‘“Ruhiyat
alifbosi” (B.Karimov), “Adabiy jarayonda ‘“Mom” sindromi” (D.Quronov),
“Hududsiz jilva” (U.Jo‘raqulov) singari monografik izlanishlarda yozuvchining
ijod jarayoni bilan bog‘liq masalalar, uning poetikasi, uslubi hamda tasvirlash
mahorati tadqgiq etilgan. Amalga oshirilgan izlanishlarda ijodkor inson
konsepsiyasi, ijjodkor “men”i muammosiga turli rakurslardan yondashilgan. Inson

botinida sodir bo‘ladigan har qanday holat fagat so‘z orqaligina yuzaga chiqadi.
Hattoki og‘zaki tarzda aytilmagan holatda ham insonning ichki nutqi, o‘y-xayoli,
kechinmalarining o°‘zi ham so‘z orqali zuhr bo‘ladi. So‘z esa, o‘z-o‘zidan, fikr
orqali mantiqiy tugallikka erishadi. So‘z san’ati hisoblangan badiiy adabiyotni
fikrsiz, tafakkursiz paydo qilish yoki tushunish aslo mumkin emas. Birgina badiiy
asarning dunyoga kelishi ijodkordan juda katta mehnat va mashaqqatni talab etadi.
Badiiy tafakkur san’at asarini yaratish, uni idrok etish va tushunishga qaratilgan
ma’naviy faoliyat turi bo‘lib, shu jihatlariga ko‘ra ham u badily ongning eng
yuqgori darajasi hisoblanadi. Badiiy tafakkur vogqelikni to‘g‘ridan-to‘g‘ri aks
ettirishga asoslanadi, uni umumlashtiradi, tizimlashtiradi va badiiy obrazlarda oz
natijalarini ko‘rsatadi, estetik didning, inson tuyg‘ularining shakllanishi va
rivojlanishiga xizmat giladi. Badiiy tafakkurning xarakterli xususiyatlari sifatida
undagi intuitivlik, assotsiativlik va metaforalar orqgali fikrlashni ham Kkeltirish
mumekin. ljodkor dunyogarashi va badiiy tafakkur tushunchalari bir-biri bilan uzviy
bog‘liq va bir-birini to‘ldiradigan tushunchalar bo‘lib, hissiy va aqliy idrok orqali
dunyoni bilish, ko‘rish, ifodalash kabi jarayonlarni obrazlar vositasida amalga
oshiradi. Ijodkor shaxs butun dunyoni o°zining ratsional va irratsional
tasavvurlariga bo‘ysundirib, yangi bir olamni, 0‘z botinidagi individual borligni
obrazlar va majozlar vositasida akslantiradi. “Ijodkor ongida vogelikni jamlash,
saralash, tartibga Kkeltirish, tizimga solish — badiiy tafakkurning bosqgichlari
hisoblanadi. Bu bosgqichlar, 0‘z navbatida, ijod paytida amalga oshirilib, yig‘ilgan
materiallar badiiy mantiq asosida shakllantiriladi”*. Yuqoridagi giyoslardan ijod
jarayoni bosqgichlarining tabiiy tarzda ketma-ket sodir bo‘lishi tushuniladi. Shu
o‘rinda, badiiy tafakkurni ijtimoiy hayot, jamiyat bilan ham bog‘liglikda o‘rganish
maqgsadga muvofiq sanaladi. Negaki, har qanday asar o‘zi yaratilayotgan davr,
muhit, zamon ruhi bilan chambarchas bog‘liq bo‘ladi. [jodkor o‘z davrining
muammolarini, umuminsoniy masalalarni boshqalardan ko‘ra oldinroq va
chuqurroq ko‘ra biladi, his etadi va idrok giladi. Uning badiiy tafakkurida sodir
bo‘ladigan evrilishlar ham, albatta, zohirdagi olamning botiniy ko‘rinishlari orqali
dunyoga keladi. She’riyatda badiiy tafakkurning tadriji borasida ilmiy tadqiqot olib
borgan olim hamda ijodkor Ulug‘bek Hamdam shunday yozadi: “Davr shaxsni
tebratdi, shaxs she’rni. O‘z navbatida, she’r odamlarga ta’sir qildi, odamlar esa
davrga. Shaxs davrdan olib, davrga berdi. Ko‘rinadiki, shaxs-shoir, avvalo, davr va
she’r o‘rtasida vositachidir. Davrning ruhi she’rda gqanday va qay darajada aks

! Tynaranosa C. Mxonkop maxcusté Ba Oaguuii KaxpaMoH Myammocu (AOmymia Komupuit mxoam MuCOTHIA).
®unon.dan. n-pu (DSc) aucc. — T., 2019. — b. 28-29.
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etishi o‘rtada turgan shaxsga, uning salohiyatiga bog‘liq: davrning ruhi, kayfiyati
nur bo‘lsa, shaxs ana shu nurni bir nuqtaga to‘plab, o‘zidan o‘tkazguvchi shaffof
jism — fokusdir!. Adabiyotshunos olim bu o‘rinda ijtimoiy hayot, jamiyat,
zamonning ijodkor badiiy tafakkuriga ta’siri va bu ta’sirning, o‘z navbatida,
insoniyatga, jamiyatga ta’siri haqidagi falsafiy qarashlarini aytib o‘tgan. Bu
ta’sirning kuchi esa bevosita ijodkor salohiyati, badiiy tafakkurining ganchalik
keng va boy ekanligiga bog‘liq.

Badiiy tafakkur ijtimoiy hayot, makon va zamon bilan bog‘liq hodisa o‘laroq
doimo yangilanishda, o‘zgarishda bo‘ladi. Mustaqillik yillarida, aynigsa, nasrdagi
badiiy tafakkur va estetik talgin masalasi anchagina yangilandi, olimlar tili bilan
aytganda “ingichkalashdi”. Bunda, asosan, urg‘u asar syujeti, voqealar rivojidan
ko‘ra, ijjodkorning fikr va kechinmalari birinchi planga olib chiqildi. Shunga ko‘ra,
asarlardagi individuallik yanada gabariq holatda ko‘rina boshladi. Ularning o‘ziga
xosligi esa quyidagi faktorlarga tayanadi: “Ular tabiiy siyrati, ma’naviy-madaniy
darajasi, qizigishi, badiiy mahorati, shuningdek, bilim saviyasi, maslag-u
dunyoqarashini shakllantirgan ijtimoiy-genetik faktorlarga bog‘liq tarzda yuzaga
galgib chiggan motivatsiyasi hamda estetik idealga yondashuv pozitsiyasi
(appersepsiya hodisasi) muayyan farglanishni keltirib chigaradi. Bu jarayonda
ijodkorning emotsional holati (his-tuyg‘u — kayfiyati, ruhlanishi, shijoati, shiddat-
sur’ati nechog‘lik davomiyligi) ham muhim rol o‘ynaydi”. Bundan anglashiladiki,
jjodiy idrok mazmuni doimo individual ko‘rinishda bo‘ladi. Hattoki bir xil mavzu
va bir xil g‘oyani ifoda etishni niyat qilgan ikki 1jodkorning yaratilajak asarlari
hech gachon bir-biriga o‘xshash talginga ega bo‘lmaydi. Yoki, aksincha, bir
muallif tomonidan yozilgan ikki asar bir-biriga o‘xshash bo‘lib qolishi ham
mumkin. Masalan, Nazar Eshonqulning “Taqiq mevasi” (ikki novelladan iborat
roman) asari yozuvchining “Qora kitob” qissasi bilan mazmun va shakl jihatidan
juda o‘xshash. Har ikkala asarda ham bosh gahramon Iblis bo‘lib, hikoyachi
qahamon va atrofdagi boshqa obrazlar uni ideal giyofada ko‘radi. Olam va inson
botini haqida o‘ziga xos uslubda yaratilgan ushbu asarlar insonning ruhiy
yolg‘izligi, jamiyatdan begonaligi, eng yaqin insonlarining uni tushunmasligi,
hislarini anglamasligi, ichki va tashqi olam orasidagi ruhiy bo‘shliq mavjud
ekanligini tasvirlaydi.

Istiglol davrida yaratilayotgan asarlar uslub va mavzu jihatidan xilma-xildir.
Shu bilan birgalikda, har biri o‘z kitobxonlariga ega. O‘tgan asrlarda barcha
kitobxonlar o‘z davrining ijodkorlarini birdek sevib o‘qigan bo‘lsalar, bugungi
kunga kelib, didlar xilma-xil, fikrlar va qarashlar o‘rtasida tafovutlar yuzaga
kelmogda. “Bu holat — millat miqyosida yuz berayotgan juda o‘ziga xos bir
intellektual-estetik tamoyilning ko‘rinishi. U, avvalo, millat ahlining didi xilma-
xillashib borayotganini ko‘rsatadi. Endi hammaga birday ma’qul keladigan fikr
ham, barcha yoppasiga birday suyib o‘qiydigan badiiy asar ham bo‘lishi gumon...”
(Q.Yo‘ldoshev). Bu hodisani olim tafakkurning esselashuvi sifatida baholaydi.
Ya’ni esse janri uchun ma’lum bir qonun-goida emas, balki fikr muhim bo‘lganligi

! Xammamos V. XX acp y30ek mebpusaTn 6agunii TahakKyp TaIpHKUHUHT KTUMOUH-TICUXOJIOTUK XYCYCHSTIAPH.
®wunon.dan. n-pu (DSc) quce. — T., 2017. — b. 29.
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singari tafakkur esselashuvi jarayonida har bir inson (ijodkor) o‘z fikrini o‘z
mantig‘i bilan asoslashini yetarli deb hisoblaydi. Bu esa jamiyatda yagona
hukmron mafkura bo‘lishi mumkin emasligini ko‘rsatadi. Demak, bugungi
zamonaviy o‘zbek adabiyotida yaratilayotgan turli talgindagi va janrdagi asarlarni
yugoridagi mezon asosida tahlil etish mumkin.

Ushbu bobning ikkinchi fasli “Isajon Sulton romanlarida badiiy
tafakkur Kko‘rinishlari va ularning tadrijiyligi” deb nomlangan bo‘lib, unda
yozuvchi romanlaridagi badiiy tafakkurning o‘ziga xos jihatlari va obrazli
fikrlashning tasnifi masalasi o‘rganilib, muayyan nazariy xulosalar chigarilgan.
I.Sultonning “Boqiy darbadar”, “Ozod”, “Genetik”, “Alisher Navoiy” hamda
“Bilga xoqon” romanlari mazmun va shakl jihatidan o‘zaro qiyosiy tarzda tahlil
etilgan. Birgina roman yozish asnosida muallif badiiy, obrazli fikrlashdan tashgari,
falsafiy, mantiqiy, psixologik, estetik, dinty, mistik, majoziy va yana ko‘plab ifoda
yo‘nalishlarida ijod gilishi, tafakkur gilishi lozim. Har bir davrning badiiy-estetik
talab-ehtiyojlari romanga o‘zgarishlar kiritadi”*. Demak, har bir adib o‘zining
individual badiiy tafakkuri, uslubi va badily asarga yondashuvi tomonidan
yaratilajak janr namunasini yangi pog‘onalarga olib chiqishi mumkin. Isajon
Sulton romanlarida falsafiy, psixologik, mistik, majoziy, diniy, mantigiy, milliy,
tarixiy kabi tafakkur shakllarini uchratish mumkin.

Dissertatsiyada Isajon Sulton romanlariga xos bo‘lgan yana bir muhim
xususiyat ham borki, buni ta’kidlamasdan iloj yo‘q. Adib romanlarining har birida
keyingi yaratiladigan romani bilan bog‘liq bo‘lgan jihatlarni, ya’ni badiiy
tafakkurning tadrijini g‘oya davomiyligi, sayyor syujetlar yoki obrazlar ko‘chishi
kabilarda ko‘rish mumkin, bu esa o‘z navbatida, muallif romanlarini bir-biriga
zanjir sifatida bog‘lab tadqiq etish imkoniyatini beradi. Ya’ni Isajon Sulton
romanlari bir-biri bilan bog‘lig, biri ikkinchisidan “o‘sib chiqqan”, paydo bo‘lgan
asarlardir. Bu badiity tafakkurning tadrijiy taraqqiyoti bilan bog‘liq bo‘lgan
jarayondir. Masalan, “Boqiy darbadar” romanida yaratilgan genetik obrazi va shu
obraz orgali muallif tomonidan yoritilgan insoniyatning ildiziga va mohiyatiga
ishora qiluvchi muammolar go‘yoki “Genetik” romanida yana bir karra gayta
jonlangandek bo‘ladi. Ikkala asardagi genetik obrazlari o‘rtasida ma’lum bir
farqlar, ijodkorning estetik ideali jihatidan tafovutlar mavjud bo‘lsa-da, lekin ularni
umumlashtiruvchi jihatlar ham yo‘q emas. “Ozod” romanida berilgan Alisher
Navoiyning “Munojot™i, asar syujetining “Lison ut-tayr” asarini yodga solishi,
mazmunning mumtoz so‘z sehri haqida ekanligi muallif badiiy tafakkurida bir
qancha muddat o‘tgandan so‘ng so‘z mulkining sultoni Hazrat Alisher Navoiy
haqida roman yozishiga turtki bo‘lgan deyish mumkin. Muallif “Lison ut-tayr”
dostonidagi majoziy qushlar, ularning yo‘lboshchisi va rahnamosi qatiga
singdirilgan majoziy va falsafiy mazmun-mohiyatga ishora giladi. Ya’ni, dostonda
keltirilgan, o‘z manzillari tomon otlangan o‘ttizta qush aslida turli-tuman xarakter
va tafakkurga ega bo‘lgan insonlarning ramzlari, ularning orasidagi ilmiy va badiiy
tafakkurga ega bo‘lgan insonlar boshqalaridan yuqoriroq pog‘onada turadi,
shuning uchun ham ular golganlarga nisbatan botiq oynaga giyoslanilgan. Ayni

! Dilmurod Quronov. Adabiyot nazariyasi asoslari. — T.: Navoiy universiteti. 2018. — B. 380.
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shu o‘rinda, “Qur’oni karim”da keltirilgan “Bilgan va bilmagan teng bo‘lurmi”
oyatini ham yodga olish mumkin. Bilimli insonlar hamisha atrofidagilarni o‘z
ortidan ergashtira oladi, fagat ulargina haqigiy manzil gayerda ekanligini bilishadi.
Humo qushi asarlarda ma’rifatga erishgan donishmand timsol sifatida ko‘zga
tashlanadi. “Mantiq ut-tayr” va “Lison ut-tayr” asarlari kabi “Vahdati vujud”
(vujud yagonaligi) va “Tajalliy” (asl moyaning olamdagi zuhuroti) kabi g‘oyalarni
ham “Ozod” romani zamirida ilg‘ash mumkin. Ozodning tog‘ lolasini olish uchun
yo‘lga chiqishi aslida bir timsol bo‘lib, bundan anglashiladigan maqsad esa uning
ma’naviy va ruhiy kamolotga erishuvidir. Asarda tasavvufiy ruh turli ishoralar
orgali tasvirlangan.

“Ozod” romani yozilganidan o‘n yilga yaqin vaqt o‘tib, muallifning
tasavvufily ruhdagi “Alisher Navoiy” romani dunyoga keldi. Ushbu romanning
yozilish ildizlarini bevosita “Ozod” romanidan ko‘rinadi. Isajon Sulton ijodida har
bir gahramon yoki tasvir, hattoki kichik bir detal ham muallif badiiy tafakkurining
yuksak mahsuli sifatida yangidan yangi asarlar dunyoga kelishi uchun turtki
vazifasini o‘tay oladi. Shuningdek, Isajon Sulton romanlarida milliy ruhni asar
mazmuniga singdirish, millat gahramonlari va buyuk siymolarni tasvirlash, jahon
adabiy tafakkurida ro‘y berayotgan shakllarni asarlarga olib kirish tamoyillari
ustun. Adib o0‘z romanlarida milliy va mumtoz falsafani bosh konsepsiya sifatida
aks ettiradi. Shu bilan birga, mazkur romanlarda jahon adabiyotining yetakchi
vakillaridan Gabriel Garsia Markes, Xorxe Luis Borxes, Chingiz Aytmatov kabi
yozuvchilar 1jodi bilan o‘zaro ta’sir ham seziladi.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Isajon Sulton romanlarida badiiy
tafakkur va ifodaviylik” deb nomlangan. Bobning “Bogqiy darbadar” romanida
Sharq va G¢‘arb an’analarining badiiy sintezi” nomli birinchi faslida
|.Sultonning “Boqiy darbadar” romani misolida mustagillik yillarida yangicha
poetik tafakkur, uslubiy izlanishlar, jahon romannavisligining tajribalarini
o‘zlashtirish va bu bilimlarni sharqona tafakkur bilan uyg‘unlashtirish masalalari
tadqiq etilgan. Romanda yozuvchini o‘yga toldirgan inson va umr, qalb va iymon,
e’tiqod va mas’uliyat kabi hamma makon va zamonda ham birdek dolzarb
hisoblangan muqaddas tushunchalar o‘ziga xos uslubda turli afsona hamda
rivoyatlar vositasida, shuningdek, insoniyatning ayanchli kashfiyotlari aks etgan
zamonaviy sohalaridan biri hisoblangan genetik tadqiqotlar tasviri orqali o‘z
ifodasini topgan. “Boqiy darbadar” romani mazmun-mohiyati, uslubi, tili,
kompozitsion qurilishi, shuningdek, asardagi mayda detallar qo‘llanilishigacha
jjodkor konsepsiyasini o‘zida to‘laqonli aks ettirgan. Shu o‘rinda dispersion tahlil
metodi‘dan foydalangan holda, qahramon ma’naviy-ruhiy olamida kechuvchi
murakkab jarayonlar variatsiyalanishi bilan bog‘liq vaziyatlar tahlil etilishi
magsadga muvofig sanaladi. Jahon adabiyotida keng tarqalgan Agasfer (Boqiy
juhud) obrazining yangi talqini “Boqiy darbadar” romanida Etikdo‘z obrazi orqali
ifodalangan bo‘lib, u orqali insoniyatni gunoh amallardan yiroq bo‘lish, ruhiy
poklanish va iymon-e’tiqgod mustahkamligiga da’vat anglashiladi. Muallif badiiy

! Exy6os M. MycTakmuIuk 1aBpu §36ek pomariapu nostukack. Mororpadus. — T.: Nurafshon business, 2021. — B.
323.
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konsepsiyasida “barhayotlik ham musibat bo‘lishi mumkinligi” haqidagi qarashlar
mujasam. Romandagi tasvir uslubi, gahramonlar xarakteri va majoziy hikoyatlar
aynan mana shu fikrning ifodasi uchun to‘laqonli xizmat gilgan. Inson tafakkuri
bilan dunyoga kelgan ushbu jonzot yaratilganligiga hali hech gancha vaqt
bo‘lmasdan turib, 0‘z umrining mohiyati-yu, yaratilishidan ma’ni izlaydi. Ba’zilar
esa yillab besamar, bemaqgsad umr kechiradilar, fikran va ruhan darbadar, biroq oz
hayotidan mamnun va xotirjam bo‘lgan bunday insonlar bu to‘g‘risida o‘ylab ham
ko‘rmaydilar, yana ham aniqrog‘i, buni o‘ylashga, tushunishga ular ojizdirlar.
Injildagi rivoyatlarga ko‘ra, uning Muborak zot bo‘lmish Iso alayhissallomga qo‘l
ko‘tarishi va buning evaziga bogiy umr kechirishga mahkumligi haqidagi sayyor
syujet dunyo adabiyoti va san’atida keng targalgan. “Aytishlaricha, Iso xochini
ko‘tarib, uning og‘irligi ostida egilib, etikdo‘z Axasferaning eshigi oldida dam
olmogqchi edi, lekin u qo‘pollik bilan uni haydab yubordi. Iso: “Men kelganimdek,
u ham qolishini istayman”, dedi. (Yoki: “Men kelgunimcha siz yer yuzida aylanib
yurasiz”). Shunday qilib, Axasvera Masihning ikkinchi kelishigacha yer yuzida
kezib yurishga mahkum etildi. Uning uchun o‘lim yo‘q, lekin orom ham yo‘q.
Abadiy o‘lmaslik va abadiy sargardonlik bilan bo‘lgan bu jazo o‘z vatanidan
uzoqda dunyo bo‘ylab sarson bo‘lishga mahkum yahudiy xalqining taqdirini
anglatadi”™.

Shu of‘rinda argentinalik mashhur yozuvchi Xorxe Luis Borxesning
“O‘lmaydigan odam” hikoyasi haqida alohida to‘xtalib o‘tishni joiz deb topdik.
Hikoya yanglish tarzda o‘lmaslikka erishgan, keyin esa uzoq umrdan charchab, uni
yo‘qotishga harakat qilgan va boshidan kechirgan vogeani yozgan gahramon
haqida bo‘lib, tanqidchi Ronald Krist tomonidan “Borxes san’atining cho‘qqisi”
sifatida baholangan.’. Hikoya Gomerning “Iliada” asari va gahramonlari bilan
bog‘liq tarzda tasvirlanadi. Asar syujet jihatidan “Boqiy darbadar” romanidan
farqli bo‘lsa-da, asarlardagi mohiyat va mazmun ulardagi umumiylikni
ta’minlaydi. “Boqiy darbadar” romanida tasvirlangan boqiy umr azobi va undan
xalos bo‘lish ilinji, vaqt va o‘limning qadr-qiymati ikkala asarda ham o‘xshash
tarzda ochib berilgan deyish mumkin. Romandagi “Mening shahri haybarim”
so‘nggi bobidan parcha” deb nomlangan gismida tasvirlangan shahar va uning
aholisi yuqoridagi hikoyada ifoda etilgan o‘lmaslar shahri manzarasini esga soladi:
“Shahar tugaganida esa, katta yalanglikda bir to‘da odamlar ko‘rindi! Bular
qarovsiz alfozda, jim o‘tirar edilar. Ba’zilari yerga allaganday shakllar chizardilar,
shakllarning ma’nosi yo‘q edi...”® Borxes hikoyasida ham Rufusga ergashib
yuradigan Argus (Ulissning iti) lagabini olgan o‘lmas odam ham shunday
tasvirlanadi: “U yotdi va qum ustiga ahmoqona tarzda chizdi, keyin harflarga
o‘xshash belgilar zanjirini o‘chirib tashladi va ular birlashishi ham mumkin.
Avvaliga, bu ularning vahshiy yozuvlari, deb qaror qildim, keyin angladim: hali
tilga yetib ulgurmagan odamlarning yozma tili bor deb o‘ylash bema’nilik...”*

! Agasfer yoki bogiylik bilan jazolash. Abadiy tasvirlar. https://moscsp.ru/uz/vechnye-obrazy-kontrolnaya-rabota-
vechnye-obrazy-v-mirovoi-literature.html

2 Xopxe Jlync Bopxec. Becemeprabiii. [Tuchmena Bora. — M.: Pecry6muka. 1992 r. — C 259.

® Ucaxon Cynrron. bokuit nap6anap. — T.: V36exucron. 2011. — B. 63.

4 Xopxe Jlyuc bopxec. beccmepthsiit. [Tucemena bora. — M.: Pecniyonuka. 1992 r. — C 264.
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Ikkala tasvirda ham bogiylikka mahkum kimsalarning gap-so‘zlari va tutumlaridan
tashqari yozgan yozuvlari va shakllari ham o‘zlari va umrlari kabi ma’nisiz
ekanligi ta’kidlanadi. Shuningdek, romandagi etikdo‘z ham, hikoyadagi Rufus ham
o‘zlarini donishmand va o‘zgalar anglamagan haqiqatlarga yetishgan avliyo
darajasida ko‘rsatishga ham urinadi.

Kolumbiyalik ~ mashhur  yozuvchi  Gabriyel Garsia  Markesning
“Yolg‘izlikning yuz yili” romanida ham O‘lmas juhud haqidagi afsonalar o‘ziga
xos tarzda ifoda etilgan: “O‘lmas juhud take bilan xudosiz bir ayolning zuryodi
ekan, uning nafasi havoni o‘tdek qizdirib yuboradi, ul do‘zaxiyni ko‘rishning
o‘ziyoq ayollarni valadi zinolarni tug‘ish jazosiga mustahiq etadi...” “Bibliya”da
keltirilgan, tavqi-la‘natga uchragan yahudiy siymosining yuz yil davomida bir
naslning jaholat, gabohat va nafs botqog‘ida ayanchli gqismat bilan yashab, yo‘q
bo‘lib ketishi tasvirlangan romanga Kkiritilishi zamirida ham, albatta, ramziy
ma’noni ilg‘ash mumkin. Xose Arkadio Buendiadan boshlangan avlod to o‘zining
yettinchi avlodi bo‘lgan, Aurileano va Amaranta Ursulaning zuryodi, bir umr
Ursulani xavfsirashiga va qo‘rquviga sabab bo‘lgan cho‘chqa dumli farzandning
dunyoga kelishi va uning chumolilar to‘dasi tomonidan yo‘q qilinishi xuddi
“Boqiy darbadar” romanidagi etikdo‘z singari oldindan ularning qismatiga
yozilgan edi. Shuningdek, “Boqiy darbadar” romanida tasvirlangan Atlantika
okeanidan to Gobi sahrosigacha yetib borgan, mudhish gunohlar hosilalari
jamlangan Inson takomili markazini va unga taallugli barcha jism va shaxslarni
ham yo‘q qilish uchun paydo bo‘lgan bo‘ron tasviri bilan “Yolg‘izlikning yuz yili”
asarining nihoyasida doira kabi aylanib takrorlanuvchi gunohlarni sodir etuvchi va
shunday gismat bilan bir asr yashagan Buendialar avlodi va Makondo shahrini
yo‘q qilib yuboruvchi bo‘ron tasviri o‘rtasida ham umumiy jihatlarni ilg‘ash
mumkin. Romanda postmodern uslubdagi asarga xos bo‘lgan turli obraz va
motivlar tafakkurdagina o0‘zaro tutashib, gahramon hayoti, fikr-o‘ylariga
bog‘lanishi, ongda kechayotgan voqealar tafakkurda yaxlit ko‘rinish sifatida
shakllanishi, romandagi unsurlarning miqdoriy uyg‘unlikda bo‘lmasligi, ya’ni
intertekstuallik kuzatilishi, undagi dekonstruktivlik kabilar ham undagi mana shu
yo‘nalishga daxldorlikni asoslaydi. Asarda postmodernizmga xos shakllar
sharqona tafakkur bilan birikadi va natijada mohiyatan G‘arb tafakkuriga xos
bo‘lgan ma’nisizlikni inkor etadi.

Ikkinchi  bobning navbatdagi fasli “Ozod” romanida uslub va
kompozitsiya” deb nomlanadi. Mazkur faslda Isajon Sultonning “Ozod” romani
orgali ifodalangan g‘oyaviy mazmun yozuvchining badily mahorati, estetik
dunyosi va individual uslubini belgilab berganligi tavsiflangan. “Ozod” romani
ramziylik va milliylik xususiyatlari asosida shakllantirilgan yangicha shakl va
mazmunga ega asar. Adib romanlarida uslubdagi individuallik uning ramz-
obrazlarni yetakchi qahramonlar sifatida talqin etganligi va g‘oyaviy niyat amalga
oshirilishi jarayonida mahorat bilan qo‘llay bilganida namoyon bo‘ladi. Roman
so‘zning qudrati, mohiyati, sehri va jilvalariga bag‘ishlangan bo‘lib, uning inson

'r abpuonb [apcua Mapkec. Enrusimuknunr 103 i, — T.: [llapk Hampuér-mMaT6aa akiusaopIuK KOMIaHAsCH 601
taxpupustu. 2010. — b. 321.
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hayotidagi o‘rni, hayotning aksi so‘zda ekanligi va aytilgan so‘zning dunyoni
o‘zgartira olish kuchiga ega ekanligi hagida hikoya gilinadi. ljodkor badiiy asar
yaratishdan oldin, albatta, uning kompozitsiyasi hagida ham fikr yuritadi. Fabula,
ya’ni voqealarning tabiiy ketma-ketligiga asar konsepsiyasidan kelib chiggan holda
o‘zgartirish kiritadi va yangi badiiy struktura yaratadi. Hayot materiali
(dispozitsiya)ni badiiy asar (kompozitsiya)ga aylantiradi. Bu jarayonni amalga
oshirish uchun turli kompozitsion unsurlar (komponentlar)ning o‘rni haqida ham
to‘xtalib o‘tish joiz. “Epik asarlarda rivoya, tavsif, dialogning qorishiq holda
kelishi tagozo gilinadi, zero, ularning bari birlikda o‘quvchi tasavvurida badiiy
vogelikni plastik jonlantirishga xizmat qiladi”. Rivoya asarda tasvirga olingan
vogea va hodisalarni hikoya qilish, asardagi makon va zamon uyg‘unligini,
yaxlitlikni ta’minlab turuvchi muallif nutgidir. Tavsif ham muallif tomonidan
berilsa-da, rivoyaning obyekti harakatlanish xususiyatiga ega, tavsif esa bundan
mustasno bo‘lib, u turg‘un va barqarordir. Peyzaj, interyer, portret kabilar tavsif
ko‘rinishlaridir. Dialoglar esa 0°z-0‘zidan obrazlar nutqi orqali ifoda etiladi.

Kompozitsiya va kompozitsion birliklar hagida adabiyotshunos olimlar
tomonidan turlicha qarashlar mavjud. Dastlab kompozitsiya an’anasi antik davrlar
ritorikasida qo‘llanilgan bo‘lib, inventio (nutgda tagdim etiluvchi predmetlarni
yaratish), dispositio (ularni muayyan tartibda joylashtirish), elokutio (nutgga zeb
bergan holda yorgin ifodalash) terminlari badiiy voqgelik, kompozitsiya va nutqgiy
qurilish atamalariga mohiyatan mos keladi. Tavsif ham badiiy asarning muhim
komponentlaridan biri sanaladi. Romanlardagi peyzaj va interyer tasvirlari ham
asardagi obrazlilikni ta’minlab, bir qancha detallardan tarkib topgan bo‘lishi
mumkin.

Isajon Sultonning “Ozod” romanida ham qahramonlar ruhiyati o‘ziga xos
tarzda tasvirlangan. Ota, o‘g‘il, uzumzorlar egasi, Shamol, Ozod, Dilorom, Murtad
va boshqa bir gator personajlarning har biri o‘z nutqlari orqali o‘y-fikr, his-
tuyg‘ularini ifoda etadilar. Yozuvchining mahorati shunda ko‘rinadiki, romandagi
har bir gahramonning ichki dunyosi takrorlanmas, bir-biridan fargli tarzda hayot
mantig‘iga ega. “O‘g‘il” nomli qism aynan shu qahramonning ichki dunyosi
tavsifiga bag‘ishlangan bo‘lib, oz tilidan hikoya gilinadi. Butun umr ekinzorda
mehnat qilib, ro‘zg‘or tebratgan otasi, qaysidir to‘y palovida serobroq go‘sht
bo‘lsa, keyinchalik anchagacha maqtab-tamshanib yuradigan gqishlogdoshlari
hayotiga razm solar ekan, o‘g‘il o‘yga botadi. O‘zining ham gismati xuddi
shunday, nari borsa, shunga o‘xshash ekanligini his giladi. Uning tafakkur olamini
turli jumboglar, mavhum savollar band eta boshlaydi. Qahramon o‘z xayollari
girdobiga shu darajada sho‘ng‘iydiki, hatto barcha uchun oddiy holdek bo‘lib
ko‘ringan holatlar uning qalbini larzaga keltiradi, shuurida ulkan bir bo‘shligni
paydo qiladi, umrning mohiyati haqida o‘yga toldiradi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Tarixiy romanlarda hayot hagigati va
badiiy badiiy to‘qimaning uyg‘unligi” deb nomlanadi. Mazkur bobning “Alisher
Navoiy” romanida tasavvufiy talqin va komil inson tavsifi” nomli birinchi
faslida Alisher Navoiy obrazining yaratilish asoslari va mazkur obrazning romanda
yoritilgan tasavvufiy talgini, komillik shartlari hagida fikr yuritiladi.
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Muallif shu davrgacha vyaratilgan asarlardagi Navoiy obrazini aynan
takrorlamasdan, yangi tarixiy ma’lumotlar va badiiy to‘qima asosida mutafakkir
siymosini yanada mukammallashtirib kitobxonlar e’tiboriga havola etgan.
Oybekning “Navoiy” romanida Alisher Navoiy obrazi ayni ijodiy va ilmiy
salohiyatining yetuk pallasi bo‘lgan 29 yoshdan, ya’ni Husayn Boygaro Hirot
taxtiga o‘tirishi vogeasidan boshlab tasvirlangan bo‘lsa, Isajon Sulton adabiyot va
hayot darslarini endigina o‘rganayotgan, murg‘ak bola tasavvuri bilan dunyoni
anglashga intilayotgan, undan ma’ni axtarayotgan va ongida turli chaqinlar
chagnayotgan zehni o‘tkir bolakay tasviri bilan asarni mugaddimalaydi. Buning
sababi kelajakda yaratilajak va abadiyatga dahldor buyuk asarlarning dunyoga
kelishi aynan shu chaqinlarga bog‘liq ekanligi, Navoiy zakosining tamal toshi
xuddi shu vaqtdan boshlab qo‘yila boshlanganligidadir. Shuningdek, romanning
o‘ziga xos jihatlaridan yana biri sifatida asar syujetining to‘rt qismga, ya’ni inson
umrining to‘rt faslga bo‘linganligi va har bir fasl uchun “Xazoyin ul-maoniy”
tarkibidagi devonlarning nomlari qo‘yilganligini alohida ta’kidlab o‘tish mumkin.
Adabiyotshunos Abdurasul Eshonboyev “Alisher Navoiy” romanining yaratilishi
hagidagi suhbatida muallifning asarni yozishdan oldin o‘z badiiy-estetik idealini
yaratish maqsadida ko‘plab tarixiy-ilmiy manbalarni o‘qib o‘rganganligi, ulardan
ganchalik darajada mohirona foydalana olganligini asardagi bir qator tarixiy
dalillar orgali isbotlab, bu ma’lumotlar bugungi kungacha Navoiy biografiyasi va u
haqida yozilgan badiiy asarlarda keltirilmaganligini alohida ta’kidlab o‘tadi.
Xususan, Ofzbekiston Milliy ensiklopediyasida keltirilgan Alisher Navoiy
haqidagi maqolada G‘iyosiddin Kichkina Navoiy 14 yoshida vafot etganligi,
Abulqosim Bobur qo‘lida tarbiyalanganligi yozilgan. Navoiyning ‘“Majolis un-
nafois” asarini forsiyga o‘girgan Fahriy Hirotiyning “Latoyifnoma” asari hamda
Som Mirzoning “Tuhfayi Somiy” asarlarida Navoiyning otasi G‘iyosiddin
Kichkina Xurosonni egallagan Abu Said xizmatida bo‘lganligi haqidagi tarixiy
ma’lumot berilgan. Bu hagida Shuhrat Sirojiddinovning 2011-yil nashr etilgan
“Alisher Navoiy”* monografiyasida ham keltirilgan. Yozuvchi “Alisher Navoiy”
romanida ijodiy niyat taqozosiga ko‘ra tasavvufiy talqin usulini qo‘llagan. Navoiy
siymosi orqali Komil inson obrazi jonlangan va ilohiy iste’dod, chuqur qomusiy
hamda diniy bilimlarga ega bu inson orif sifatida tasvirlangan. Navoiyning har bir
asari, xususan, “Xamsa” takibidagi barcha dostonlar, “Lison ut-tayr”, “Nasoyim ul-
muhabbat”, “Arba’in”(qirq hadis), “Siroj ul-muslimiyn”, “Munojot”, “Risolayi tiyr
andoxtan”, “Vaqfiya”, “Nazm ul-javohir” kabi asarlari uning diniy ilmlar sohibi
bo‘lganligini dalillaydi. Aynigsa, aksar asarlarning muqaddimalarida keltirilgan
hamd va na’t qismlari Navoiyning ilohiy olam haqidagi falsafiy va badiiy
qarashlarini o‘zida mujassam etadi. Shuning uchun ham u Davlatshoh
Samargandiy tomonidan ‘“Nizomiddin” — ya’ni “dinning nizomi” kabi ulug‘ nom
bilan ataladi va bu xalq orasida keng ommalashadi. Navoiy olgan ilmlaridan
nafagat nazariy, balki amaliy jihatdan ham foydalangan. Hattoki Husayn
Boyqaroning yonida davlat ishlarining boshqaruvida ham o‘zining mustahkam

lCI/IpO)KI/IIl)II/IHOB II. Ammmep Haowii. ManOanapHUHT KUECHU-THIIONIOTUK, TEKCTOJIOTHK TaXJIAIH. — 1.
Axkanemuamp. 2011. — B. 30.
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e’tiqodiy qarashlarini to‘g‘ri yo‘lga yo‘naltirganligini ko‘rish mumkin. Romanning
uchinchi faslida tasvirlangan bir kengashda shayxulislomning maktab va
madrasalarni ko‘paytirish haqidagi fikrini keskin tanqid etgan, davlat va saltanat
rivoji uchun ko‘proq harb ishlariga e’tibor qaratishni talab etgan Muzaffar barlos
hamda Majididdin kabi a’yonlar yonida hukmdorga garata u shunday deydi:

“ — Odil-u oqil podshoh ibodullohga zikrulloh, ya’ni Allohga ibodat
giluvchilar uchun janobi Hag nomidan yer yuzini tasarruf etuvchi zotdir. Xojai
Kavnayn debdilarkim, “Adlun saatun xoyrun minibadatis-saqalayn” — “Bir soatlik
adolat, insonlar-u jinlarning ibodatidan yaxshiroq”. Romanda temuriy
shahzodalarning taxt uchun talashib, o‘zaro ichki nizolar avj olgan va buning
natijasida oddiy xalgning boshiga og‘ir kulfatlar tushgan murakkab va tahlikali
davrda Navoiy obrazi hukumat va xalq o‘rtasidagi mustahkam ko‘prik vazifasini
o‘tay olgan ulug‘ siymo sifatida gavdalanadi.

Uchinchi bobning “Ma’suma” va “Abu Rayhon Beruniy” romanlarida
biografik yondashuvning tarixiy-badiiy omillari” faslida Isajon Sultonning
“Ma’suma”, “Abu Rayhon Beruniy” kabi tarixiy romanlari biografik metod, tarixiy
hagiqgat va badiiy mahorat kabi masalalar, uni yuzaga chigaruvchi unsurlar tadqiq
etilgan.

Isajon Sulton qalamiga mansub “Ma’suma” romani muallifning tarixiy
yo‘nalishda yaratilgan ijod namunalaridan biri bo‘lib, asar, asosan, jadidlar
qatag‘oni va Ikkinchi jahon urushi kabi XX asrning eng mudhish tarixiy vogealari
hamda xalgimizning matonati hagida hikoya giladi. Romanning bosh gahramoni
o‘zbek milliy teatrining ilk aktrisasi, O‘zbekistonda xizmat ko‘rsatgan artist
Ma’suma Qoriyeva bo‘lib, asarda uning sharafli va qonli hayot yo‘li ilk bor muallif
tomonidan taqdim etilgan. Yozuvchi gahramonlarni yaratishda tarixiy shaxslar
hagidagi barcha faktik ma’lumotlar, o‘sha davrdagi ijtimoiy-iqtisodiy, siyosiy
vaziyat, madaniy hayot, insonlar tafakkuri va ruhiyatidagi evrilishlarni ham
sinchkovlik bilan o‘rgangan. Romanda ifodalangan konfliktlar ketma-ketligi asar
dramatizmining ortishiga xizmat gilgan. Ma’suma obrazining sodda va samimiy
ekanligi ham aniq ko‘rsatilgan.

“Abu Rayhon Beruniy” romani ham Isajon Sultonning tarixiy romanlaridan
biri bo‘lib, ushbu asar X-XI asrlar Movarounnahr, Xuroson, Hindiston tarixi,
G‘aznaviylar sulolasi hukmronligidagi ijtimoiy-siyosiy vaziyat, shu davrdagi ilm-
fanning davlat va jamiyat taraqqiyotidagi o‘rni va ahamiyati haqida, shuningdek,
insoniyat tarixida turli davr va makonda paydo bo‘lgan e‘tiqodiy garashlar hagida
ham hikoya giladi. Roman syujeti gahramonlar tilidan hikoya qilinib, har bir kichik
hikoyaga alohida hikoyachi gahramon tanlab olinadiki, bu ayni tasvirlanayotgan
vaziyatga kitobxonni yanada yaqinroq olib kirishga ko‘mak beradi. Asar
mugaddimasi, xotimasi va Beruniy siymosi haqidagi tasvirlar Abu Fazl Rayyoniy
tomonidan hikoya gilinadi. Asar muallif tomonidan emas, balki Beruniy bilan bir
davrda yashagan va uni yagindan bilgan, ehtirom gilgan ushbu obraz tomonidan
yaratilganligiga ishora qilinadi: “Bu asarimda izzatga sazovor turli kishilardan
hikoya qilgan bo‘lsam-da, barchasining podshohi bir kishidir. U — inson bolalariga
Yaratganning o‘ta noyob ne‘mati bo‘lmish bilim qopqalarini ochgan, kishi
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tafakkur tufayli yuksala olishini ko‘rsatgan Abu Rayhon Muhammad al-
Beruniydir”. Bundan tashqari, Beruniy haqida Abul A‘lo Gurganjiy, Mansur ibn
Iroq, Yadid ibn Yunon, karvonboshi Sa‘d, zargar Abu Zarr, al-Xo‘jandiy, Abu
Sahl Masihiy va yana boshga obrazlar tilidan hikoyalar berib boriladi va ular
Beruniy siymosining o‘ziga xos ichki va tashqi qiyofasini yaratadi. Adib
romanning birinchi qgismida payg‘ambarlikni da’vo qilgan kishilar va ularga
ergashgan xalglarning hikoyalarini ham keltirib o‘tadi, bu haqidagi ma‘lumotlar
esa Beruniyning “Qadimgi xalglardan qolgan yodgorliklar” asarida mufassal
berilgan bo‘lib, muallif bosh qahramoni ruhiyati va tafakkuridagi chaqinlarning
qaysi ildizlar va ilmlar asosida paydo bo‘lganligi, uni fikrlashga majbur qilgan
tarixiy sharoit va muammolar mohiyatini ochib berishga urinadi. Beruniy o‘z
asarida soxta payg‘ambarlarning dastlabkisi sifatida Hindistonda sabiylik
mazhabiga da’vat qilgan Budosaf haqida ma’lumot beradi, ushbu
mazhabdagilarning Harronda qolgan gismiga nisbatan Harroniya nomi berilgan,
shuningdek, ular o‘zlarini shamanlar deb ham atashganligi to‘g‘risida ham
qarashlar mavjudligi asarda o‘z ifodasini topgan .

Uchinchi bobning 3-fasli “Genetik” va “Bilga Xoqon” romanlarida
poetik til masalasi” deb nomlanadi. Ushbu faslda Isajon Sultonning “Genetik” va
“Bilga Xoqon” romanlari tili, xususan, ularda tarixiy va arxaik so‘zlarning
qo‘llanilishi, ibora, magqollarning ifodalanishi masalalariga e’tibor qaratilgan.
“Genetik” romanida yozuvchi hikoyachi sifatida bosh gahramon nutgidan
foydalangan. Asarni hikoya qiluvchi bosh qahramonning o‘zi ekanligi roman
mohiyatini ochishda va kitobxonni asar badiiy konsepsiyasini idrok gilishida
ko‘mak bergan. Asardagi irsiyat masalasi romanning bosh g‘oyasini ochuvchi kalit
vazifasini o‘taydi. Asarda turli perifraza va antifrazislarning turli ko‘rinishlariga
duch kelamiz: “ — Qani, bolalar, dalaga! ...Traktorda odam tashish anchagacha
davom etadi, qachonki bir kuni kanalga ag‘darilib ketib, qiz-juvonlar halok
bo‘lgunga qadar. Shundan keyin odamlarni yuk mashinalarida tashiydigan
bo‘lishadi, traktor aravalariga esa katta qilib “Odam tashish taqiqlanadi!” deb
yozib qo‘yishadi”. Bolalik xotiralari bilan bog‘liq bo‘lgan kichikkina shu matn
orqali juda og‘ir va alamli iztiroblar, xalqning dard-u mashaqqatlari kinoya, kesatiq
tarzda ifodalangan. Mustabid tuzumning jarohatlari, ayollarning ayanchli tagdirini
yozuvchi birgina odam tashish vositasining almashinishi misolida tasvirlagan.
Yozuvchi bu usul orqali o‘zining bu boradagi fikr va mushohadalarini o‘quvchiga
obrazli tarzda yetkazishga urinadi va buning uddasidan chiggan.

“Bilga Xoqon” romanida tasvirlangan gadimgi turkiy elatlar o‘zlarining
mustahkam e’tiqodlari va garashlariga ega, keng fikrli, o‘z oqin-u baxshilariga ega
bo‘lgan ma’naviyatli xalq bo‘lganligi ko‘rsatilgan. Asar tiliga e’tibor qaratsak,
ba’zi o‘rinlarda personajlar nutqida saj’ badiiy-tasviriy vositasidan mohirona
foydalanilganligiga guvoh bo‘lamiz: “Ko‘zga yosh keladi, ataganda ko‘ngilga
xo‘ngrash keladi...”

Kul tigin vafotidan so‘ng akasi tomonidan aytilgan ushbu so‘zlar asar
badiiyatining ohangdorligini oshirgan. Romanning o‘ziga xos jihatlaridan biri ham
asar tilining dostonlarga xos xalgona uslubda yaratilganida. Romanni mutolaa gilar
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ekanmiz, “Yamtar”, “tovshan”, “chumurtqa”, “o‘trikchi”, “bulung”, “sag‘anaq”,
“ko‘zchi”, “cherik™ kabi aslturkiy so‘zlarga duch kelamiz.

UMUMIY XULOSALAR

1. Tjodkor shaxs butun dunyoni o‘zining ratsional va irratsional
tasavvurlariga bo‘ysundirib, yangi bir olamni, 0‘z botinidagi individual borligni
obrazlar va majozlar vositasida oz asarlarida akslantiradi. Badiiy tafakkur ijtimoiy
hayot, makon va zamon bilan bog‘liq hodisa o‘laroq doimo yangilanishda,
o‘zgarishda bo‘ladi. Haqiqiy badiiy asar ijodkorning erkin fikrlashi, aniqrog‘i,
tafakkur va ruh hurligi, parvozi natijasidir. Hech qachon badiiy asar uchun qat’iy
chegara yoki aniqg golip joriy etish mumkin emas.

2. Badiiy tafakkur magsadli intellektual faoliyatning bir turi bo‘lib, san’at
asarlarini yaratish va idrok etish, ison tafakkuri oqimining asosiy va o‘ziga xos
tabiati, yakuniy magsadlari, ijtimoiy funksiyalari va amaliyotiga Kiritish usullari
sanaladi. Insondagi dunyoni badiiy tafakkur gila olish qobiliyati zamirida uning
hayoti davomida orttirgan bilimlari, tasavvurlari, hissiyotlari, iztiroblari va
mayllari ham yotadi. Badiiy tafakkur olamni badiiy ko‘z bilan ko‘rib, obrazli
fikrlash, borlig va barcha yaratiglarga individual tarzda yondashib, baholash, tahlil
etish, badiiy sintez qilish jarayoni. Badiiy tafakkur ijtimoiy hayot bilan ham
bevosita bog‘liq bo‘lib, ijodkor o‘zi yashayotgan davr, makon va zamon bilan
birga, uyg‘unlikda ijod qiladi, asarlarida davrning, xalgning ruhi yetakchilik giladi.

3. Isajon Sulton romanlarida badiiy tafakkurning yangi qirralari, o‘ziga xos
jihatlari turli ifoda yo‘nalishlarida ko‘rinadi. Yozuvchi asarlaridagi psixologik,
falsafiy va diniy tafakkurning ko‘rinishlari buni dalolatlaydi. Adib romanlarining
har birida keyingi yaratiladigan romani bilan bog‘liq bo‘lgan jihatlarni ko‘rish
mumkin, bu esa o°‘z navbatida, muallif romanlarini bir-biriga uzviy bog‘liq
ravishda, taqrijiylik asnosida o‘zaro bog‘lab tadqiq etish imkoniyatini beradi.

4. Isajon Sultonning “Boqiy darbadar” va “Ozod” romanlarida G‘arb va
Sharq an’analarining badily sintezi ko‘zga tashlanadi. Yozuvchining o‘zbek
mumtoz adabiyoti hamda millat tarixi bilimdoni sifatida xalgimizning galbidan
chuqur o‘rin olgan buyuk siymolar hagidagi gator muvaffagiyatli asarlari
mavjudligi ijodkorning bu sohalarning bilimli tadgigotchisi va tarixiy tafakkur
sohibi ekanligini ko‘rsatadi.

5. “Boqiy darbadar” romani muallif badity tafakkurining yorqin namunasi
sifatida asarning mazmun-mohiyati, uslubi, tili, kompozitsion qurilishi, badiiy
detallarida ham o‘z ifodasini topgan. Asarda xronotop jihatidan aniq bir chegara
tanlab olinmagan bo‘lsa-da, turli makon va turfa zamonda sodir bo‘lgan vogqea-
hodisalar falsafiy jihatdan uyg‘unlik va yaxlitlik kasb etgan.

6. Jahon adabiyotida keng tarqalgan Agasfer (Boqiy juhud) obrazi romanda
yangicha talqinda berilgan. Romandagi etikdo‘z — boqiy darbadarlikka mahkum
kimsa obrazi orqali butun bashariyatning tanazzuliga omil bo‘lishi mumkin
bo‘lgan katta-kichik illatlar qoralanadi. Ramzlarga boy bo‘lgan ushbu roman
insoniyatni ruhiy poklanishga va iymon-e’tiqgodi mustahkam bo‘lishiga undaydi.
Romanda postmodernizmga xos belgilar sharqona tafakkur bilan birlashgan va
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natijada mohiyatan G‘arb tafakkurini inkor etuvchi yangicha mazmun yuzaga
kelgan.

7. “Ozod” romanida badily asar kompozitsiyasini vujudga keltiruvchi
unsurlar va obrazlar sitemasi muallif badiiy tafakkurini ham bevosita ochib
beruvchi vosita sifatida qo‘llanilgan. Mazkur romanda ramziylik milliylik bilan
uyqash holatda ifodalangan. Bu holat obrazlar ruhiyati va tushunchalar ramziyligi
sharhida yagqol namoyon bo‘lgan.

8. “Alisher Navoiy” romani daho shoir siymosining buyuk qudrati, so‘z
san’atidagi yuksak nafosati va islomiy ilmlar sohibi sifatidagi qiyofasini
kitobxonlariga yangicha rakurslarda namoyon etganligi bilan ahamiyatli. Roman
tasavvufiy tafakkur namunasi sifatida talgin etiladi, Yozuvchi Navoiy obrazini
komil inson sifatida talgin etgan va bunda intertekstuallik hodisasidan unumli
foydalangan. Asarning poetik xususiyatlari va undagi ijodkor konsepsiyasi
muallifning yuksak badiiy tafakkurini ko‘rsata olgan.

9. “Ma’suma” romanida adib tarixiy shaxs va san’atkor obrazini yaratishda
tarixiy-biografik usuldan foydalanib, tarixiy haqiqat va badiiy to‘qimaning
uyg‘unligiga erisha olgan. Romanda ifodalangan ziddiyatlar ketma-ketligi asar
dramatizmining kuchayishiga xizmat qilgan, personajlar nutqi va she’riy parchalar
gahramonlar ruhiyatini ochib bergan.

10. “Genetik” va “Bilga Xoqon” romanlarida milliy mentalitet, diniy-
e’tiqodiy qarashlar, vatanparvarlik, or-nomus, insoniylik, ajdodlar ruhidan
faxrlanish kabi tuyg‘ular o‘z ifodasini topgan. “Genetik” romanida perifraz,
antifrazis, epitet, metafora, jonlantirish kabi vositalardan, “Bilga Xoqon” romanida
esa muallif va personaj nutgida asl turkiy so‘zlar, maqol va iboralar, arxaizm,
istorizm, epitet, jonlantirish, saj, alliteratsiya, peyzaj va portret kabi vositalardan
samarali foydalanilgan.

11. “Abu Rayhon Beruniy” romanida Isajon Sulton biografik yondashuvga
asoslangan. Asarda Beruniy obrazi ruh va tafakkur erkinligiga erishgan olim
sifatida talgin etilgan. Isajon Sulton “Abu Rayhon Beruniy” romanida tarixiylik
prinsiplariga tayangan holda gahramon yashagan davr, ijtimoiy-siyosiy vaziyat,
insonlarining ma’naviy va ruhiy olamini to‘laqonli ochib bera olgan. Romanda
peyzaj hamda interyer tasvirlari o‘sha davr ruhini, koloritini o‘zida
mujassamlashtirib kelgan.

12. Isajon Sulton galamiga mansub romanlar badiiyati, o‘ziga xos uslubi, tili
va eng muhimi, asarda yaqqol ko‘zga tashlanib turuvchi muallifning yuksak badiiy
tafakkuri o‘quvchiga nafaqat estetik zavq bag‘ishlaydi, hislarini tarbiyalaydi, balki
uning ong-u tafakkurini ham yuksak ma’naviy mushohadalar bilan to‘yintiradi,
umuminsoniy tuyg‘ulardan ogoh etadi. Eng muhimi, kitobxonni fikrlashga,
izlanishga, qalb va tafakkurini uyg‘unlashtirgan holda o‘z hayotining mohiyatini
kashf etishga undaydi.
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BBenenne (aHHOTANMSA K AMccepTanum JoKTopa ¢puiaocopun (PhD))

AKTYaJIbHOCTb W BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMbl auccepranuu. B MupoBoi
JUTEPATypOBEAUECKON HAayKe B IIEHTPE IOCTOSIHHOTO BHUMAHHS YYEHBIX
HAXOJIATCA TaKHe BOMPOCHI, KaK TBOpUYECKasi CIOCOOHOCTh, TBOPUECKasi JTUYHOCTD,
MBIIUIEHUE, XYA0KECTBEHHOE MBIIUICHUE, XYJA0KECTBEHHOE CO3HAHUE, 3HAUCHUE
U MECTO AaBTOPCKOIO XYJOKECTBEHHOIO MBIIIJIEHUS B XYAO0KECTBEHHOM
npousBefeHuu. COBpEMEHHOE JUTEpaTypoBeleHHE TpeOyeT TIIATeIbHOTO
M3y4YE€HUs TaKUX BOMPOCOB, KAK XYJ0KECTBEHHOE MBIIUICHUE, UCCIIEIOBAHUE E€r0
XYA0KECTBEHHO-3CTETUYECKON CYIIIHOCTA B JYXOBHOM CO3HAaHUM W MBIIUJICHUU
JIOZICH, €ro poJii B Pa3BUTUU JIUTEPATYpPhl U UCKYCCTBA, YTO MPUOOpETaeT ocoboe
3HaYEHHUE B PA3BUTUU ITOU CheEepBhl.

Ha nporsxkeHMnm MHOTHX JIET BONPOCHL, KAacCarolIMECs TBOPYECKUX
CIIOCOOHOCTEM, MPOUCXOXKACHUS U PA3BUTUS XYJ0)KECTBEHHOTO MBIIUICHUS KaK B
MHUPOBOM JIUTEPATYPOBEJACHUM, TaK W B oOJacTu ¢uiaocoduu MU TCUXOJOTHUH,
IIMPOKO HU3YYAIOTCS B KauecTBE OOBEKTOB HCCIEeNOBaHUSA. B uccienoBaHusx B
OTOM HANPaBJICHUM IIMPOKO OCBELICHBI BOIPOCHI HE TOJBKO IPUPOIBI
XYyJI0KECTBEHHOI'O MBIIJICHNS, KOHUENIMA TBOPYECKOW JIMYHOCTH, HO U POJIU
TBOPUYECKOI0 MBILUICHUS B IICUXMUYECKOM U JYXOBHOM CO3PE€BAaHHUMU JIMYHOCTH,
Pa3BUTHH 00IIECTBA B CMEKHBIX c(hepax JTUTEpaTypOBEACHUS U MCUXOJIOTMUYECKUX
HayK. [nyOokoe wuccliemoBaHWE aBTOPCKOTO XYJI0KECTBEHHOTO MBIILICHUS B
XyIO)KECTBEHHOM TIPOM3BEICHUU MOXKET BCElEeN0 O0OCHOBAaTH TEOPETUUYECKUE
ACIEKTHI XyJ0KECTBEHHOI'O MAaCTEPCTBA TBOPIA U MOITUKHA NPOU3BEIACHUS.

He3zaBucumocTh Hamen CTpaHbl, HapsAy C Pa3IMYHBIMA H3MEHECHHSIMH B
COIIMAJILHOM U KYJIBTYpHOM c(epax Halleil »Ku3HH, elle 0ojiee yCHIniia BHUMaHUe
K HayKe, a 0COOCHHO K juTepaTtype. B y30eKckoM JuTepaTypOBEeICHUU YUCHBIMU U
MacTepamu Iepa M3y4yaroTcs M UCCIEeNyIOTCS HayyHble MPOOJIEeMbl, CBSI3aHHBIE CO
chepoil Xyn0KeCTBEHHOTO TBOPYECTBA M TBOPUYECKOTO MBIIUICHHS HAa OCHOBE
MHPOBOTO JIMTEPATYPHO-TEOPETUUECKOI0, XYH0KECTBEHHO-3CTETUYECKOIO OIbITa
Y HAIlMOHAJBHBIX IIEHHOCTEW. HO B XyJ0KECTBEHHOW JIMTEPATYpPE HEAOCTATOYHO
M3y4YEeHbl TAKHUE BOIPOCHI, KAK XYJIOXXECTBEHHOE MBIIUICHUE aBTOpa, €ro
BUJI000pa30BaHWE€ B  XYJOXKECTBEHHOM  TPOU3BEACHHUH,  XYJO0XKECTBEHHAs
UHTEpHpeTanuss o0pa3a TBOPYECKOW JIWUYHOCTU. B wacTHOCTH, OJHOW U3
BOKHEUIIUX  MpoOJeM, OXHUAAIOUEH  CBOETO  MCCIENOBAHUS,  SIBISETCS
TEOPETUUYECKUI TMPOrpecc XYI0KECTBEHHOTO MBIIUICHUS W €ro (akTopsl B
JuTepaType Iepuoja HE3aBUCUMOCTH, MPUOOPETAIOIIME BCE HOBBIE W HOBBIC
o0pa3bl B MHpE XYIOKECTBEHHO-ICTETUYECKOTro MbIuieHus. M60:«...orpoMHOE
3HAYCHUE HMMEET M3YUYEHUE M IIUPOKas MOMyJsipu3aiius 3a pyoekoM y30eKCKOMH
KJIACCUYECKOM M COBPEMEHHOW  JIUTepaTypbl, TIyOOKHIl  aHamu3  3TOH
MHOTOTPaHHOW T€MbI B KOHTEKCTE C BaXXHEUIITMMH MPOLIECCAMH, TPOUCXOISIITUMHU
CETOIHSI B OOIIEMHPOBOM JIUTEPATYPHOM MPOCTPAHCTBE, POPMUPOBAHNE HAYIHO-
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MPAaKTUYECKUX BBIBOJOB M  OMNpPEACICHUE COOTBETCTBYIOIIMX 3aJady  Ha
TEePCIIEKTHBY .

JlaHHas1 quccepTanys B ONPEACICHHON CTENEHU CIYXKUT peain3alny 3a1ad,
ormeueHHbIX B IlocranoBnenun Ilpesunenta PecnyOnuku Y36exkuctan NellIIl-
3271 ot 13 centsi6pst 2017 roga O nmporpaMme KOMIUIEKCHBIX MEp MO0 Pa3BUTHUIO
CUCTEMbl W3JaHUS W PACIPOCTPAHEHUS KHWKHOM MPOAYKIUHU, IOBBIIIEHUIO
KynbTyphl uTeHus", Ykaze NeVYII-5850 ot 21 oxtsa6ps 2019 roga «O mepax 1o
KapIMHAILHOMY TOBBIIIEHUIO POJIM U aBTOPUTETA Y30€KCKOTO sI3bIKa B KaueCTBE
rOCyJIapCTBEHHOTO si3bIKa», 3akoHe PecnyOnuku Y30ekuctan Ne3PVY-576 ot 10
okTs10ps 2019 roga «O Hayke u HaydHOM aesTeapHoCcTH», [locTranoBmenun Nellll-
4865 ot 19 oktsa6ps 2020 roma «O mupokom mpazgHoBaHUM 580-1€THSI CO JTHS
POXKIEHUS BEIUKOTO mod3Ta M Mbpliciutens Amumepa HaBouw», Ykaze NeVII-60 ot
28 auBaps 2022 roma «O Crparerun passutus Hooro VY30ekucrana na 2022-
2026 roapl», a TAaKKE B pAlE APYTUX HOPMATHUBHO-IIPABOBBIX aKTaX, KACAIOLIUXCS
JTAHHOM cepbl ACATEIBHOCTH.

CooTBeTcTBHE HCCIETOBAHUA NPUOPUTETHBIM HANPABJIEHUAM PA3BUTHA
HAYKM M TEXHOJIOTHMH pecnyOJuKkH. /[aHHOE IHCCEPTALMOHHOE HCCIEIOBAHUE
BBITIOJTHEHO B COOTBETCTBUM C MPUOPUTETHBIM HAIPABICHUEM Pa3BUTUSA HAYKH U
texHosoruii pecryonuku: . «Ilytu (opmupoBanusi cucteMbl WHHOBAIIMOHHBIX
ujel U CcrocoObl UX pealu3ald B COIUMAIBHOM, MPAaBOBOM, SKOHOMHUYECKOM,
KyJbTYPHOM,  JyXOBHO-OOpa30BaTEJIbHOM  Pa3BUTHUM  HUHPOPMHUPOBAHHOTO
o0111eCTBa U IEMOKPATUYECKOTO TOCYAapCTBay.

CreneHb M3y4eHHOCTHM MpodaeMbl. B MupoBomM muTepaTypOBEICHUHN
HAKOIUICH JIOCTATOYHO OOTaThlii OMBIT B BOMPOCE XYI0KECTBEHHOT'O MBIIIUICHUS U
JUYHOCTH TBOpHA. B wyacTHOCTH, Takue U3BECTHBIE (PUIOCOPBI-ICTETHI U
auteparypoBeasl  mupa, kak M.M.baxtun, B.I'.benmunckuii, 3.Dpeiin,
A.H.Becenmosckuii, K.IOar, A.lllonmenraysp, A.P.Kymep, }.AGpam3oHn,
B.PynakoBa, b.3aitneBa, A.Ko3ko, B.Tymuna, M.C.Karan, B.B.Kapukc,
A.A.AreeBa, B.I'pemnbix, JI.CtenanoB, C.Ilerpukon, T.KmumoBa, M.MMoMOB,
1. Kynuukun, JIL.Beirorckuii, [Ix.Kexo, FHO.ITapanmoBckuit u A.MakapeHKO
IIPOBENH 3HAYMMYIO HAyYHO-HCCIIEH0BATEIbCKYIO PaboTy 10 AaHHOM Teme’. B Hx

! Mosnpasnenue [pesuaenta Pecry6mukn V3bexucran 1. Mup3neesa yaacTHHKAM MEKIyHAPOIHOM KOH(EPEHIIHI
«AKTyaspHBIE BONPOCHI HM3Y4YCHHS M MOMyNApH3alMU 3a pyOekoM y30eKkCKoil KIacCH4ecko M COBpPEeMEHHOMH
autepatyps». /| Xank cy3u. — Towkent, 2018 iiun 8 aBrycr.

2 Benuuckuit B.T. Paznenenne nmoasus poast u Bunel. [ICC. T.5. — M. — JI., 1954; Baxtua. M.M. Bnoc u pomas //
Bompocsr  sutepatypel.  — 1970.  Nel. — C. 95-123; O MeTo#oJOrMM HUCCIEJOBAHMS  POMaHa.
JlutreparypHokputHdeckue ctarbu. — M.: XynosxkecTBeHHas qutepaTtypa, 1986; dpeiin 3. Beenenue B ncuxoaHamms.
B. 4-x.1. — M.: 2000; Becenosckuii A.H. Ucrtopuueckast mostuka. — JI., 1940; Critical and Creative Thinking: A
Literature ~ Approach  Phyllis  Cooper. University ~ of  Massachusetts ~ Boston. 12-19-1987.
http://scholarworks.umb.edu/cct_capstone; The Consistency of Lyric Artistic Thinking. Tatiana E. Abramzon,
Svetlana V. Rudakova, Tatiana B. Zaitseva, Natalia A. Koz'ko, and Ekaterina V. Tulina Nosov Magnitogorsk State
Technical University, Magnitogorsk, RUSSIA. INTERNATIONAL JOURNAL OF ENVIRONMENTAL &
SCIENCE EDUCATION 2016, VOL. 11, NO. 17, 10185-10196; Karan M.C. DcTeTn4eckoe u XyI0KECTBEHHOE
BOCTIPHSATHE B pa3BUTOM conmanuctideckoMm obmiectBe. / M.C. Karan — M.: 3nanme, 1984; Kapux Bukrtopus
BsdecnaBoBHa, AreeBa AJieHa AJIeKCaHIPOBHA. XYIOKECTBEHHOE MBIIUIEHHE Kak (DEeHOMEHOJIorHIecKast
koreropus. AHU: nenarornka u ncuxosorus. 2017. T. 6. Ne 1(18); B.I'pemanx “Hemenkuii poMaHTH3M: CTPYKTypa
xXyJoxectBeHHOro MbiuteHus”, JI.CtemanoB “Jcrtetndyeckoe W XynoxkecTBeHHoe MbiuieHne A.C.I'puboemosa”,
C.IlerpukoB “3aKOHOMEPHOCTU pa3BUTHUA XyHokecTBeHHOro wmbinuieHus’, T.Kmumoa “IIputdua B cuteme
XYJO0XECTBEHHOro MblieHus B.Makanuna”, M.HMoMoB “XynoXKEeCTBEHHOE MBIIIIEHUE M IOITHKA MPO3BI
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HAy4YHBIX UCCJIEI0OBAHUSIX OCBEILEHBI TAKHE BOMPOCHI, KAK TAPMOHUS TBOPYECTBA U
MBILUIEHHS], JKaHP pOMaHa MU €ro HMHIUBUAYaJIbHbIE OCOOCHHOCTM U HAy4dHO-
TEOPETUYECKHE B3IJISIIBI HA JINYHOCTH TBOPLA.

B y36ekckoM JuTepaTypOBEICHUN TaKKe HAKOILIEH OIPEIEICHHbIN HayYHO-
TEOPETUUECKUM OIBIT 10 MPOOJIEMaM Xy10)KECTBEHHOTO MBIIIJIEHHUS] M TBOPUYECKON
JUYHOCTU. POMaHBI, CO3IaHHBIE B NIEPUOJ HE3aBUCUMOCTH, BBI3BIBAIOT OTPOMHBIN
UHTEPEC B HAYYHO-JIUTEPATYPHOM COOOILIECTBE U Pa3IMUHbIE CIIOPBI U AUCKYCCHUU.
Takue YYEHBIE, Kak N.CyntoHoB, M.KyunkoHoB, Y .Hopmaros,
O.Iapadummuaos, 1. Typaes, I.Ymypos, b.Kapumos, JI.Kyponros, I'.Hymromes,
V. Kypakynos, X.Jyctmyxammenos, Y.Xammamos, W.Exy6os, 3.Ilapnaesa,
[I.{aBponoBa, Ill.borupoBa, H.Tomesa, M.OmanoBa, [.MyxamamKoHOBa,
III.Xoxwuesa, C.Tynaranosa, 1. TyituneBa, Y.HusitoB, I'.Kyitnuesa, JI.Typaena,
N.CanimypaTtoBa 1 M.MaHCypoBa B CBOMX HCCJIENOBAHUSAX BBICKA3bIBAIM CBOE
OTHOUIEHUE K BOIIPOCY O BBIPAKEHUM XYAO0KECTBEHHOM MBICIA B MHTEPIPETALIUU
SMUYECKUX POU3BEICHNH, YACTHYHO BBIIBUIAs CBOM B3IJIAIbI HA 3TOT BOMPOC .

CBsi3p TeMBI HMCC/IEIOBAHMSA € IUIAHAMH HAYYHO-MCCJIEA0BATEIbCKOH
padoTHI BHICIIEI0 Y4eOHOI0 3aBe/IeHHs, B KOTOPOM BBINOJIHEHA JUCCEPTALMS.
JlaHHOE QUCCEPTALMOHHOE HCCIEAOBAHUE BBIIIOJHEHO B COOTBETCTBUU C IUIAHOM
HAyYHO-UCCJIEIOBATENIbCKOM paboThl B pamkax TeMbl Ne27 ‘“AKryanbHble
npo6JieMbl y30€KCKOro JUTEepaTypoBeneHus” [ 'yIUCTaHCKOro TOCyJIapCTBEHHOI'O

YHHUBEPCHUTETA.
Heabio wucciienoBaHusl SBISCTCS HM3YYCHHE BONpPOCAa O TMPOSBICHUH B
UHTEPIpPETAIINN XYI0KECTBEHHOTO TIPOM3BEICHUS VHIUBUTYJIbHBIX

OCOOCHHOCTEM aBTOPCKOTO XYJ/I0XKECTBEHHOTO MBIIJICHUS B pOMaHaX OJHOTO W3
BEIYIIUX MpeacTaBuTeNel y30€KCKOW MpOo3bl MEeprojia He3aBUCUMOCTH McakoHa
CynroHa.

Canpunauna Avau”, [LKynuukun “DBomronusi XyJI0K€CTBEHHOM >KM3HM M cTwisl MbluuieHus”; XKon Kexo.
Faiipunxtuépuii onr mywmxuzanapu. — T.: JABP ITPECC. 2021; Breirorckuit JI.C. BooOpakeHre 1 TBOPYECTBO B
nerckoMm Bospacte. — M.: IlpocBewmenue, 1991; Su IlapanpoBckuit. Cy3 xkumécu. — T.: SAuru acp aBnoau, 2022;
AnTOH Makapenko. bagunii mxoxn xakuna. — T., 1960.

! Husros Y. Xosupru ¥36ex mposacuaa xapakrtep mpobmemacn. — T.. ®am.1984; Typaes JI. Xosupru y3bek
poManapuaa Oaguuii Tadakkyp Ba Maxopar myammocu (60-80 immtap). @unon.dan. a-pu. auce. —T., 1994, — 234
0.; [Tapnaesa 3. Xo3upru ¥30eKk poMaHIapUHUHT TapaKKUET Tamonmutapu: ®Ounon. dan. g-pu. nucc. aroped. —T.,
2003; Commxonos M. XX acpuunr 80-90 itmmiapuaa ¥36ex Hacpuna Gamuumii HyTK nodTHKach: OUIoN.paH. 1-pu.
qucc. aproped. —T., 2003. — 49 6.; Kyponos [I. Uynmnon nostrkacu (Hacpuid acapnapu mucosmaa): dwon.dan. -
pu. gucc. — T., 1998. — 45 6.; Jlouuéposa 11I. Hcrukion xaBpu y30ek poMaHiIapuja MIWUIMKA pyX Ba KaxpamMoH
myammocu: dunon.dan. a-pu. mucc. — T., 2012, — 257 6.; Exy6os U. MycTakuIuk naBpu ¥36eK pomaHIapH
nostukacu. Monorpagwust. — T.: Hypadmon Oycunecc. 2021.; JaBponosa L. McTukion naspu ¥306ek pomaniapuaa
lapk Ba Fap6 anpananapuauHr 6aguuii cuaresn. dwon. ¢an. n-pu. (DSc) nuce. — Byxopo, 2019; Tynaranosa C.
Wxoaxop mraxcuatu Ba Oaauuii KaxpamoH myammocu (AoOaymma Koaupwii mwxonun muconuna). Ounon.dan. n-pu
(DSc) muce. — T., 2019; Tomesa H. Xo3upru ¥36ex Hacpuaa GOIKIOpra OUJ BOCUTATAPHUHT MOITHK (PYHKIMSICH.
Own.¢.a.(PhD) mmce. aBroped. — T.,2020; TynmabaeBa P. Xymoitbepnu TyxraboeB pomaHmapuaa Oaauwid
ncuxonormM. @uinon. dan. (PhD) mucc. — T., 2019; OmanoBa M. Hcruxmnon naspu y30ex pomanmapuia [llafix
BaNMMiimap oOpaswHUHT Oammuii Tankuaiapu. Pwumon.gan. (PhD) nm-pu. mmcc. astoped. — Kmzzax, 2022;
MyxammapkonoBa I'. MycTaKWUTHK JIaBPU Y3€K HACPHIA HKOIKOP MHCOH KoHIenuscy. ®uioi. ¢an. x-pu. (DSc)
muce. aBroped. — Daprona. 2022; Kyitmmesa I'. V36ex macpuma tputorns. ®unon. ¢an. (PhD) g-pu. amcc. —
Camapkanz., 2019; Typaesa [I. Bagunii ros1, mxonuii TacaBByp Ba 3CTETHK TalKHH Macananapu. @uoi. dan. (PhD)
a-pu. muce. — T., 2019; Saymuratova 1. Istiglol davri o‘zbek romanlarida shakl va uslub (Xurshid Do‘stmuhammad
va Isajon Sulton romanlari misolida). Filol.fan. (PhD) d-ri. diss. — Guliston., 2023; MancypoBa M. Xo3upru ¥36ek
Hacpuza *kaauz aandnapu oopasuHuHr 6aanuit Tankuau. @unon. ¢gan. (PhD) n-pu. nuce. —T., 2022.
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3agauu uccjie0BAHMS 3aKITI0YAIOTCS B CIIETYIOIIEM:

UCCJIeIOBATh  BOMPOCHI  OTOOpa)K€HUS  OOUIECTBEHHOM  KU3HU U
rapMOHHU3AIMKY TBOPYECKOTO JIUYHOTO “s” B XyJI0’KECTBEHHOM MPOU3BEICHHM;

OLICHUTH MPOOJIEMbl XYJ0’KECTBEHHOTO MBIIIUICHUSI Ha OCHOBE HAay4YHBIX
KPUTEPHUEB, CYIIECTBYIOIIUX B COLIMAJIbHBIX HAYKAX;

KJaccuuIMpoBaTh M HAydyHO 00OCHOBaThH (OPMBI XYIA0KECTBEHHOIO
MBIIIEHU nucatens mo pomanam Mcaxona CynToHa;

OCBETUTh M CPABHUTEIHHO aHAIMU3UPOBATH BOMPOC XYJ0KECTBEHHOTO
cuHTe3a Tpaaunuii Boctoka u 3amana B Xy0KECTBEHHOM MBIIIUICHUN aBTOPA;

BBISIBUTH TOYKHU COMPUKOCHOBEHUSI B pOMaHaX MUCATENS U BBISIBUTH Ha dTOU
OCHOBE MHJIUBUIyaJIbHOCTh aBTOPCKOTO CTHUJIS,

PACKpBITh Cy(DHUIICKHE B3TISALI U aHATM3UPOBATh B HUX XYI0KECTBEHHYIO
WHTEPIIPETALNIO BOIIPOCA O COBEPILICHHOM YEIIOBEKE;

UCCJIeIoBaTh  MPOOJEMbl POMAHHUCTCKOTO  MBIIUICHUS, KOMIIO3UIIHUH,
MO3TUYECKOTO SI3bIKa U aBTOPCKOI0 XY 0KECTBEHHOTO MAaCTEPCTBA.

O0beKkTOM HCCIe0BAHMSA SBJISIIOTCS pOMaHbl “BeuHblid  CTpaHHHK
(“Boqiy darbadar”), “Ozox” (“Ozod”), “I'enetux” (“Genetik”), “Amumep HaBon”
(“Alisher Navoiy”), “bunra Xokon” (“Bilga Xoqon”), “Macyma” (“Ma’suma”),
“A0y Paiixon bepynn” (“Abu Rayhon Beruniy”’) Ucaxona CynroHa.

IIpenmeToM McciIe10BAHUSA SIBIISIOTCS TaKUE BOMPOCHI, KaK XyJI0KECTBEHHOE
MBbIIIUIEHUE, Kiaccudukanus (Gopm MbiiuieHus B poMaHax HMcaxona CynroHa,
MPEICTABISIOMMX Y30EKCKYIO TIPO3y MEPHOa HE3aBUCUMOCTH, IIPOLIECC MEepexoa
TBOPYECKOTO  MBIIIJICHUS aBTOpa OT TPOM3BEACHHS K  IPOU3BEICHHUIO,
XY[IO’)KECTBEHHAS KOHIIETIINS TBOPIIA, CTUITh, KOMIIO3HUITHS, SI3bIK XYI0KECTBEHHOTO
MIPOM3BEICHUS U TICUXOJIOTHU3M.

Metoabl ucciaenoBaHusi. B nuccepranMy MCHONB30BaHBI TAaKHE METOJIBI
aHanM3a, KaK CPaBHUTEIbHO-TUIOJOTUYECKUM, CPAaBHUTEIHLHO-UCTOPUYECKUH,
CEMaHTUKO-CTPYKTYPHBIH, ounorpadudecKui, KOHTEKCTYyaIbHbIM,
GyHKIIMOHATBHBIN.

HayuyHasi HOBU3HA UCCJIEIOBAHMS 3aKITIOYACTCS B CIIEIYIONIEM:

PACKPBITHl B KOHTEKCTE XYJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS IPYrue 001acTH
XYJI0O)KECTBEHHOTO MBIIIJICHUS, TaKkWe KaK TeJAaroruka, TMCHXOJIOTHs, JIOTHKA,
ACTETHKA, a TaKXKe B3aMMOCBSI3b ABTOPCKOTO XYJIOKECTBEHHOTO MBIIIJICHUS C
MPOIIECCOM TBOpPYECTBA W TOTOKOM CO3HAHHS, HOBBIE TPAHU XYJ0KECTBEHHOTO
MBIIJICHASI Ha OCHOBE OIKCAaHUS COIMAIBHOW JKU3HM W TapMOHHU3AINU
JUYHOCTHOTO “‘4” TBOpLA, a TAKXKE€ M OTJIHYMATEIbHBIE YEPThl Pa3IMYHBIX
HampaBlIieHUH BeIpaXXeHUS Ha TipuMepe pomaHoB Mcaxona CynToHa,

00OCHOBaHbI TaKHE acCIleKThl, KaK MPEeMCTBEHHOCTh HIEH B pOMaHax
Hcaxona CynroHa, Halmn4due o0pa30B, OAMH M3 KOTOPBIX CO3AAETCS HA OCHOBE
JPYroro, BO3MOXKHOCTh HCCIIEJJOBAaHMSI CTPAHCTBYIOIMX CIOXKETOB, CBSI3aHHBIX B
IEMOYKY, W YTO OTU POMAaHBI SBISIOTCA MPOU3BEICHUSIMH, OCHOBAaHHBIMHU Ha
JEMOHCTPAIIMA PA3BUTHUS XYyJIOKECTBEHHOTO MBINUICHUS W OCHOBAaHHBIMH Ha
B3aUMOICHCTBUU;
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PacKpbITHl HA OCHOBE aHalu3a 0COOEHHOCTEN BO3HUKHOBEHHS KOCMUYECKOU
JOTUKK Yepe3 HU300paKeHHe XaOTHUECKOTO MHpa TICHXOMOITUYECKHI TEKCT,
dunocodckoe MHUPOBO33PEHHE, MPUOPUTETH CUMBOJIM3MA, HHTEPTEKCTYAIBHOCTD,
MIPOIECC XYAOXKECTBEHHOTO CHMHTe3a Tpaaunuid BocToka m 3amaga B y30€KCKHX
pOMaHax TIepHOAa HE3aBUCUMOCTH, ONPEICICHbl CO3/JaHWe W BOCIPHITHE
MPOM3BEICHUH HMCKyCCTBa MHCATENs, OCHOBHOW U CHEIH(PUUECKHIA XapaKTep
MIOTOKA YEJIOBEYECCKOW MBICIIH, KOHEYHBIE IICNIH, COIMaabHble (DYHKIIMA U TaKHe
KOHKPETHBIE aCTEKThI, KAK METOIbI BBEACHUS B IIPAKTHUKY;

JI0Ka3aHO, 4YTO TBOpUYECKas JHMYHOCTb W XYAOKECTBEHHOE MBIIIICHUE B
y30€KCKON Mpo3€ CHHTE3UPYIOTCS CO 3HAHUSMHU KJIACCHUYECKOH JUTepaTyphl Ha
OCHOBE TMO3TUYECKUX OCOOCHHOCTEH XYHO0KECTBEHHOI'O MBIIICHUS, BBIPAKEHUS
B3IJISIOB M XYJOXKECTBEHHOW HMHTEPIPETAllMd B HEM BOIIPOCAa O COBEPIICHHOM
YelioBeKe, MPHUHIIWIA MCTOPU3MAa U BOMPOCOB XYA0KECTBEHHOTO MAacTEpCTBa B
pomanax Mcaxona CynToHa.

IIpakTH4yeckue pe3yabTaThl HCCJIEI0BAHUSA 3aKITIOYAIOTCS B CIIETYIOIIEM:

IPOAHATU3UPOBAHBl U M3YUYEHBI HAa OCHOBE XYJ0KECTBEHHBIX KOHTEKCTOB
JUTEPATYPHO-TEOPETUUECKUE  B3MVISIABI  HA  KOHIEMIMIO  XYI0XKECTBEHHOTO
MBIILICHHUS, CBSI3b U KJIacCU(UKAIUS ATOTO BOIPOCa C IpyruMu chepamus;

000OCHOBaHbl ~ C  HAYYHO-ICTETHUYECKOM  TOYKM  3peHUs  (POpPMBI
XYJI0’KECTBEHHOTO MBIIIUICHHS U UX CIEU(DUUECKHE YEPThI;

M3Y4YCHBI B JIUTEPATYPHO-TEOPETHUCCKOM IUIAHE BEAYIIUE TPUHITUIBI |
0COOEHHOCTH y30€KCKOM MPO3bI, B YaCTHOCTH, POMAHOB MEPHOa HE3aBUCHMOCTH;

MCCJICI0BaHA HHTEPITPETAINS XYA0KECTBEHHOTO MBITIUICHHS C TOYKU 3PCHUS
CTHJISI, KOMITO3UIIMH, S3bIKA XYAOXKECTBEHHOTO MPOM3BEIACHU, OHOTpaduyecKoro
noaxona u cypusma B pomanax Mcaxona CynToHna.

JIoCTOBEPHOCTh Pe3yJabTATOB HCCJIEI0BAHUS OMpEACIACTCS TEM, UTO
BBIBOJIBI, CJCJIAHHBIE MO PE3YJIbTaTaM KCCIICIOBAHUs, HAIUIA CBOE OTPaKEHHE B
OITyOJIMKOBAaHHBIX HAYYHBIM MCCIICJIOBATEIEM HAYYHBIX pabOTax, M 3TH BBIBOJIBI
ObLTM  TIOJIOKUTEIHHO  OLIGHEHBl ~ HAy4YHBIM  COOOIIECTBOM,  KOHKPETHO
MOCTaBJICHHAs MpobJieMa pelieHa ¢ MOMOIIBI0 CPAaBHUTEIBHO-TUIIOJIOTUYECKUX U
KOHTEKCTYaJIbHbIX METOIOB.

Hayuynass u npakTuyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJbTATOB HCCJIEJOBAHUSA.
HaydHast 3Ha4uMOCTh pe3yJIbTaTOB UCCIAEAOBAHUS OMPEEISACTCS TEM, YTO POMaHbI
“Beunsii crpannuk” (“Boqiy darbadar”), “Ozon” (“Ozod”), “T'eneruk”
(“Genetik”), “Amumep HaBou” (“Alisher Navoiy”), “bunra Xoxon” (“Bilga
Xogon”), “Macyma” (“Ma’suma”), “AOy Paiixon bepynn” (“Abu Rayhon
Beruniy”) SBASIOTCS Hay4YHO-TCOPETHUECKMM pPECypcoOM B aHalM3€ TOITHUKU
COBPEMEHHOM Yy30€KCKOHM MpO3bl, B YACTHOCTH M >KaHpa pOMaHa, B Pe3yJIbTaTe
OIICHKH XYJ0’KECTBEHHOTO MBIIIICHHS aBTOpA.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTb PE3YJBTATOB MCCIICNOBAHUS OOBSICHACTCS
TEM, YTO BBIBOJBI U PEKOMEHIAIMU B JAUCCEPTAIMH MOTYT OBITh HCTIOJIB30BAHbI
IPU CO3aHUM TAKUX YYCOHMKOB M TOCOOMH MJisi BBICIIMX Y4€OHBIX 3aBEICHUMH,
kak “OcHOBbI JnuTepaTypoBeneHus’, “CpaBHUTENBHOE JUTEPATypOBEACHUE,
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“CoBpeMEHHbIN IUTepaTyPHBIN Mpoiiecc”, 00OTallleHUH COAEePKaHUS JIEKIIMOHHBIX
Y CEMUHAPCKUX 3aHATUM, a TAKXKE MOATOTOBKE MaruCTPCKUX JIUCCEPTAIUH.

Bueapenne pe3yabraToB wuccienoBanusi. Ha ocHoBe pe3ynbTaTos,
MOJIYYCHHBIX B XOJI€ HMCCJIEIOBAaHUSA IO MPOOJIEMbl TEOPUH XYIO0KECTBEHHOTO
MblIlieHus B pomaHax Mcaxona CynroHa:

BBIBOJIbI MO BBIPAKEHUIO cy(du3Ma M XyJI0)KECTBEHHON HMHTEpIpeTaluy B
HUX BOIIPOCOB O COBEPIICHHOM YEJIOBEKE, a TaKXkKe IMOATHUYECKON crnenupuku
XyIOKECTBEHHOTO MbIIUIEHUss B pomaHax HMcaxona CynToHa, NDpUHIUIIA
UCTOpU3Ma U TMpOoOJIeMbl XYJ0KECTBEHHOIO MAaCTEpPCTBAa, CHUHTE3a TBOPYECKOU
JUYHOCTU M XYJO0KECTBEHHOTO MBIIUICHUSI B Y30€KCKOM Mpo3e CO 3HaHUEM
KJIACCUYECKON JIUTEpaTyphl, OB HCIIOIB30BaHbI B (hYyHAAMEHTAIPHOM HAyYHOM
WCCJICIOBAaHUM B paMKaxX CO3/aHus MHOTOoTOMHON wmonorpadguum OT-F1-030
«Hctopusi  y30€KCKOM  JUTEpATypbl», PpPEATUM30BAHHOM B  TalIKEHTCKOM
rOCyJIapCTBEHHOM YHHUBEPHUCTETE Y30EKCKOTO S3bIKa M JIMTEPaTypbl HMEHU
Amumepa Haom (cmpaBka Ne01-10/933 or 13 mas 2023 roma TamikeHTCKOM
rOCyJapCTBEHHOM YHHBEPHUCTETE Y30EKCKOTO SI3bIKa M JIMTEPaTypbl HMEHU
Amumepa HaBou). B pesyabrare B y30eKCKOW JUTEpaType JAOCTHTHYTO
oOoraiieHue CoJepKaHUsl  XYJA0KECTBEHHO-ICTETUUYECKOTO  aHalM3a  4epe3
XYJI0KECTBEHHOE MBIILJICHUE aBTOPA U TEOPETUYECKUE TPU3HAKU KaHpPA POMAHa;

CBEJICHUS O TIPOSBICHUU B pe3yjibTaTe YMECTHOrO U 3(P(PEKTUBHOTO
NPUMEHEHUSI  CTWJIS,  XYJOKECTBEHHBIX  KOMIIOHEHTOB B  KOMIIO3UIUHU
MPOU3BEACHUS, B YACTHOCTHU, MpEJaHus, MOHOJIOra, JUajaora, MIOMHUMO BOIPOCOB
Takux GOpM XYJT0KECTBEHHOTO MBIIUICHUS, KaK TMCUXOMOATUYECKUN TEKCT,
dbunocodckoe MUPOBO33PEHUE, TPUOPUTETHI CUMBOJIM3MA, UHTEPTEKCTYaTbHOCTD,
MPOIIECC XYJA0KECTBEHHOI0 CUHTEe3a Tpaauiuid Boctoka u 3amaga B y30€KCKHUX
poMaHax nepuojaa He3aBUCUMOCTH, ObLITH UCIIOIb30BaHbl B MMPAKTUYECKOM MPOEKTE
PF-201912258 «Co3nanre MHOTOSI3BIYHOM 3JIEKTPOHHOMN TIIAaTGOPMBI  Y30EKCKOM
JUTEPATYphl (Ha y30€KCKOM, PYCCKOM, aHTIUHUCKOM $S3bIKax)», PEaIM30BAHHOM B
TamkeHTCKOM TOCyAapCTBEHHOM YHUBEPHUCTETE Y30€KCKOTO SI3bIKA U JIUTEPATYPhI
umenu Anumepa HaBoum (cmpaBka Ne01/4-3524 ot 21 nmexabps 2022 roma). B
pe3ysibTate yHajioCh pPACKpbITh HOBBIE TPAaHM MHOTOSI3bIUMS B y30€KCKOU
JUTEPATYpE, B YaCTHOCTH, MPOOJIEMBI aJ€KBATHOTO MCIOJb30BAHUS MHOS3BIYHBIX
CJIOB M TEKCTOB B Y30€KCKOM pOMaHE, BOCIPHUSTUS OOHOBJICHHOTO JIMTEPATYpPHO-
ACTETUYECKOTO MBIIIUICHUS U TTIOATUYECKOTO0 MacCTEPCTBA aBTOPA;

Hay4HbIC BBIBOJIBI 10 BOIIPOCAM PA3BUTHS XYI0KECTBEHHOTO MBIIIJICHUS,
OCHOBAHHBIX Ha UX B3aUMOJIEHCTBHUH, TAKUX KaK MPEEMCTBEHHOCTh MJIEH B ATHUX
MPOU3BEACHUSAX, Hajau4yue oOpa3oB, BO3POCHIUX M3 OJHOTO, U BO3MOXKHOCTh
WCCIICJIOBAaHUSI CTPAHCTBYIOIIMX CIOKETOB, CBS3aHHBIX B IIEMOYKY B pPOMaHax
Hcaxona CynToHa, ObLJIM MCIOJIB30BaHbI B MOATOTOBKE CIIEHAPHUEB TeJenepenay
“Mutolaa”, “Biz suv ichgan daryolar” CeipaapbuHckoii — 00gacTHOM
Tenepanuokommnanuu (crpaBka No295 ot 25 oktabps 2023 roga CeipaapbHHCKON
o0NacTHOM  TenmepaauoOKOMIIaHuM). B pesyiapTate 93TO  CIOCOOCTBOBAJIO
00OTaIIEeHNI0 HAYyYHO-TECOPETUYECKUMH CBEJCHUSMU ¥ TIOBBIMICHUIO HAYYHO-
00pa30BaTeILHOTO YPOBHS BBIIIICYKa3aHHBIX MEepeay.
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AnpoGanust Ppe3yJbTAaTOB MCCICAOBaHUs. Pe3yiabTaThl HUCCIEI0BAHUS
o0CyKIeHbl Ha 4 MEXIYyHapOJIHBIX U 4 pecnyONMKaHCKUX HAYYHO-IIPAKTUYECKUX
KOH(EPEHITHSIX.

IIyosmkanuss pe3yJbraTroB uccjaenoBanusa. [lo Teme aucceprannn
onyoauKoBaHO 15 HayyHBIX paboT, M3 HUX 7 cTared B Hay4HbIX W3/IaHUSX,
PEKOMEH/I0BaHHBIX K IMyOIMKAIIMM OCHOBHBIX HAYYHBIX PE3YyJIbTaTOB JAUCCEPTALUN
Bricmieit artectanonHoi komuccuen PecryOnmku Y30ekucrtaH, 3 cTraTbu - B
3apyO€KHBIX, 4 CTaThH - B pECyOJUKAHCKUX JKypHAJIAX.

Crpykrypa m o0bem amccepramum. Juccepramusi COCTOMT U3 BBEICHUS,
TpEX TJIaB, BBIBOJOB, CIHCKA HCIOJb30BAHHOW JUTEPATYpbl M MPUIIOKEHUI.
OO0t 006EM muccepranuu coctanisietr 148 ctpanui.

OCHOBHOE COIEP KXAHUE IUCCEPTALINHU

Bo BBegeHMH JuccepTallMi OCBEIIECHBI aKTyaJlbHOCTh U BOCTPEOOBAHHOCTH
TEMBI, COOTBETCTBHE HCCIEAOBAaHUS IPUOPUTETHBIM HAIPABICHUSIM pPa3BUTHUSA
HAayKM W TEXHOJOTHH pPECIlyOJIMKH, CTENEHb M3yYEHHOCTHU MPOOJIEMBI, ONUCAHBI
Henu M 3a7aud, IPHUBEAEHbI OOBEKT W MpPEIMET HCCIEIOBaHMs, H3JI0KEHBI
HAay4Has HOBU3HA, INPAKTUYECKHE pE3yJbTaTbl,  Hay4Has W [pPaKTHYECKas
3HaYUMOCTh, @ TaKXe IMpHuBeAeHa HH(POpMalus O BHEJAPEHUU pPE3yIbTaTOB
UCCIIEJOBaHMSI B IPAKTUKY, yOJIMKALUK pabOT U CTPYKTYpE AUCCEPTALIUH.

IlepBasg rmaBa nucceprauuu HasbiBaerca “MupoBO33peHHE TBOpPLA U
Pa3BUTHE XYA0KECTBEHHOI'0 MbILIJICHUSI B COBPEMEHHOM y30eKcKoM npose”. B
nepBoM maparpade “Teopemuueckue o0CHOBbI KOHYENYUU XyO00IHCECMBEHHO20
MbluineHus” pacCMOTPEHbl TakKhe OCOOEHHOCTH TBOPYECTBA U HMCKYCCTBA, Kak
IIPOLIECCHI, CBSI3AHHBIE C TCUXUKOW, TCUXOJIOTMEN M MBIIUIEHUEM TBOPYECKON
JUYHOCTH, A TaKXKe MOTOKM IOJCO3HAHMS B KAuye€CTBE HAYYHO-TEOPETUYECKU
B3aMMOCBSI3aHHBIX €IMHMII.

Poccuiickue u MupoBble (pUIOCO(BI-3CTETHl U JIMTEPATYPOBEIbl IPOBEIH
3HAYUTeNIbHbIE MCCIEA0BaHUs B cdepe TajaHTa Mucaress, ICUXOJIOTHU Tpoliecca
XYyJIO)KECTBEHHOTO  TBOPYECTBA, WHIMBHAYAJIBHOCTH M  XYIO0XECTBEHHOIO
MacTepcTBa TBOPLA, TEOPHUH IIOJCO3HATEIBHOIO IIOTOKA, POMAHUCTUKA WU €€
XYJ0’)KECTBEHHO-3CTETUUECKOr0 aHaiu3a. B y30eKcKoM JUTepaTypOBEACHUU
TaK)K€ BOZHUKJIM MCCIIEIOBaHM, OCBEIIAIOIINE TaKue MpoOIeMbl, KaK TBOPUECKOE
MHUPOBO33pEHHUE, XYI0KECTBEHHOE MBIIUICHUE U MHAWBHUIYaJbHbIE OCOOEHHOCTU
oOpa3HOro MbIlIeHUss. B Takux MOHOrpa@UUEeCKUX HCCIEAOBAHUAX, KakK
“Xyl0KECTBEHHBIN TEKCT U ACTeTHUecKass uHTeprperanus’, “TloaThka y30eKcKux
pomanoB mepuoza Heszapucumoctu” (M.ExyGoB), “Pa3BuTHE XyH0KECTBEHHOIO
meinuieans” (Y.XamaamoB), “Onudeckoe cosepranue” (OK.Dmonkyi), ”A30yka
ncuxuku” (b.KapumoB), “Cunmpom “Mom” B nureparypHoM Ipolecce”
(Ud.KyponoB), “Uctok 6e3 Tepputopun’ (¥Y.XKypakynoB) uccie0BaHbl BOIPOCHI,
CBSA3aHHBIE C TBOPYECKHM IPOLECCOM, €ro MO3TUKOH, CTUIEM U MacTEPCTBOM
u300paxkeHusi mucareis. B MpoBOAMMBIX HCCIEIOBAaHUSX IMOHSTHE TBOPYECKON
JUYHOCTH, TBOPYECKOTO A0 paccMaTpuBajoCh C pa3HbIX pakypcoB. Jlrobas
CUTyallMsl, MPOUCXOAANIAsi C YEJIOBEKOM, BCIUIBIBAET HA IOBEPXHOCTH TOJIBKO
nocpeACcTBOM cioBa. [laxke B HeBepOaIbHOM COCTOSIHUU BHYTPEHHSSI PeUb, MBICIIH,
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NepeKUBaHUs YeJIoBeKa caMu 1o cebe MPOHU3bIBaIOTCA CioBOM. CIoBO, ¢ APYyroii
CTOpPOHBI, caMO MO ce0e JOCTUTAET JIOTMYECKOM 3aBEpUICHHOCTH YEPE3 MbICIb.
Xyno0KECTBEHHAS TUTEPATypa, KOTOPAsI CYUTAETCA UCKYCCTBOM CJIOBa, HUKOTJA HE
MOKET BO3HUKHYTh WJIHM OBITh MOHATA 0€3 MbICIEH M pa3mbiluieHui. Poxnenue
OJIHOTO XYJI0’KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS TPEOYET OT CO3/1aTelsl OTPOMHOTO TpyAa
n ycrinil. XyJI0KECTBEHHOE MBIIIJIEHUE - 3TO BHJ JyXOBHOW JEATENBHOCTH,
HaIllpaBJIICHHOE Ha CO3JaHUE TPOU3BEIAEHUS MCKYCCTBA, €r0 BOCIPUITHE U
OCO3HAaHHWE, M JaXE€ B OTUX AaCIEKTax OHO SBJIACTCA BBICIIMM YPOBHEM
XYZIOKECTBEHHOTIO CO3HaHUA. XYIO0KECTBEHHOE MBIIUICHHE OCHOBBIBACTCA HA
HEIOCPEACTBEHHOM OTPAKEHUU JNEUCTBUTEIBHOCTH, o0o0rm1aer ee,
CUCTEMATU3UPYET U OTOOPAXKAET CBOM PE3YyJbTaThl B XYyJI0KECTBEHHBIX 00pa3ax,
CIIy>KUT (POPMUPOBAHUIO M PA3BUTHIO ICTETUYECKOTO BKYCa M YyBCTB UelioBeKa. B
KaueCTBE XapaKTEPHBIX 4YEPT XYAOKECTBEHHOIO MBIIIJIEHUS MOXHO TaKxkKe
OTMETUTh MBIIUIEHUE B HEM I[IOCPEACTBOM HWHTYUIIMHM, ACCOLMATUBHOCTH U
metadop. KoHuenuum TBOPUECKOTO MHMPOBO33PEHHMSI U XYJI0)KECTBEHHOTO
MBIIUIEHUS - 3TO MOHSATHSI, HEPA3PBIBHO CBSI3aHHBIE U JOIMOJHSAIONIUE APYT APYyTa,
MOCPEACTBOM 3MOIIMOHAIBHOTO M MHTEJUIEKTYAJIIbHOTO BOCHPUATUS OCYIIECTBIISS
yepe3 o0pa3bl TakuWe MPOIIECChl, KaK TMO3HAHWE, BUJCHUE W BBIPAKEHHE MHpA.
TBopueckasi JUYHOCTH MOJYMUHSIET ce0e BECh MHUP CBOUM pAIlMOHAIBHBIM H
UppalMOHATBHBIM TPEJICTABIICHUSAM, BOILIONMAass B oOpazax W Metadopax HOBYIO
BCCIICHHYI0O U WHIUBHIAyajdbHOE ObITHE B CBOEM JioHO. “‘Konnenrtpanus,
COPTHPOBKA, YIOPSAOYMBAHUE, CUCTEMATH3ALNS JEHCTBUTEIBHOCTH B CO3HAHUU
TBOpL@ — JTalbl XYJOKECTBEHHOTI'O MBIIUIEHUSA, KOTOPBIE OCYIIECTBISIIOTCA BO
BpeMsi TBOpYecTBa W COOpaHHBI Marepuan (GOPMHUPYETCSI Ha OCHOBE
XyJI0)KECTBEHHON norukn”™. U3 IIPUBEICHHBIX BBILIE CPABHEHHM SICHO, YTO DTAIbI
TBOPUYECKOTO Ipoliecca MPOTEKAIOT €CTECTBEHHBIM 00pa3oM nocieaoBarenbHo. Ha
3TOM 3Tare 1eJeco00pa3HO U3yUyaTh XyA0KECTBEHHOE MBIIIJICHHE TAK)KE B CBSI3U C
OOIIECTBEHHON JKMU3HBIO W OOIIECTBOM, TaK Kak Jt000€ MPOU3BEICHHUE TECHO
CBSI3aHO C TOM 3MOXOM, OKPYKAIOWIEH CPEedoM, JyXOM BPEMEHH, B KOTOPOM OHO
co3gaeTcs. TBoper criocoOeH MPeIBUIETh, YyBCTBOBATh U BOCIIPUHUMATH PaHBIIIE
U TIy0)XKe APYTrux npoOiieMbl CBOEro BpEeMEHH U 0011ieuesoBeueckue BOmpockl. To,
YTO MPOUCXOAUT B €r0 XyJA0KECTBEHHOM MBIIIJIEHUH, TAKKE, KOHEUHO, POXKIACTCS
yepe3 o0pa3bl BHENIHET0 Mupa. YnyrOek Xamaam, VYYE€HbId U TBOPEII,
MPOBOAMBIINN Hay4HbIC UCCIEAOBAHUS B cepe XYyI0KECTBEHHOTO MBIIIJICHUS B
MOA3HUM, OTMEYAET: “Onoxa ABWTraja JIMYHOCTh, JMYHOCTh — MO33UI0. B CBOIO
oudepelib, MOA3US MOBIUSJIA HA JIFOACH, a JTIOAU — Ha 310XY. YEeT0BEK B35J1 U3 3I0XHU
u otnan snoxe. Kaxkercs, 4To 4eNnOBEK-TIOAT MPEXKIE BCETO MOCPEIHUK MEXKIY
amoxol M mod3ued. Kak M B Kakol CTeNeHW MOyX OJIOXM OTpakaercs B
CTUXOTBOPEHUH, 3aBUCUT OT YEJIOBEKA-TIOCPEIHNKA, OT €T0 MOTEHIHANIA: €CIHU AYX,
HAaCTPOGHHE DBIMOXH — 3TO CBET, TO JUYHOCTh — 3TO MPO3payHOe Teao-(poKyc,
00BbEAMHSIONIMIT STOT CBET B OIHY TOUKY M HPOBOMIIMIA ero depes cebs’™”. 3mech

! Tynaranosa C. Mxonkop maxcusatd Ba Oaquuii KaxpamMoH MyamMmocu (AOmymura Komupwit mkoaum MUCONHIA).
®wnon.dan. n-pu (DSc) muce. — T.,2019. — b. 28-29.

2 Xamaamos Y. XX acp y30ek mebpusaTn 6agunii TahakKyp TaIpHKUHUHT KTUMOUH-TICUXOJIOTUK XYCYCHSTIAPH.
®wunon.dan. n-pu (DSc) quce. — T., 2017. — b. 29.
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JUTEpPATypPOBE U3TOKUI CBOM (prstocockre B3TsAbl Ha OOIECTBEHHYIO KU3Hb,
OOIIECTBO, BIMSHUE BPEMEHM Ha TBOPYECKYIO XYH0KECTBEHHYIO MBICIb U
BJIMSIHUE, B CBOIO OYEpE/lb, HAa YEIOBEYECTBO U OOIIECTBO. A CHJIA 3TOTO BIIUSHUSA
HAIpSMYIO 3aBUCUT OT TOI'0, HACKOJIBKO IIUPOK U OOraT TBOPUYECKUH MOTEHLIMAT U
XYZ0’KECTBEHHOE MBILUICHHUE.

Xyn0oKECTBEHHOE MBIIUIEHUE KaK SIBJIEHUE, CBSI3aHHOE C OOIIECTBEHHOM
KHU3HBIO, NMPOCTPAHCTBOM U BPEMEHEM, MOCTOSIHHO HAaXOAUTCS B OOHOBJIEHUH U
U3MEHEHUU. B TOoJbl HE3aBUCUMOCTH BOIPOC XYJO0KECTBEHHOTO MBIIUICHUS M
ACTETUYECKON MHTEpIpEeTalui, OCOOEHHO B MPO3€, 3HAYUTEIHFHO OOHOBWICS WU
“UCTOHYMJIICA, BBIPAXKASCh SA3BIKOM YyYeHbIX. IIpy 3TOM B OCHOBHOM AaKLEHT
Jenajcsd Ha CIOKET NPOW3BEACHMS, HAa MEPBbIA IUIAH BBIABUTAINCH MBICIH U
NepeXKUBaHUs TBOpPLA, a HE Ha pa3BuTue coObITUH. (COOTBETCTBEHHO,
WHIUBUIYAIbHOCTh B MPOU3BEIACHUSX cTajla Oojiee SpKO MNposBisATheA. X
UJCHTUYHOCTh, C JIPYroll CTOPOHBI, 3aBUCUT OT clieayromux Qaxtopos: “Ux
IPUPOJIHBIN OOJIMK, JyXOBHO-KYJIBTYPHBII YpPOBEHb, HHTEPECHI, XYI0KECTBEHHOE
MacTepCTBO, a TAKXKE YPOBEHb 3HAHWI, MOTUBALINSI, BCIUIBIBILIAS HA IOBEPXHOCTH B
3aBUCUMOCTH OT  COLMAJIbHO-TEHETHYECKUX  (AaKTOpOB, CHPOPMHUPOBABLINX
MHUPOBO33pE€HHE M E€IMHOMBIIIICHHUKOB, a TaKXe TMO3UIMSA MOoAXoJa K
ACTETUYECKOMY HJealy (SBJICHHE amMepUeniii) BbI3BIBAIOT ONPEICICHHYIO
mupdepenumnanvo. HemanoBaxkHyl0 poib B 3TOM IpOLIECCE UIPaeT U
HMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHUE TBOpLA (TMPOIOJIKUTENIBHOCTh SMOIIMM — HACTPOEHHMS,
BOOJIYIIICBIICHHSI, SHTY3Ma3Ma, HHTEHCHUBHOCTH, Temma)”. M3 3Toro ciemyer, 4to
COJIEp>KaHUE TBOPYECKOTO BOCHPHUATHS BCETJAa HAXOAUTCS B HMHIWBHUIYaJIbHOM
nposinieHuu. Jlaxxe Te paldOThI, KOTOpble OYIOyT CO3/aHbl IBYMsI TBOpPIAMH,
HaMEpEBAOIINECS BBIPA3UTh OJHY U Ty K€ TEMY M OJHY M Ty K€ HJICI0, HUKOTJa
He OyIyT UMETh OJIMHAKOBOW MHTeprpeTanuu. i Hao0opoT, 1Ba NpOU3BEACHMUS,
HaIlMCAaHHbIE OJIHUM U TEM K€ aBTOPOM, TaKK€ MOTYT CTaThb MOXOXUMH JpPYr Ha
npyra. Hampumep, mnpousBenenue H.Omonkyna ‘“3ampernsiidi mion” (“Taqiq
mevasi”’) - poMaH, COCTOSIIIUN W3 JABYX HOBEJUI, OYCHb MOXOXK IO COACPKAHUIO U
dbopmMe Ha moBecth mnwmcarenas “Uepnas kuura” (“Qora kitob”). B aTmx
MPOU3BEACHUSX TJIABHBINA Tepoi - [[bSIBOJI, KOTOPOTO B MJCaTbHOM OOJUYbE BUJIAT
paccKa3uMK M JpYyrue OKPYKAIIIHE €ro MEepCOHaXKH. DT NPOU3BEACHHUS O
BcenenHoit 1 uenoBeyeckoM OBITMH, CO3JAaHHBIE B CIEUU(DUUECKOM CTHIIE,
0TOOpakaroT JIYXOBHOE OJMHOYECTBO JIMYHOCTH, OTUYXJIECHHE OT OOIEeCTBa,
HEMOHUMaHHUE €ro OMMKAWIIUMU JII0JIbMU, HETONOHUMAaHUE €r0 4yBCTB, HAJIUYHUE
JYIIEBHOT'O Xa0ca MEX]ly BHyTPEHHUM U BHEIIHUM MHUPOM.

[TpousBenenusi, co3laHHble B IMEPUOJl HE3aBUCUMOCTH, Pa3HOOOpa3HbI IO
CTWIIIO M TeMaTuke. [Ipu 3ToM y KaX1oro u3 HUX cBou yuTatenu. Ecinu B mponuisie
BEeKa BCE YMTATENMd OJIMHAKOBO JIIOOWJIM TBOPLIOB CBOET0 BPEMEHM, TO CETOIHS
BKYChl pPa3HOOOpa3Hbl, a MeEXJy MHEHUSIMH U B3[VIAJaMU BO3HUKAIOT
pacxoxaeHus. «2OTa CUTyalus — TPOSBICHHE CTOJIb CHEIU(PUIECKOrO
MHTEJUIEKTYaJIbHO-3CTETHYECKOT0 MPUHIHUIIA, TPOUCXOIAIIEr0 Ha HAMOHAIBHOM
ypoBHe. OHa TOKa3bIBaeT, MPEXJIE BCEro, pazHooOpazue BKYCOB JIOACH HAalMH.
Tenepp He MOXeT ObITh HU MBICIH, KOTOpas Obl BCEM HpaBWJIAaCch, HU
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XYyJIO)KECTBEHHOTO TIPOU3BEACHUS, KOTOpOe OBl BCE YWTAIM C OJWHAKOBOU
nio6osbio” (K.Mymnnoues). DTo sABICHHE YUCHBIH OLEHUBACT KAK 3CCE MBIIIICHHUS.
To ectb, MOJOOHO TOMY, KaK JUIsl ’KaHpa dCCE BAXKEH HE KOHKPETHBIM 3aKOH, a
MBICJIb, B TIpoliecce pedIeKCUU MBIIIJICHUS KaXKJas JUYHOCTh (TBOpEI) CUUTAET
JIOCTaTOYHBIM 00OCHOBATh CBOIO MBICJIb CBOEH JIOTHMKOM. DTO TOBOPUT O TOM, YTO B
OOIIECTBE HE MOXKET OBITh €IMHOM TOCMOACTBYIONIECH Haeoaoruu. Takum o6pazom,
MIPOU3BEACHUS PA3TUYHBIX UHTEPIPETALUUN U )KAHPOB, CO3/IaHHBIE B COBPEMEHHOMN
y30€KCKOM  JuTeparype, MOTYT OBITh TPOAHATM3UPOBAHBI HAa  OCHOBE
BBIIIEYKA3aHHOTO KPUTEPUSI.

Bropoit  maparpad  HaspiBaetcs  “IIposiBjieHHMe  Xy/J10:KeCTBEHHOI'O
MbllieHnss B pomanax Mcaxona CyaroHa um uX pa3BuTue”, B Hel
WCCJICIOBAHbBI CHEIU(PUUECKUE ACTIEKThl XY0’KECTBEHHOTO MBITIUICHHUS] B POMaHax
nycareNss W BONpoC Kiaccupukanuu oOpa3sHOTO  MBINUICHUS,  CHACJIaHbl
OmpeieJICHHbIE TeopeTnueckue BbIBOJbI. Pomanbl Mcaxxona Cynrona “BeuHblii
ctpannuk”’, “O30x”, “I'enerux”, “Anumep HaBou™, “buira Xokon”, “Macyma”,
“A0y Paiixon bepynu” no conepxkanuto u GopMe aHATM3UPOBAHBI CPABHUTEIHHO.

Kpome xynokecTBEeHHOTO, 0Opa3HOrO MBIIUICHHS, aBTOP JIOJDKEH TBOPUTH,
MBICJIUTh B (UIOCOPCKOM, JOTUYECKOM, TCHUXOJIOTHYECKOM, JSCTETUYECKOM,
peIUTruo3HOM, Ccy(uiickoM, o00pa3HOM M MHOTHX JPYTHX HaIpaBJICHUSIX
BBIPOKEHUS. XYI0KECTBEHHO-ICTETHUECKHE TMMOTPEOHOCTH KaXJA0ro Mepuoja
BHOCAT U3MEHECHUS B pOMaH”l. OTO O03HA4yaeT, 4TO KaXIbIM IHCATENb MOYKET
BBIBECTHU Ha HOBBIM YypOBEHb 00paszel XaHpa, KOTOpbIA OyAeT CO3/[aH €ro
WHJVUBUAYAJIbHBIM XYyJO0KECTBEHHBIM MBIIUICHUEM, CTUJIEM U TOAXOJ0M K
XYyJ10’)KECTBEHHOMY MPOU3BEICHHUIO.

B pomanax Hcaxona CynToHa 3aMeTHbl cleaytomue  (opmbl
XYyJ10’)KECTBEHHOTO MBIIIUICHUS:
®dunocodckoe MBITIICHUE.

[Tcuxonoruueckoe MbIILICHHE.
Cyuiickoe MbIIIJICHHE.
O6pa3Hoe MBIIIJICHHUE.
Penurnosnoe melinuieHue.
Jlornueckoe MbIUIEHHUE.
HanuonansHoe MBIIIIIIEHUE.
Hcropuueckoe MbIIIEHHE.

B nuccepranuu cyiecTByeT eIie ojHa BakHas OCOOCHHOCTh, XapaKTepHas
st pomaHoB Mcaxona CynToHa, KOTOPYIO HEBO3MOXXHO HE BBIACIUTH. B Kaxaom
M3 POMAHOB MHUCATENII MOXHO YBUIIETh ACMEKThl, CBS3aHHBIE CO CIIEAYIOUIUM
pOMaHOM, KOTOpBIM OyleT co37aH, TO €CTh BOIUIONIEHUE XYJA0KECTBEHHOIO
MBIIIUICHUSI, TaKME KaK MPEEeMCTBEHHOCTh HWJIeH, CTPAHCTBYIOIIUE CIOKEThI WJIU
CMEHAa TNEPCOHaXEH, 4TO, B CBOI OYEpPEAb, AT BO3MOXHOCTb HCCIIEIOBATH
pOMaHbI aBTOpa, CBA3BIBAs MX B 1ENMO4Ky. To ecth pomanbl Mcaxona CynroHa -
ATO TPOU3BENICHUSI, CBSI3AHHBIE MEXKIY COOOM, OJHO M3 KOTOPBIX “BBIPOCIO” W3
JPYroro M BO3HHUKJIO. JTO MPOLECC, CBSA3AHHBIA C TEOPETHUYECKUM Pa3BUTHUEM

ONoakrwdE

! Dilmurod Quronov. Adabiyot nazariyasi asoslari. — T.: Navoiy universiteti. 2018. — B. 380.
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XYyJI0)KECTBEHHOTO MbINUIeHHs. Harmpumep, 006pa3 reHeTrka, Co31aHHbIA B pOMaHe
”BeuHblii CTpaHHUK® M MPOOJIEMBbI, OTHOCSIIUMECS K HCTOKAaM U CYIIHOCTHU
YeJIOBEUECTBA, OCBEIIEHHBIE aBTOPOM 4Yepe3 ATOT 00pa3, Kak Obl BHOBb 0KUBAIOT B
pomane “T'eHeTuk”. XOTS €CTh OINPENEICHHbIE PA3IU4Us MEKIY N€HETHUYECKUMHU
oOpazamMu B JIByX Mpou3BeJeHUAX, MuddepeHnnanun B 3CTETUYECKOM Hjieasne
TBOpIIA, CYIIECTBYIOT W 00o0OIIaromue acrekTel. "MyHoxoT* Anumepa Hapow,
npuBeACHHBIM B poMane 0304, U TOT (akT, 4TO 3TOT CIOKET MPOU3BEICHUS
HariomuHaet “Jlucon yr-taiip” (“Lison ut-tayr”), a comep’kaHHe CBUACTEIHCTBYET
O Marvu KJIaCCHYECKOTO CJI0Ba, MOXXHO OTMETHUTh, UTO CITYCTSI HEKOTOPOE BpEMS B
XYJI0)KECTBEHHOM MBIIUIEHUHA aBTOpPa 3TO CTAJIO TOJYKOM K CO3/IaHHIO POMaHa o
JnocTonouTeHHOM Aummiiepe HaBou - BIacTeNMHY COKPOBHUIIHHUIIBI CIOB. ABTOD
yKa3bIBaeT Ha 0Opa3Hoe u (uimocockoe comepkaHUEe O BOJIICOHBIX MTHUIAX, UX
IJ1aB€ M IYTEBOAMUTENE, COKPBITOE B 3noce ~JIncoH yr-taip”. To ecTh TpuaLATh
NTHULI, IPEICTABIEHHBIX B 3I0CE, JIETSIINE K CBOEMY MECTY Ha3HAUEHUS, HA CAMOM
JIeJIe SIBJISIFOTCSI CUMBOJIAMH JIFOJEH C Pa3HbIM XapaKTepOM U MBIIIJIEHUEM, CPEIU
KOTOPBIX JIMYHOCTH C HAY4YHBIM M XYJIOKECTBEHHBIM MBIIIJICHHEM CTOAT Ha
CTYNEHb BBIIIE JPYTUX, IOITOMY HX TaKKE€ CPABHHUBAIOT C BBITYKIIBIM CTEKIIOM IO
CPaBHEHHUIO C OCTAJIbHBIMHU. 31E€Ch K€ YMECTHO BCHOMHUTH asT: “‘PaBHbI Jn
3HAIONIMKA U HE 3HAIOIMK’, npuBeacHHbIN B “Kopane”. 3Haromue Jroau Bceraa
MOTYT BECTH 3a CO00M OKpYKaloUUX, TOJIbKO OHU 3HAIOT, T/I€ HAXOAUTCS peabHas
uenb. Iltuma Xymo BblenseTcsl B MPOU3BEICHUSAX KaK BOIUIOLIEHUE MYJpEla,
JOCTUTIIETo TpocBeTieHus. Takue uaen B "ManTtuk y1-Taip® (“Mantiq ut-tayr”),
”Jlucon yr-taiip”, “Baxmatu Byxya“ (“Vahdati vujud”) (emmHCTBO Tena) u
“Taxammm™ (“Tajalliy”) (BoriomnieHne BO BHENIHEM MUPE UCTHHHOHW CYITHOCTH)
TAK)K€ MOXHO 3aME€TUTh B OCHOBe pomaHa ~Ozox”’. Ornpasnenue O3oxa 3a
TOPHBIM TIOJBIIAHOM HAa CaMOM JieJie SBJISIETCS BOIUIOIICHWEM, U  IIEJb,
BBITEKAIOIIAs] W3 JTOrO, - 3TO €ro AYXOBHBIM M ICUXUYECKbIM mporeHes. B
MpoU3BEJeHUN CY(DUICKUN TyX M300pakaeTcs pa3iMuHbIMU cuMBosiamMu. CImycTs
MOYTH JIECATh JIET MOCTe co3/lanus pomaHa “O301° Ha CBET MOSBIAETCS CyPUCKU
HacTPOEHHbIN poMaH aBTopa ~Anumiep HaBou”. KopHu cozmanusi 3Toro pomana
HETMOCPEACTBEHHO B34ThI U3 poMaHa “O301”.

B tBOpuectBe HMcaxxona CynToHa Kaxabld Tepoil wid o6pas, Jaxe
HeOoJbIIasl JIeTanb, KaK BBICIIEE MPOU3BEACHHE XYI0’KECTBEHHOTO MBIIIJICHUS
aBTOPa, MOXKET CIIY)KUTh TOJTUKOM JIJIs MOSIBJICHUSI HA CBET HOBBIX MPOU3BEICHUM.
Taxxe B pomanax Mcaxona CynroHa npeoOiagaroT NPUHLIMIBI TPOHUKHOBEHUS
HAIIMOHAJIBHOTO JyXa B COJIEp)KaHHE MPOU3BEACHUS, H300paKEHUS TE€POEB U
BEJIUKUX JIMYHOCTEH HAIlUU, MPUBHECEHUs B IPOU3BEACHUS (hOPM, TPOUCKOSAIINUX
B MUPOBOM JIMTEPaTypHOM MBIIUICHUU. B CBOMX pomaHax mucaTeb BOILJIOINIAET
HAIlMOHAIBHYIO U KJIACCHUUYECKYI0 (PHIIOCOPUIO KaK IIaBHYIO KOHLENIHI0. B To xke
BpeMsi, B ATUX pPOMaHaX YYyBCTBYETCS B3aMMOJICHCTBHE C TBOPYECTBOM TaKHUX
BEIIyIIUX MPEICTaBUTENIC MUPOBOM JTUTEpATyphl, Kak ["abpuans ["apcus Mapxec,
Xopxe Jlyuc bopxec, UnHruz AWTMaTOB U APyTHE.

Bropas rnmaBa auccepranuu Ha3biBaeTcs ”Xy/a0/KeCTBEHHOE MbIILJIEHHE U
BbIPa3uTEJbHOCTL B pomaHax MHcamxona Cyarona”. B mepBom maparpade
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rnaBbl “Xydoowcecmeennuiti cunmes mpaouyuii Bocmoka u 3anada 6 pomane
“Beunviti cmpannux”. Ha mnpumepe pomana HMcaxona Cynrona ‘“Beunslii
CTPaHHMK~  MCCJIEIOBAHbIl  BONPOCHl HOBOTO  MO3THYECKOTO  MBINLJICHUS,
METOJMYECKOTO TOWCKa, 3aMMCTBOBAHMS OIBITA MHUPOBOTO POMAHUCTUUYECKOTO
UCKYCCTBA M TapMOHHU3AIMHM 3THX 3HAHUH C BOCTOYHBIM MBIIIJICHUEM B TObI
HE3aBUCUMOCTH. Takue CBAIIEHHBbIE KOHIICTIUH, OJJUHAKOBO aKTyaJlbHbIE BO BCEX
MPOCTPAHCTBAX M BPEMEHAX, KaK 4YEJIOBEK U JKU3Hb, Ayllla U BEpa, Bepa H
OTBETCTBEHHOCTbH, HAIIPABJISIONINE TTUCATENSI MBICIUTh, HAIIUTH CBOE BBIPAKCHUE B
YHUKaJIHOM CTHJIE Y€pe3 pa3uuHbIe NIPEIAHMS U TOBECTBOBAHHUS, & TAKKE Yepe3
U300paKeHHE TEHETHYECKHX MCCIEA0BaHNN, KOTOpPBIE CUUTAIOTCA OJHOU W3
COBPEMEHHBIX C(pep YeIOBEUECTBA, I OTPAKEHBI MeYadbHbIe OTKPBITHS. PomaH
“BeuHblil CTpaHHUK B IOJHOW MEpe OTPa3wyl KOHLEINLHIO TBOPLA, BIUIOThH JI0
COJICp>KaHMsl, CYIIHOCTH, CTUJIA, sI3bIKA, KOMIIO3UIIMOHHOTO MOCTPOCHUS, a TaKKe
NPUMEHEHUsT MEJIKMX JeTalied B MPOM3BEICHUU. 37eCh IesIeco00pa3Ho
MPOAHATIM3UPOBATh CUTYAIlMH, CBSI3aHHBIE C BapUAIMSIMHU CIIOXHBIX MPOIECCOB,
MPOTEKAIONUX B JYXOBHO-TICUXMYECKOM MHPE Teposi C TOMOIIBI0 METoja
IMCIIEPCHOHHOTO ~ aHaimm3a'. Hosas  umTepmperamms  oOpasa  Aracdepa
(beccmepTHOTO €Bpesi), MOJIYyYMBIIAs IIMPOKOE PACHpPOCTPAaHEHHUE B MUPOBOM
JUTEpAType, BhIpakeHa B poMaHe ‘“‘BeuHblil cTpaHHUK udepe3 o0pa3 CcamoXHUKa,
MO/ KOTOPBIM TOJIpa3yMeBaeTCsl MPU3BIB YEJIOBEYECTBA K OTUYXKICHUIO OT
TPEXOBHBIX JEJ, TyXOBHOMY CO3CpPIIAaHWIO W TBEPAOCTH BEphl. B aBTOpCcKOM
XYyI0O)KECTBEHHOW KOHIIEIITUN BOIUIOMIEHBI B3TJISABI HA TO, YTO “OECCMEPTHOCTH
MOXeT ObITh W Oemoit”. CTwiib M300pakeHUsl, XapakKTepbl I'epoeB U 0Opa3HbIC
NpeTaHusi B pOMaHe MOCHYXIJIH B TIOJHOW Mepe BBIPAKCHHIO HMEHHO 3TOM
MBICJIH. DTO CYIIECTBO, POKACHHOE YEIOBEUECKUM Pa3yMOM, XOTsI €Ille€ HE MPOILIIO0
MHOT'O BPEMEHH, MPEXKIE YEM OHO OBLIO CO3/1aHO, UUIET CMBICI B CYIIIHOCTH CBOEH
JKU3HH, B €€ CO3/IaHUU. A HEKOTOpPbIE KUBYT rojamMu 0e33a00THO, OeciiebHO, HO
T€ JIFOJIU, KOTOPBIE MBICJIEHHO U MICUXWYECKU MMOCTOSIHHO B JIBHDKEHHUH, JIOBOJIHHBI U
CIIOKOWHBI CBOEH >KM3HBIO, JaK€ HE 3aJyMBIBAIOTCS 00 OSTOM, TOYHEE, OHH
OecCHIbHBI AyMaTh, OCO3HaBaTh 3T0. CorjacHo OHONCHCKMM TIpeaHusM, B
MHUPOBOM JIUTEPATYpe M HMCKYCCTBE PACIPOCTPAHEH CTPAHCTBYIOIIUN CIOXKET,
nogHuMaronmi pyky Ha HMucyca bnakeHHoro, W B3aMeH OOpEKaroIIMiics Ha
BEUHYIO KU3Hb. ['0BOpsT, uro Mucyc, MOAHSIB KPeCcT U COTHYBIIMCH TOJ €ro
TSOKECTBIO, XOTENI OTAOXHYTh Yy JBepel camoxHuka Axacdepbl, HO TOT TpyoOo
nporHan ero. I[locne yero Mucyc ckazan: “Kak npuien s, Tak ¥ X04y, YTOObI OH
octaincs”. (WMnu:”Bsl Oyaere cTpaHCTBOBATH MO 3eMile, MOKa g He npuay”). Takum
obpazom, Axacdepa Obl1 00peueH OpOAUTH MO 3eMJIe JO BTOPOTO IMPHUIIECTBUS
Xpucrta. s HErO HET CMEPTHU, HO HET M TMOKOsS. DTO HaKa3aHWE B BEYHOM
OeccMepTUM W BEYHOM CTPAHCTBUU MPEACTABISIET CO00UM Cyan0y eBpeicKoro
HapoJia, 0OPEYCHHOTO OPOUTH TTO MUPY BIAIH OT CBOCH Pounbr’>.

! Exy6os M. MycTakmuIuk aaBpu ¥36ek poManiapu nostukack. Mownorpadus. — T.: Nurafshon business, 2021. — B.
323.

2 Agasfer yoki bogiylik bilan jazolash. Abadiy tasvirlar. https://moscsp.ru/uz/vechnye-obrazy-kontrolnaya-rabota-
vechnye-obrazy-v-mirovoi-literature.html
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31ech MBI COYJIM JOMYCTUMBIM OTHEIbHO OCTAaHOBUTHCS Ha pacckase
M3BECTHOIO apreHTUHCKoro mucarens Xopxe Jlynca bopxeca “beccmepTHbil”.
Hctopust o repoe, KOTOpbIA MO omUOKe oOpen OeccMmepTue, a 3aTeM ycTal OT
JIOJITOM JKU3HU, MBITAACH MOTEPATh €€ U HAIIMCAB UCTOPHUIO, KOTOPYIO OH MEPEKHUII,
Oblta orneHeHa KpuTukoM Pownansaom Kpuctom kak ‘“BepiiMHa HCKycCTBa
bopxeca”. HWcrtopuss cBsizaHa ¢ mnpowusBeiaeHueM Iomepa “UMnmana” u ero
nepcoHaxkaMu. XOTsI MPOU3BEACHUE CIOKETHO OTJIMYAETCS OT pomaHa ‘‘BeuHbli
CTPAaHHHK, CyThb U COAEpP’KAaHUE MMPOU3BEICHUI O00ECIEYMBAIOT B HUX OOIIHOCTB.
MoHO cKa3aTh, YTO CTpafaHus OecCMEpPTHOM >KM3HM M H30aBJICHHE OT HEe,
LEHHOCTh BPEMEHU M CMEPTH, ONKMCAHHBIE B poMaHe ~BeuHblil CTPaHHUK , CXOXKHU
Y PACKPBITHI B 000MX NpOU3BEeACHUAX. ['0Opo U €ro )KUTenu, ONMCAHHBIE B pa3/ieie
pomaHa noJi HazBaHueM “OTpbIBOK W3 MOcieAHel rnaBbl “Moil BeTUYeCTBEHHBIM
ropoa”’, HAlOMUHAIOT CHEHYy ropoAa OecCMEpPTHBIX, BBIPAXKEHHYIO B
BBIILIEYKAa3aHHOM pacckase: “U B OKpecTHOCTSX ropofa Ha OOJBIIOM IMPOCTOpE
BUJIHENAch Toina Jroxe! OHM cuaenn HEyXOKEHHO M Thxo. Hekoropsle yxke
qepTran GOpMBI Ha 3eMIIe, He MMEIOIIHE HUKAKOro cMbicha...” . Mcropus Bopxeca
TaK)Ke OMMCBIBAET OECCMEPTHOrO Mo Mpo3BULLY Apryc (cobaka Ynucca), KOTOpPBIN
cienyer 3a Pypycom: “OH jer u Tymo mucaja Ha MECKe, a 3aTeM CTEp LEMNOUKY
CUMBOJIOB, MOXO0XHMX Ha OYKBBI, KOTOpPbIE€ TaK)Xe€ MOTIJM ciuBaThcs. CHayaia s
pEIIMJI, 4TO 3TO MX JUKOE MUChbMO, a MOTOM OCO3Hal: a0CypIHO AyMaTh, 4TO Y
JIOEH, KOTOpBIE €IIe HE HUMEIOT fA3bIKAa, €CTh MUCHMEHHOCTE . B 06enx
U300pAKEHUSIX OTMEYAETCs, YTO HaAmucu U (OpPMbI, KOTOpPbIE OHU MHIIYT,
MIOMUMO HMX BBICKA3bIBAHUH U B3TJISJI0B, CTOJIb K€ O€CCMBICIEHHBI, KAK 1 OHU CaMH
U UX KU3Hb, - T€X, KTO 00peueH Ha OeccMepTue. Takke U CaloXHUK B POMAaHE, U
Pydyc B pacckase mbITaroTcs Moka3aTh ce0d Ha YpOBHE MyJApela U CBATOTO,
JOCTHUTILIErO UCTUH, KOTOPBIX APYIHE €I1e HE OCO3HAIM.

B pomane wusBecTHoro komxymoOwuiickoro mucarens [abpwans [Mapcua
Mapkeca “Cto J5er oaMHOuYecTBa” JIET€HAbI O beccMepTHOM e€Bpee Takke
BoIpakeHbl crnenuduuno: “Tlockonbky beccmepTHbiili eBpeit quTs 06e300:KHON
KEHILIMHBI ¥ TaKe, ero JbIXaHWe MaJUT BO3AyX, KaK OTOHb, caM (akT TOro, KTO €ro
YBHIUT, TOT OOpEKaeTCsi B HAKA3AHUM 33 POXKACHHE NpemoboaesHuii”™. MoxHO
3aMETUTh CUMBOJIMYECKOE 3HAUYEHHE B TOM, YTO JaK€ Ha (OHE BKIIOYEHHUS B
pOMaH MPOKJIATON eBpeiickoil Gurypsl, uuTHpyemMoil B “bubnuu’, onuceiBaromen
rudenb OJHOrO MOKOJICHHS B TEUEHUE CTa JIET, )KUBYLIETO C MEYaIbHON CyAbOOH B
00JI0TE HEBEXKECTBAa, MEp30CcTH W NoxoTH. [lokoneHue, HayaBmeecs ¢ Xoce
Apxkanuo bysHaua, motoMku AypuieaHo 1 AMapaHThl YpCyibl €r0 COOCTBEHHOIO
CEIbMOTr0 MOKOJIEHUs, POXKIACHUE peOeHKAa CO CBUHBIM XBOCTOM, KOTOPBIA Ha BCIO
KU3Hb TPEBOXKWI U yTHETaN YPCyiy, U €ro YHUUYTOXKEHHE POEM MYpPaBbeB, ObUIH
3apaHee NpeJHaYepTaHbl HA WX YYaCTH, KaK W y4acTh CallOKHUKA B pOMaHe
“Beunblii crpannuk”. Takke ¢ wu300paxxeHueM Oypu, JOCTUTIIAS C
ATIaHTUYECKOTO OKeaHa J0 MyCThIHM ['00M, I7€ COCPEeIOTOYEHBI Y>KaCHBIC

! Ucaxon Cynrron. bokuit nap6anap. — T.: V36exucron. 2011. — B. 63.

2 Xopxe Jlync Bopxec. Becemeprhsiid. ITucbmena bora. — M.: PecniyGinka. 1992 1. — C 264.
T abpuoib [apcua Mapkec. Enrusmuknunr 103 i, — T.: [lapk Hampuér-MaT6aa akusA0pIIMK KOMIAHUSCH GOIT
taxpupustu. 2010. — b. 321.
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MIPOU3BOIHBIC TPEXOB, ONMUCAaHHBbIE B poMane ~CTO JIeT OJWHOYECTBA“, YTOOBI
YHUYTOXUTh KaK LEHTP YeJOBEYECKOTO COBEPIIEHCTBOBAHMS, TaK M BCE Tela U
CYILIIHOCTH, IPUHAJICKAIINE €My U CBSI3AHHBIE C HUM, COBEpIIIasi MOBTOPSIIOITUECS
rpexu, B KOHIE Ipou3BeaeHusl “CTO JIET OJMHOYECTBA , BpPAIAsCh, KaK KPyT, U
MPOKUB CTOJIETHE C TaKOW CyJp00i U M300pakeHHEM yparaHa, pa3pyllaroliero
roponx MakoHA0 M Bce mNokojieHue bysHama, Takke MOXKHO 3aMETUTh YTO-TO
oOmiee. B pomaHe TOJNBKO B MBIIIJICHUU MEPEIJIECTAIOTCS pa3inyHble 00pa3bl U
MOTHBBI, XapaKTE€PHbIE JJIsI MPOU3BEICHUS B CTUJIE TIOCTMOJIEPH, CBSI3b C KU3HBIO
Teposi, €r0 MBICISAMHU, COOBITHS, MPOUCXOMISIINE B CO3HAHWUU, (HOPMHUPYIOTCS B
MBIIIUICHUU KaK €IMHOE 11eJI0€, OTCYTCTBUE B POMaHE KOJIMYECTBEHHOW rapMOHUU
AJIEMEHTOB, T.€. COOJIOJCHUE WHTEPTEKCTYATbHOCTH, JEKOHCTPYKTHBH3MA,
00OCHOBBIBACT MPUHAIICKHOCTh K ’TOMY HAMpaBJICHUIO B HeM. B pabote dhopmsl,
MPUCYIIUE TOCTMOJIEPHU3MY, COYETAIOTCS C BOCTOYHOM MBICIBIO M, Kak
CIE€ACTBHME, MO CYIIECTBY OTPHUIAIOT MPHUCYIIYIO  3alagHOM  MBICIH
6eccmbicieHHOCTh. B pabote popmbl, mpucyIye MOCTMOIEPHU3MY, COYETAIOTCS C
BOCTOYHON MBICTBIO W, KaK CJIEIACTBHE, MO CYUIECTBY OTPULAIOT MPUCYLIYIO
3aIaIHON MBICIIA OECCMBICIIEHHOCTD.

Crnenyrommii naparpad BTOpo# riaBbl HazbiBaeTcss ~Cmuib u KOMRO3uyus 8
pomane” (O300”. DTOT maparpad XapakTepu3zyeTcsi TeM, 4YTO HUJEHHOe
coaepkaHue, BbIpakeHHOe B poMmaHe Mcaxkona Cynrona “O3ox” omnpeaciauio
XyJI0’)KECTBEHHOE MAacCTEpPCTBO, ACTETUUYECKUM MUP M HUHAUBUIYAIbHBIM CTUIIb
nucarens. Poman 7’O30x” - mpousBeleHHE C HOBOM (OpMOMl U coAep:KaHHUEM,
chopMyJIHpPOBAaHHOE HA OCHOBE OCOOCHHOCTEN CUMBOJIM3Ma U HAIlMOHAILHOCTHU. B
poOMaHax mucaress UHIUBUAYAIbHOCTh CTHIISI MPOSBIISIETCS B €T0 MHTEPIIPETALINU
CHUMBOJIOB-00pa30B KaK BEIYIIMX I'€POEB M YMEHHH MAaCTEPCKU MPUMEHSTh UX B
MpoIecce pealn3alui HACHHOro 3ambiciia. POMaH TMOCBSIIEH CHUJE, CYIIHOCTH,
BOJIIIEOCTBY U OJIECKY CJIOBA M MOBECTBYET O €r0 POJIA B KU3HU YEIOBEKA, O TOM,
YTO OTPAXEHUE >KU3HU HAXOAMUTCS B CIOBE M UYTO CKa3aHHOE CIIOBO CIIOCOOHO
U3MeHUTh Mup. lIpexae yeM co3maThe NPOU3BEACHUE UCKYCCTBA, TBOPEL], KOHEUHO
kKe, TAKKE pasMBIIUIIET 0 ero komnoszunuu. Ha ¢alymy, T.e. Ha ecTecTBEHHYIO
MOCJIEIOBATEILHOCTh COOBITUM, UCXOS M3 KOHIEMIMU TMPOU3BEACHUS, U BHOCUT
U3MEHEHHUS] U CO3Ja€T HOBYK XYAO0KECTBEHHYIO CTpPyKTypy. IIpeBpainaer
YKU3HCHHBIA MaTepual (IUCIO3UIIMIO0) B TIPOU3BEICHUE UCKYCCTBA (KOMIIO3UIIHUIO).
CToUT TakKke OCTAaHOBUTHCS Ha POJU PA3JIMUYHBIX KOMIIO3UIIMOHHBIX SJIEMEHTOB
(KOMITOHEHTOB) JIJIsl OCYIIECTBJICHUS ATOTO Mpoliecca. ~IMUUecKue IPOU3BEICHUS
TpeOYIOT CMEIICHUS TOBECTBOBAHUS, ONTMCAHMS, JUajiora, 0O BCE€ OHU B €UHCTBE
CIIY)KaT IJJACTUYECKOMY OXXHBJICHUIO XYJI0)K€CTBEHHOW JICMCTBUTEIIBHOCTH B
BoOOpaxkeHuu uwuTatens’. llpegaHue - 3TO TOBECTBOBAHHE O COOBITUSIX U
SBJICHUSX, W300paKEHHBIX B MPOM3BEICHUH, aBTOPCKas peyb, OOecreyuBaromias
rapMOHHUIO MPOCTPAHCTBA, BPEMEHU U LEJIOCTHOCTH B MPOU3BEACHUU. XOTS
OMHMCAHKE TAKXXE JAETCS aBTOPOM, OOBEKT MPEHaHMsl SIBISICTCS JBIDKYIIMMCS, 32
WCKIIFOUCHUEM OIHCAHUS, KOTOpOe SBISIETCS (DUKCUPOBAHHBIM U YCTOWYUBBIM.
[leii3axx, WUHTEpHEP, MOPTPET SBIAIOTCA OMUCATEIbHBIMU BHUAAMHU, TOT/A Kak
JTMAJIOTH BBIPAXKAIOTCS Yepe3 pedb 00pa3oB.
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CyIIecTBYIOT pa3/IMYHbIE TOYKH 3PEHHUS JIUTEPATYPOBEIOB HA KOMIIO3ULIUIO U
KOMIIO3ULIMOHHBIE  €auHULBL.  [lepBOHAYaIbHO  KOMITO3ULIMOHHAS  Tpagulus
UCIOJIb30BANIACh B PUTOPUKE AaHTUYHOCTH, U TEPMHUHBI inventio (CO3AaHKE IPEIMETOB,
NPEJCTaBICHHBIX B peun), dispositio (pa3MeleHre HX B ONPEIeIEHHOM IMOpSIIKe),
elokutio (sipkoe BbIpakeHHE, TMPUAAIONICE PEYU U3SIIHOCTh) MO CYIIECTBY
COOTBETCTBYIOT TEPMHUHAM XYOKECTBEHHAsl PEAJbHOCTb, KOMIIO3ULIUS U PEUYEBOE
nocrpoeHue. OmnucaHWe TaKXE CUUTACTCS OJHMM M3 BaXHBIX KOMIIOHEHTOB
XYJI0)KECTBEHHOTO Tipou3BeaeHus. M300paxenus nerzaxeil 1 MHTEPbEPOB B pOMaHaX
TaKk)K€ MOTYT OBITb COCTaBJICHBI M3 HECKOJbKUX JeTajeil, obecneunBas 0Opa3HOCTb
IPOU3BEACHUS.

B pomane Hcaxxona Cynrona “O301° Takke XapaKTepHO M300paKeHa MICUXHUKA
repoeB. Oren, CbIH, BIAJENel] BHUHOTPAJHUKOB, BETEP, BOJIBHOOTITYLIEHHUK,
Junopom, MypTtan u psa Apyrux NEPCOHa)KEH BBIPAKAIOT CBOU MBICIM U YyBCTBA
yepe3 CBOK0 pedyb. MacTepcTBO MUcCATENsl MPOSIBISETCS B TOM, YTO BHYTPEHHUN MUP
KaXJIOr0 Teposi pOMaHa UMEET HEMOBTOPHUMYIO, HEMOXOXKYIO APYr Ha JApyra JIOTHUKY
KU3HU. IMEHHO OIMCaHNUIO BHYTPEHHETO MUPA 3TOTO T'epos U MOCBSIIEH pa3ieil Mox
HazBaaneMm “CoiH” (“O°g‘il”), pacckazanHas oT juna aBTopa. ChIH MOTpykaeTcs B
pPa3MBILLICHUS, KOIJAa €ro OTel, BCK JKU3Hb TPYAUBIIMKCA Ha TOJSIX M TEM
KOPMSILHM CBOIO CEMBIO, PaJl XBajlaM CBOMX OJHOCENbYAH, KOTOPHIE IIOTOM JOJITO €T0
XBaJISIT, MOJIOKUB OOJBIION KYyCOK Msica Ha CBaJeOHbIN TUIOB. OH YyBCTBYET, YTO €T0
COOCTBEHHAs y4acTh Takas >k€, WJIM 4TO-TO B 3TOM pojie. Mup ero pazyma Hau4MHAIOT
3aHMMAaTh pa3jM4YHble JOTaJKH U a0CTpaKTHblE BONPOCHL. [epoil morpyxkaercs B
BOJIOBOPOT CBOeW (aHTa3uM 1O TaKOW CTEMEeHH, YTO JaKe KaKyIIHecs BCEeM
OOBIZICHHBIMU OOCTOSITENICTBA MOTPSCAIOT €ro AYIIY, CO3AaI0T OTPOMHBIN Xa0C B €ro
CO3HAaHMMU, HATIOJIHSAS €70 MBICIISIMU O CYIIHOCTH KU3HHU.

Tpetbst rnaBa nuccepTanuu HasbiBaeTcsi “T'apMOHHMSA MCTHHBI KU3HM H
XY/10:K€CTBEHHOT0 BBIMBIC/JIA B MCTOpUYecKkMX pomaHax”. B mepBom maparpade
“Cyguiickas unmepnpemayus u ONUCAHUE COBEPUIEHHO2O UeN08eKAd 6 POMAaHe
“Anuwep Haseou” paccMOTpeHBI OCHOBBI co3faHus oOpaza Anumepa HaBou wu
YCJIOBHSI COBEPIIEHCTBA CY(DUIICKON WHTEpIpEeTaliu 3TOT0 00pas3a, OCBEIICHHOW B
pomaHe. ABTOp NpeACTaBUI K BHUMaHUIO ynTateseit oopaz HaBou, He moBTOpsis €ro B
TOYHOCTH W3 NPOU3BEIACHUN, CO3JAaHHBIX 10 3TOr0 IEpHUOJAa, HO COBEPIICHCTBYS
JUYHOCTh MBICIIUTEIII HA OCHOBE HOBBIX MCTOPUYECKHUX JAHHBIX U XYJI0KECTBEHHOIO
BBEIMBICTA. Eciii B pomane Oiibeka “HaBoun™ o0pa3 Anumepa HaBou n3o0paxen ¢ 29-
JIETHErO0 BO3pACTa, YTO SIBJSIETCS 3PEJIBIM IEPUOJOM €ro TBOPUYECKOTO W HAYYHOI'O
IIOTEHIMAJIa, TO €CTh C MOMEHTa BOcCIIeCTBUA Ha npecton ['epata Xycelina bolkapsl,
T0 Mcoxxon CynToH B MPEAUCIOBUN K TMTPOU3BEACHUIO M300paKaeT €ro OCTPOYMHBIM
MaJIbYUKOM, TOJBKO IIOCTUTAIOIIUM JUTEPATYPY U YPOKH KU3HH, CTPEMSIIUMCS
NOCTUYb MHUP BOOOpaKEHUEM peOeHKa, MIYIIUM B HEM CMBICI. DTO CBA3aHO C TEM,
YTO UMEHHO OT ATHX BPEMEH 3aBUCUT POXKJICHHE BEJIMKUX TBOPECHHM, KOTOPHIE OyIyT
co3faHbl B OyaymieM v OyAyT KUTh BEYHO, C ITOTO K€ BPEMEHU HAaUMHAETCs 3aKJIaIKa
KpaeyToJbHOTO KaMHS OTIPABHOW TOUYKH JUYHOCTA HaBou. Takxke B KauecTBE OAHON
U3 OCOOCHHOCTEH poMaHa MOXHO OCO0O0 OTMETHTh TOT (aKT, YTO CIOXKET
MPOU3BEICHUSA PA3JCIIEH HA YEThIPE YACTH, TO €CTh YETHIPE CE30HA YEJTOBEUYECKOM
JKU3HU, U IS KQXJO0TO CE30HA JIaHbl Ha3BaHUA JE€BOHAM B ‘““Xa30MHH yJIb-MAOHU .
[IpuBeneHue mNOMOOHBIX CBEACHUM, Kacaroluxcs Xu3HU HaBowu, emre OoJibiie
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MOBBINIACT XYJ0KECTBEHHYIO IIEHHOCTh NPOM3BEACHUS M CIIOCOOCTBYeT OoJee
HaIISIIHOMY OTOOpaXEHHIO B IJla3ax YuTaTeNds Mel3axa TOro HMCTOPUYECKOro
nepuona. JlurepatypoBen A.JmoHO0EB B cBoel Oecele O CO3JaHUMM poMaHa
“Anmumiep HaBow” oTMedaer, 4yTO aBTOp 10 CO3JaHUs MPOU3BEACHUS YUTAI U
U3ydall MHOKECTBO HMCTOPUKO-HAYYHBIX HMCTOYHUKOB C IEIBIO CO3/IaHUS CBOETO
XYJ0’KECTBEHHO-ICTETUYECKOTO  HJeana, HacKOJbKO yMEIO0 OH MOT HUX
UCII0JIb30BaTh, MOCPEACTBOM Psiia UCTOPUUYECKHUX (DAaKTOB B MPOU3BEIECHUHU, 0CO00
OTMeYasi, 9TO 3TU JaHHBIC JI0 CHX TOp HE MpeAcTaBieHbl B onorpaduu HaBou u B
XyJI0’)KECTBEHHBIX MPOMU3BEACHUSAX O HeM. B wacTtHOocTH, B cTaThe 00 Aumiiepe
HaBon, mpencraBienHod B HanumonanpHO#l sSHIMKIONETUH Y30€KHCTaHa,
ropoputcs, yto I'macunaun Kuukuna ymep B Bo3pacte 14 ner HaBou, u oH
BocnuThiBajicss y AOynkacuma boOypa. B “Jlatoiindpnome” PDaxpu ['epatu,
nepeBeiie Ha mepcuaAcKuid si3bik “‘Makonuc yH-Hadgouc” HaBoum, a Takxke B
“Tyxdaiiu Comu” Coma Mup3bl cofiepXUTCsI UCTOpUYecKas UHPOpMaIUs O TOM,
yro oteny HaBou T'mscupaun Kuukmna naxomuics Ha cinyxkOe y A0y Cauna,
3axBaruBiiero Xopacadn. OO 23TOM Takke TOBOPUTCS W B MOHOrpaduu
111.CupoxunnuroBa “Amumep Hason”, omy6nukoBanuoii B 2011 roxy’. B pomane
“Amumep HaBou” mucatenb UCHONIb30BaNl Cy(PUICKUN METOJI UHTEPIIPETAIIUH IO
TpeOOBaHMIO TBOpYECKOTO 3ambicia. Yepe3d ¢urypy HaBom oxuBaer o0pa3
COBEPILIEHHOTO YeJOBEKa, M JTOT YeJOBeK, oOJafaronmii 00XeCTBEHHBIM
TaJJaHTOM, ITyOOKMMH MPABOBBIMU U PEIUTHO3HBIMU 3HAHUSIMU, U300paKaeTCs B
kaduecTBe reHus. Kaxnoe mnpousBeneHue HaBou, B 4acTHOCTH, BCE AIOCHI B
cocraBe “Xamca”: “Jlucon yr-taiip”, ‘“Hacomm yn-myxa66at” (“Nasoyim ul-
muhabbat™), “ApOaun”’(copok xamucoB), “Cupox yia-mycaumuiin” (“Siroj ul-
muslimiyn”), “Mynoxot” (“Munojot™), “Puconaitn tuiip anmoxran” (“Risolayi
tiyr andoxtan”), “Bak¢us™ (“Vaqfiya”), “Ha3m yn-xaBoxup” (“Nazm ul-javohir”)
JTIOKa3bIBAIOT, YTO OH OBUI 3HATOKOM PEJIMTHO3HBIX HayK. B dacTHOCTH, HacTu
XBaJbl U HAabT, MPEJCTABICHHBIC B MPEIUCIOBUSIX K OOJBITUHCTBY MPOU3BEICHUH,
BOILJIOMIAIOT (puocockue M Xya0KeCTBEHHBIC B3I HaBou Ha 00KeCTBEHHBIN
mup. MmeHHo moaToMy oOH ObuT Ha3zBaH JlaBrmermaxom CamapkaHAW TaKUM
BEJIMKMM HUMeHeM, Kak “HuzomMumaun” — 1o ecth “KaHOH penuruu” - u MOJTydui
HIMPOKYIO MOMYISIPHOCTH cpeau Hapoaa. HaBou ncnonab30Bai NOJy4YeHHbIE 3HAHUS
HE TOJIBKO TEOPETHYECKH, HO M TmpakThuuecku. Jlaxke B ymnpaBieHUU
rOCyIapCTBEHHBIMU JIeJIaMU psiioM ¢ XyCEeHHOM boilkapo MOXKHO yBUJIETh, YTO OH
HaIpaBWI CBOU TBEpJible YOSKJICHUSI B BEpHOM HampasiieHun. Ha ogHOM coBerte,
OTMMCAaHHOM B TPEThEM pazjiesie poMaHa, 00pamiasch K MPaBUTEIIO PSAIOM C TAKUMHU
BBIAIOLIMMUCS JIIOAbMH, Kak My3addap 6apiioc 1 MaxuauiauH, KOTOpble pe3Ko
KPUTHKOBAJIM UL IIeHX-yl-uciaMa 00 YBEJIWYCHHHM KOJMYECTBA IIKOJI U
Meapece, TpeOoBaii OoJyibllle BHUMAHUS K BOCHHBIM JelaM JJIs  Pa3BUTHS
rocyaapcTBa u cyiranara, on otmetwit: “‘Odil-u oqil podshoh ibodullohga zikrulloh,
va'ni Allohga ibodat giluvchilar uchun janobi Haq nomidan yer yuzini tasarruf
etuvchi zotdir. Xojai Kavnayn debdilarkim, “Adlun saatun xoyrun minibadatis-

lCI/IpO)KI/IIl)II/IHOB II. Ammmep Haowii. ManOanapHUHT KUECHU-THIIONIOTUK, TEKCTOJIOTHK TaXJIAIH. — 1.
Axkanemuamp. 2011. — B. 30.
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saqalayn”. B pomane obOpa3 HaBou BormuiolieH Kak Beiaukas (urypa, crocoOHas
CIIy’)KATh MPOYHBIM MOCTOM MEXAY IPABUTEIBCTBOM M HApOJOM B CIIOXKHBIA M
YTPOXKAIOUINM MEepUoJ, KOTrJaa KHA3bS THUMYpHIOB OOPIOTCS 3a TPOH, MEXIY HHUMHU
BCIIBIXMBAIOT MEXK0YCOOUIIBI, B PE3YJIbTATE YEr0 Ha MPOCTON HApOJl OOpYyIIHUBAIOTCA
TSDKEJBIEC CTPAJAaHHUs.

B TpeTbeit rJ1aBe ”HCTOPUKO-XY10KeCTBEHHbIE daxkTopsbI
onorpaduyeckoro moaxoga B pomanax “Macyma” u A0y Paiixan bepynmn”
UccleloBaHbl ucTopuueckue pomansl Mcaxona Cynrona “Macyma”, “AOy Paiixan
bepynu”, Takue BoOmpochl, Kak Ouorpaduieckuii Meroja, UCTOpUUecKHid (akT u
XY I0KECTBEHHOE MaCTEPCTBO, 3JIEMEHTBI, KOTOPBIE €r0 PACKPBIBAIOT.

Poman “Macyma” HWcaxona CyiroHa sBIseTCS OJHMM W3 IPUMEPOB
TBOPYECTBA aBTOpPa B HCTOPUYECKOM HAIIPABICHWM, U NPOU3BEACHHE B OCHOBHOM
MOBECTBYET O CaMBIX CTPAIIHBIX HCTOPUYECKHX COOBITHSIX XX BeKa, TaKHX Kak
penpeccun KaauaoB U Bropas MHpoBass BOMHA, a TAKXKE€ O CTOMKOCTH HAIIErO
Hapoja. ['aBHas repouHs poMaHa - IepBas aKkTpUca y30€KCKOTO HAlMOHAJIBLHOTO
TeaTpa, 3aciay’K€HHas apTucTtka Y30ekucrana Macyma KapueBa, yeil ciaBHBIM U
KpPOBAaBBII KU3HEHHBIN MyTh BIIEPBBIE MPEICTABICH B MPOU3BEICHUH aBTOpoM. [Ipu
CO3/IaHUU T'epOEB MHCATEIb TaKXkKe TILATENbHO M3ydal Bce (pakTHUYeCKue JaHHbIE 00
UCTOPUYECKUX JIMYHOCTAX, COLMAIbHO-DKOHOMUYECKYIO, MOJIUTUYECKYIO CUTYALUIO
TOr0 BPEMEHU, KYJbTYPHYIO KU3Hb, IEPEKUBAHUS B MBIIUICHUN U MICUXUKE JIIOJICH.
[TocnenoBaTenbHOCT KOH(UIMKTOB, BBbIpRKEHHass B pOMaHe, CHOCOOCTBOBaia
YCUWJICHHIO JIpamMaTu3Ma Npou3BeAeHUs. Takke SICHO MOKa3aHo, 4To o0pa3 Macymbl
IIPOCT U UCKPEHEH.

Poman “AOGy Paiixan bepyHu” Takke SBISE€TCS OJHUM U3 HCTOPHUUECKHUX
pomaHoB HMcaxona CynroHa, KOTOpBHIM TMOCBAIIEH UCTOpuM MaBepaHHaxpa,
Xopacana, Maaun X-XI BeKOB, COMAIBbHO-TIOJIMTUYECKON CUTYallUH IIPHU ITPABICHUH
OUHAcTUU ["a3HEBUIOB, POJIM U 3HAYEHUU HAYKH B PA3BUTUU TOCYJIapCcTBa U OOIIECTBA
TOr0 BPEMEHH, a TAKXKE PEIUTMO3HBIM TPAIULIMAM, BOSHUKIINM B Pa3HbIE MEPUObI U
IPOCTPAHCTBA B UCTOPHHM uesioBedecTBa. CIOKET poMaHa BEIETCS A3BIKOM IepOoeB, TaK
YTO I KaXJOro paccKka3uWKa MOAOUpaeTcss OTHENbHBIM paccKazyuK, 4To
ciocoOcTByeT Ooiiee TNIyOOKOMY IOTPY/KEHUIO YUTATENsl B Ty K€ OIMCBHIBAEMYIO
cutyauuro. IIpenucnoBue K NPOU3BENEHHUIO, IIOCIECIOBUE U JIMYHOCTh bepyHu
pacckasbiBaetcst AOy da3znom Paitanu. 9T0 BeET K TOMY, UTO IPOU3BEACHHUE CO3/IAHO
HE aBTOPOM, a 3TUM IIEPCOHAXKEM, JKHUBIIMM B TO K€ BpeMms, 4To U bepyHu xopomo
3HQJI U MOYUTal €ro: “XoTsd B 3TOM MPOU3BEACHUH S PACCKA3bIBAI0 UCTOPUM Pa3HBIX
JIIOJIeH, JOCTOMHBIX CIaBbl, BJIACTEIMH BCEX - OJIMH YelOBEK, W 3To- AOy Paiixan
Myxamman anb-bepyHu, OTKpBIBIIMH JIIOASM BpaTa [IO3HAHUA, SBISIOLIUECS
Ype3BbIUAHO YHHUKAJIbHBIM OJIarOCIOBEHHEM TBOpPLIA, MMOKA3bIBAIOIIMM, YTO YEIOBEK
MOJKET MOAHAThCA Onaroaapsi cosepuanuto”’. Kpome toro, o bepyHu pacckaspiBaioT
Takue MepcoHaxu, Kak AOyiab Abwino ['yprawxku, Mancyp ubn WHpok, SAnun mbH
FOnoH, kapaBanOaiu Cabg, roBenup A0y 3app, Anb-Xoxanau, A0y Caxin Macuxu u
IpyTHe, CO3AI0IINE YHUKAIbHBIM BHYTPEHHUN U BHEIIIHUM BUJI TUYHOCTH bepyHu.

B mnepBoil 4yactu pomaHa IHcCATENlb TaKXE NPUBOAUT WCTOPUU JIIOJEH,
MPETEHI0BABIIMX HAa MPOPOUYECTBO, U HAPOAOB, CJIEIOBABIINX 32 HUMHU, HHPOPMALIUS
0 KOTOPOM MOJPOOHO H3JIokKeHa B mpousBeieHUM bepynu “IlamsiTHUKM JpeBHUX
HapoaoB” (“Qadimgi xalglardan qolgan yodgorliklar”), rme aBTop mbITaeTcs
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PaCKpbITh, Ha KAKUX KOPHSIX U HAyKaxX BO3HUKJIM BCHBIIIKHU B MICUXUKE U MBIIIJICHUU
[JIABHOTO Teposi, HUCTOPUYECKUE YCIOBUS M MpoOjeMbl, MOOYAUBIINE €ro K
pasMbIiniuieHnto. B cBoeit pabore bepyHu ccwimaercss Ha bypocada, xoTopsii, kak
OJIMH W3 TIEPBBIX JHKEIPOPOKOB, MNpH3bIBaI K cabwiickoil cexkre B Mumum. Ilo
OTHOLIEHUIO K OCTaJbHBIM YJIEHAM 3TOW CEKThl B XappoHE, OCTABIIMXCS Ha ITHX
3eMJIIX, OHA CTajla HAa3bIBaThCS XappOHHMEH; CYIIECTBYIOT TAaK)K€ B3IJISbl, UTO OHU
Ha3bIBaJIM ceOs U IIaMaHaMU, O YeM U TIOBECTBYETCS B IPOU3BEACHUU.

Tperuii maparpad Tperbeil TnaBbl HasbiBaeTca ~IIpobrema nosmuueckoeo
azvika 6 pomanax ‘“‘I'enemux” u “bunea Xoxon”. B sTom maparpade OCHOBHOE
BHUMaHUE yJensiercs s3blky poMaHoB Mcaxxona Cynrtona “I'enetux” u “bura
XOKOH”, B YacCTHOCTH, BOIpPOCaM YyMHOTPeOJIeHUsT B HUX HCTOPU3MOB, apXau3MOB,
UIMOM U mocioBul. B pomane “I'eHeTHK” mucaresib Kak pacCKa34HMK HMCIOIb30Ball
peub rinaBHOro reposi. ToT (akt, 4yTO TJIaBHBIM IepoeM SBJSIETCS CaM PACCKa3uuK
MPOU3BEACHUS, TOMOT PACKPBITh CYyTh pPOMaHa M TIOMOYb YHTATENIO0 TOHATH
XYyJIO)KECTBEHHYIO KOHIICTIIIMIO TMPOU3BENEHUA. Bompoc HaCleICTBEHHOCTH B
NPOU3BEACHUM CIY>)KUT KIIOUYOM K PpACKPBITUIO TJIaBHOW wuaeu pomaHa. B
NPOM3BEICHUM CTAJKUBACMCS C BHJIAMHU pa3iuuHbIX nepudpas u antudpas:“Qani,
bolalar, dalaga! ...Traktorda odam tashish anchagacha davom etadi, qachonki bir
kuni kanalga ag ‘darilib ketib, qiz-juvonlar halok bo ‘lgunga qadar. Shundan keyin
odamlarni yuk mashinalarida tashiydigan bo ‘lishadi, traktor aravalariga esa katta
qilib “Odam tashish taqiglanadi!” deb yozib qo ‘yishadi”... Uepe3 3TOT MaJICHbKUN
TEKCT, CBA3AHHBIM C JETCKUMU BOCHOMHMHAHMSIMH, UPOHUYHO M KOJIKO BBIPA’KEHBI
OUeHb TSDKENble W MYUYHUTENbHbIE CTpajaHusi, Oonb u rope Haponaa. Panbl
JECIIOTUYECKOT0 peXHMa, TMeyYajbHYI CyIp0y JKEHIIUMH NHucaTelb u300pasui Ha
IPUMEPE CMEHBI CPEJICTBA MEPEBO3KHU Jitoael. C MOMOIIBIO 3TOT0 METO/AA MUCATEINb
IBITaeTCs OOpa3HO TepelaTh YUTATEN0 CBOM MBICIM U HAOMIOACHUS MO STOMY
MOBOJIY, YTO €MY U yJIaeTCsl.

OmnpeneneHo, 4To JpEeBHUE TIOPKCKHE HApOJbl, OMHCAHHbIE B pomaHe ~buira
XOKOH”, ObUIM TyXOBHBIM HAapoJIOM C TBEPAbIMH YOEKICHUSMU WU B3IJISAAMH, C
HIMPOKUM KPYTO30pOM, CO CBOMMU akbiHaMH U Oaxiu. OOpaliasi BHUMaHHE Ha SI3bIK
NPOU3BEACHUS, MOXXHO 3aMETUTh B HEKOTOPBIX MECTax YMEJIO€ HCIOJIb30BaHHE
XYJ0KECTBEHHO-00Pa3HOI0 CpelICTBa cadic B peun nepconaxei: “Ko‘zga yosh keladi,
ataganda ko‘ngilga xo‘ngrash keladi...”.

CnoBa, mpousHeceHHble mocie cmeptd Kyn Turuna ero Opartom, ycuawin
MEJIOJIMYHOCTh XYJI0)KECTBEHHOCTU Mpou3BeaeHuss. OnaHa U3 0coOEHHOCTEW poMaHa
3aKJIIOYAETCS B TOM, 4YTO S3BIK TMPOM3BEICHUS CO3JaH B HApPOJHOM CTHIIE,
XapakTepHOM ISl 3Moca. 3HAKOMSCh C POMAHOM, CTAJIKUBAE€MCS C TAaKUMH

COOCTBEHHO TIOPKCKUMHU CIIOBaMH, Kak ‘‘yamtar”, “tovshan”, ‘“chumurtga’,
“o ‘trikchi”, “bulung”, “sag‘anaq”, “ko‘zchi”, “cherik”.
BbIBO/]

1. TBopyeckass JUYHOCTh, MOJUYUHSS BECh MHUP CBOMM pPAllMOHAIBHBIM U
UppalMoHaIbHBIM MPEICTABICHUSM, BOIUIONIAET B CBOUX MPOU3BEACHUIX HOBYIO
BCEJICHHYIO, MHANBUAYaTbHOE CYIIECTBO B CBOMX BOOOPAKEHUSIX IMOCPEICTBOM
oOpa3oB u Metadop. XyI0KECTBEHHOE MBINIJICHUE KaK SBJICHWE, CBSI3aHHOE C
OOIIECTBEHHOMN KU3HBIO, MPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM, MOCTOSHHO HAXOJUTCS B
OOHOBJIEHMU W W3MEHEeHUU. HacTosmee Xym0)KeCTBEHHOE MPOU3BEICHUE -
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pe3ynapTaT CBOOOJOMBICTHS, TOYHEE, MOJeTa MBICIM U JyXa, MOoJeTa TBOPIIA.
Hukorga He BO3MOXHO BBECTH JKECTKYIO TpPaHUIy WM 4YeTKyr (opmy mms
MPOU3BEICHUS UCKYCCTBA.

2. Xyn0KECTBEHHOE MBIIILICHHE - BU/I HeJIeHAPaBICHHON
WHTEJUIEKTYaJbHON JIeATeNIbHOCTH, PAacCMaTPHUBAIOIIUMNA CHOCOOBI CO3JaHUsl |
BOCIIPUSATHUS IPOU3BE/ICHUN UCKYCCTBA, MX OCHOBHOM U crielurUecKuil xapakrep,
KOHEYHBIE 1I€JI1, COLIMANIbHbIE (PYHKIIMU U TTPUEMbl BBEJICHUS B MPAKTUKY TEUCHUS
MBIIUICHUS] YeJloBeKa. B OCHOBE CHOCOOHOCTH dYellOBEKa K XYJ0’KECTBEHHOMY
CO3EpLAHUI0 MHpa Jie)KaT TaKKe 3HAHUS, BOOOpPaXEHHS, SMOIMH, CTPaIaHHs U
CKJIOHHOCTH, MPUOOPETEHHBIE UM B T€UCHHE XKU3HH. XYI0KECTBEHHOE MBIIIICHUE
- TpOLECC XYIO0XKECTBEHHOI'O CHHTE3a, OLICHKW, aHajiu3a, BHUJICHHUS MUpa
XYJI0’)KECTBEHHBIM B30pOM, 00pa3HOTO MBIIUICHUS, UHIUBUIYaJIbHOTO MOAX0Aa K
OBITHIO U KO BCEM TBOPEHUSM. XYAOXKECTBEHHOE MBINIJICHHE TAK)KE HAIMPSIMYIO
CBSI3aHO C OOIIECTBEHHOM >KU3HBIO, TBOPEL CO3JA€T B TAPMOHUU CO BPEMEHEM,
IPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM, B KOTOPBIX OH >KHMBET, PYKOBOJCTBYSICh B CBOUX
IPOU3BENICHUAX TyXOM BPEMEHHU U Hapo/a.

3. B pomanax Hcaxona CynroHa B pa3HbIX HaIPaBJICHUSAX BBIPAXKEHUS
3aMETHbl HOBBIE TpPaHM XYJ0KECTBEHHOI'O MBIIUICHUS M €ro creuu@uueckue
CTOpoHbl. OO0 3TOM  CBUJETENBCTBYIOT MPOSIBICHUS  ICUXOJIOTHYECKOTO,
¢uIocoPCKOro M PENUrHo3HOrO MBIIUIEHHUS B MPOU3BENEHUsAX mnucarens. B
KOKIOM M3 POMAHOB TWHCATENsi MOXXHO YBUACTh AacleKThbl, OTHOCSIIHECS K
CJIEIyIOLIEMY POMaHy, KOTOPBIM TOJBKO OYJEeT CO3/1aH, YTO, B CBOIO OYEPE/Ib, TAET
BO3MOXKHOCTh UCCJIEIOBAaTh pOMaHbl aBTOPA, B3aUMOCBSI3aHHBIE IPYT C IPYrOM, Ha
OCHOBE 3BOJIOLIUU.

4. B pomanax Ucaxona Cynrona “Beunsiii crpanHuk” u “O304~° 3aMeTeH
XyZIOKECTBEHHBIN CHHTE3 Tpaauuuii 3anaaa nu Bocroka. Hanuuue psaa ycnemHbix
IPOU3BEICHUN TMHUcaTeNss O BEIUKUX JESTeNsAX, IIIyOOKO YKOPEHUBILUXCS B
cepAlax Halllero HapoJa Kak 3HAaTOKOB Yy30€KCKOM KJIaCCHYECKOM JUTepaTyphl U
HAI[MOHAJIbHOW MCTOPHUM, CBUJETEIBCTBYET O TOM, UYTO OH SIBJSIETCS TPaMOTHBIM
UCCIIeIOBATENEM 3TUX Cep U BEAAOIINM HCTOPUUECKUM MBILIUICHUEM.

5. Poman “BeuHblii CTpaHHMK~ KakK SPKHH NpUMEp XyJI0KECTBEHHOTO
MBILUJIEHUSI aBTOpA HAIllEe] CBOE BBIPAKEHHE U B COJACPKAHUU-CYIIIHOCTH, CTHUIIE,
A3bIKE,  KOMIIO3MLIMOHHOM  IOCTPOEHMM U  XYJO0XKECTBEHHBIX  JIETalsX
npou3BeeHUsl. XOTs B TMPOWM3BEIACHUM HE BbIOpaHa dYeTKas TpaHUIA C TOYKH
3pEHUS] XPOHOTOMA, COOBITHSI, IPOUCXOSININE B Pa3HBIX MPOCTPAHCTBAX U Pa3HBIX
BpeMeHax, npruoodpenu GpuiaocodcKyro rapMOHHUIO U HETOCTHOCTb.

6. [lIupoko pacmpocTpaHEHHBIM B MUPOBOM JuTeparype oOpa3 Aracdepa
(6beccmepTHOTO €Bpesi) MaH B pomaHe B HOBOM wuHTeprnperanuu. CamoXHUK B
poMaHe — uepe3 00pa3 HEKOEero OOpPEUYeHHOTO Ha OeccMepTHE, OCYKIAAITCS
Oosblllie M MaJieHbKHWE MOPOKH, KOTOpPbIE MOTYT CTaTh (haKTOpPOM JAerpajaluu
BCEr0 4YeJIOBEYECTBA. DTOT pOMaH, OOraThlii CHMBOJIaMH, IIPU3bIBAET YEJIOBEUECTBO
K JIyXOBHOMY OYMILIEHHUIO M YKPEIUIEHUIO Bepbl. B pomaHe xapakTepHbIEe IS
NOCTMOJIEPHU3MA KAauecTBa CJIMJIUCh C BOCTOYHBIM MBIIIICHUEM, B pE3yJbTare
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YEro MOSBWIOCH HOBOE COJIEP)KAHHE, IO CYIIECTBY OTPUUAIOLIEE 3alagHoe
MBIIUICHUE.

7. B pomane “O30a” cucrtemMa »HJIEMEHTOB M 00pa30B, COCTaBJISIOLINX
KOMITO3UIIMIO XYJI0’KECTBEHHOTO MPOU3BEACHHUS, TaKkke Obljla MCIOJIb30BaHa Kak
CPEACTBO HEMOCPEICTBEHHOTO PACKPBITUS XYAO0KECTBEHHOIO MBILIUIEHUS aBTOPA.
B »TOM pomaHe CHMBOJM3M BBIPAXEH B TapMOHUU C HAUUOHAIU3ZMOM. OTO
OOCTOSITENILCTBO SIPKO MPOSIBIJIOCH B  HHTEPHpPETALMM TICUXMKH O00pa3oB U
CUMBOJIMKH TTOHATHUH.

8. Poman “Ammmep HaBou” 3HaMeHaTeneH TeM, YTO B HOBBIX pPaKypcax
MOKa3aJl CBOMM YHWTATEISIM BEJIMKYIO CHIIy JMYHOCTH T€HUAJBHOIO II03Ta,
BBICOKYIO0 YTOHUYEHHOCTbh B UCKYCCTBE CJIOBA U 00pa3 UCIaMCKOro yuyeHoro. Poman
UHTEpIIpeTUpyeTcs Kak oOpaszel cy¢uiickoro mbinuieHus. [lucarens TpakToBal
oOpa3 HaBoum Kak COBEpIIEHHOTO YEJIOBEKa, IUIOJOTBOPHO HCIOJb3Ys B ITOM
SBJICHHME HHTEPTEKCTyalbHOCTH. [loaTHMUEecKne OCOOEHHOCTH MPOU3BENECHUS U
KOHIIENIUS TBOPIIA B HEM CYMEJIH MOKa3aTh BBICOKOE XYA0KECTBEHHOE MBIIIJICHNE
aBTOpAa.

9. B pomane "Macyma” TBOpLY YJaJOCh JOCTHYb FAPMOHUU UCTOPUUECKOMN
JEUCTBUTEIBHOCTH M  XYIOXECTBEHHOTO BBIMBICIIA, HCIOIb3Ysd HCTOPUKO-
Ouorpaguyeckuii MeToJ B CO3laHUM oOO0pa3a HCTOPUYECKOM JIMYHOCTH W
npeacTaBuTeNsl HUCKyccTBa. Yepena KOH(IMKTOB, BBIPAKEHHAass B pPOMaHe,
MOCIIY’KWJIa YCUJIEHUIO JIpaMaTu3Ma IIPOU3BEACHUS, TOTJa KaK peub NEPCOHAXKEN U
MOATUYECKHUE OTPHIBKU PACKPBUIH IICUXUKY T€POEB.

10. B pomanax “T'eHetuk* n ’buira-XokoH” HaILIUd CBOE BRIPAKCHHUE TaKue
YyBCTBA, KaK HAIMOHAJbHBIA MEHTAJIUTET, PEIUTHO3HO-I0rMAaTUYECKUE B3TJISAIbI,
NaTPUOTU3M, YECTh, YEIOBEYHOCTb, TOPAOCTh 3a AyX INpenkoB. B pomane
“I'enetuk” 9>(Q¢deKTUBHO MCHOJB30BaHBl TaKHe CpEACTBa, Kak mnepudpas,
anTudpasuc, dMUTET, MeTadopa, OJUIETBOPeHHE, a B pomaHe ~bunra XokoH” -
TaKhe CpEeJICTBA, KaK COOCTBEHHO TIOPKCKHE CJIOBA, IMOCJIOBHIIBI U TMOTOBOPKH,
apxau3M, HCTOPU3M, D3IIHUTET, OJIMLETBOPEHHUE, CaX, aJUIMTEpalus, Mel3ax u
MOPTPET B pEUU aBTOPA U MEPCOHAXKA.

11. B pomane “AO0y Paiixon bepynu” Mcaxkon CyiTOH OCHOBBIBaeTCS Ha
ouorpadguueckom mnoaxoae. B mpousBenaenun obpa3 bepyHU HMHTEpHpEeTHpPYyETCS
KaK YYCHBIN, TOCTUTTIINN CBOOOBI Ayxa U MmbinuieHus. Mcaxxon CynToH B poMaHe
“A0y Paiixon bepyHu”, omupasch Ha NPUHUUIBI UCTOPU3MA, CyMEN B MOJIHON
MEpe PaCKpBITh 3IOXY, COLUATBHO-TIOIUTHYECKYI0 OOCTaHOBKY, IyXOBHBIH U
NICUXUYECKUH MHp CBOETO HaApoJa, B KOTOPOM kuil repoil. OOpasbl meizaxa u
MHTEPhEPA B pOMAHE BOTUIOTHIIM IyX U KOJIOPUT TOTO BPEMEHHU.

12. XynoxxectBeHHOCTh poMaHOB Mcaxkona CynToHa, cieliu(puYecKuii CTUIb,
S3bIK W, TJABHOE, BBICOKOE XYJO0KECTBEHHOE MBIIIJIEHUE aBTOpa, SAPKO
BBIPQKEHHOE B MPOU3BEJICHUM, JOCTABJISIOT YUTATEII0 HE TOJBKO 3CTETHYECKOE
HaclaXKJI€HWEe, BOCHUTHIBAIOT YYBCTBA, HO M HACHIIIAIOT €r0 CO3HAHUE BBICOKMMU
JYXOBHBIMU PACCYXKJICHUSMH, OCBEIOMIISII 00 OOIIEeUeTOBEYECKUX YYBCTBAX.
[Ipexxne Bcero, oH MOOYXJaeT YMTATENs TyMaTh, UCCIENOBATh, OTKPHIBATH IS
ce0st CyTh CBOEH KU3HU, TAPMOHU3HPYS CBOIO JAYIITY W MBIITUICHHE.
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INTRODUCTION (to the abstract of PhD dissertation)

The purpose of the research is to investigate how the individual
characteristics of the artistic thinking of Isajon Sulton, a leading representative of
Uzbek prose in the period of independence, are reflected in the interpretation of his
novels.

The object of the study is Isajon Sultan's novels "Bagi Darbadar", "Azod",
"Genetic", "Alisher Navoi", "Bilga Khagan", "Ma'suma”, "Abu Rayhan Beruni"
were selected.

The subject of the research involves studying the artistic thinking in the
novels of lIsajon Sulton, a representative of Uzbek prose in the period of
independence. This includes the classification of forms of thinking, the process of
the author's creative thinking transitioning from one work to another, the artist's
artistic concept, style and composition, the language of the artistic work, and issues
related to psychological elements.

Methods of research. During the research process, comparative-typological,
comparative-historical, semantic-structural, biographical, contextual, and
functional analysis methods were employed.

The scientific novelty of the research lies in the following aspects:

In the context of artistic works, the new dimensions and distinctive features
of artistic thinking are revealed through the examination of Isajon Sulton's novels,
considering its connections to other fields such as pedagogy, psychology, logic,
and artistics. This includes the relationship between the author's artistic thinking,
the creative process, and the stream of consciousness, as well as the harmony
between social life and the creator's personal "self."

The continuity of ideas in Isajon Sulton's novels is demonstrated by the
existence of characters that grow from one another and the interlinked planetary
plots, indicating that these works are a gradual manifestation of interconnected
artistic thinking based on mutual influence.

The analysis highlights specific aspects of the independent period's Uzbek
novels, such as the presence of psychopoetic texts, philosophical worldviews, the
predominance of symbolism, intertextuality, and the artistic synthesis of Eastern
and Western traditions. It also examines the characteristics of creating and
perceiving the writer's art, the fundamental nature of human thought, its ultimate
goals, social functions, and methods of practical application through the portrayal
of a chaotic world.

Additionally, the poetic characteristics of artistic thinking in Isajon Sulton's
novels, the expression of mystical views, and the artistic interpretation of the ideal
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human, along with the principles of historicity and artistic mastery, reveal that the
creative individual and artistic thinking in Uzbek prose are synthesized with
knowledge related to classical literature.

Scientific and practical significance of research results:

The scientific significance of the research results is marked by the evaluation
of Isajon Sulton’s artistic thinking based on his novels such as "Eternal VVagabond,"
"Azod" "Genetik," "Alisher Navoi,” "Bilga Khakan,” "Masuma,” and "Abu
Rayhon Beruni." This evaluation serves as a theoretical source for analyzing the
poetics of modern Uzbek prose, particularly in the genre of the novel. The practical
significance of the research findings is explained by their potential use in the
creation of textbooks and manuals for higher education institutions on subjects like
"Fundamentals of Literary Studies,” "Comparative Literary Studies," and "Current
Literary Processes." These results can enrich the content of lectures and seminar
activities and assist in writing master's theses. The implementation of the research
results is based on the scientific findings obtained from studying the progression of
artistic thinking in Isajon Sulton's novels. The poetic characteristics of artistic
thinking, the expression of mystical views, and the artistic interpretation of the
ideal human, as well as the principles of historicity and artistic mastery, have led to
conclusions that synthesize knowledge related to classical literature with the
creative individual and artistic thinking in Uzbek prose. These conclusions have
been utilized in the fundamental project titled "History of Uzbek Literature," under
the number OT-F1-030, conducted at Alisher Navoi Tashkent State University of
Uzbek Language and Literature (as referenced in the document from the Ministry
of Higher Education, Science, and Innovations of the Republic of Uzbekistan dated
May 13, 2023, No. 01-10/933). As a result, the richness of artistic-aesthetic
analyses in Uzbek literature has been enhanced through the author's artistic
thinking and the theoretical characteristics of the novel genre.

The analysis of psychopoetic texts, philosophical worldviews, the
predominant aspects of symbolism, intertextuality, and the artistic synthesis of
Eastern and Western traditions in the independent period's Uzbek novels has
provided unique insights into the creation and perception of the author's artistic
works. This includes the fundamental and distinctive nature of human thought, its
ultimate goals, social functions, and methods of practical application. These
findings have been utilized in the practical project titled "Creation of a
Multilingual Electronic Platform for Uzbek Literature," under the number PF-
201912258, conducted at Alisher Navoi Tashkent State University of Uzbek
Language and Literature (as noted in the university’s document dated December
21, 2022, No. 01/4-3524). As a result, this project has enabled a meaningful use of
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foreign words and texts in Uzbek literature, reflecting updated literary and artistic
thought, as well as issues related to the author's poetic mastery.

The continuity of ideas, the presence of characters that evolve from one
another, and the interconnectedness of planetary plots in Isajon Sulton's novels
highlight the gradual development of artistic thinking and demonstrate that these
works are written based on mutual influence. These scientific conclusions have
been utilized in preparing the scripts for the Sirdaryo Regional Television
Company's programs "Reading" and "Rivers We Drink From" (as referenced in the
Sirdaryo Regional Television Company's documents dated October 25, 2023, Nos.
294 and 295). As a result, these programs have been enriched with new scientific
and theoretical information, contributing to a higher level of educational and
cultural discourse.

The outline of the thesis. The dissertation consists of an introduction, three
chapters, a summary and a list of used literature, with a total volume of 148 pages.
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